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Bizkaiko Foru Aldundiaren FORU DEKRETUA.    

Honen bidez, Bizkaiko Lurralde Historikoan 

basoetako azpiegituretan inbertsioak egiteko eta 

basoen bideragarritasuna garatu eta hobetzeko 

2026 urterako dirulaguntzak emateko oinarri 

arautzaileak eta deialdia ezartzen dira. 

 

 DECRETO FORAL de la Diputación Foral de Bizkaia 

por el que se establecen las bases y convocatoria 

reguladoras de la concesión de subvenciones para la 

realización de Inversiones en infraestructuras y en el 

desarrollo de zonas forestales y mejora de la 

viabilidad de los bosques en el Territorio Histórico de 

Bizkaia para el año 2026. 

ONURADUNAK 

PERSONAS 
BENEFICIARIAS 

Jabeen elkarteak, mankomunitateak, administrazio-batzarrak eta udalak. 
/Asociaciones de propietarios/as, mancomunidades, Juntas 
administrativas y Ayuntamientos 

Pertsona fisiko eta juridikoak / Personas físicas y jurídicas / 

DIRUZ LAGUN 
DAITEZKEEN JARDUERAK 

ACTUACIONES 
SUBVENCIONABLES 

- Baso eremuak birlandatzea eta sortzea/ Forestaciones y creación de superficies 
forestales 

-Kudeaketa planak eta basogintzako hobekuntzarako projektuak / Planes 
Técnicos de Gestión y proyectos de mejora selvícola   

- Basogintzako inbertsioak  azpiegituretan . . /Inversiones forestales en 
Infraestructuras.  

 

-Produktiboak ez diren inbertsioak Hondamendi naturalek eragindako kalteen 
prebentzioa./ Inversiones en prevención de daños forestal 

- Produktiboak ez diren inbertsioak Hondamendi naturalek eragindako kalteen 
erreparazioa. / Inversiones en reparación de daños forestales,  

- Produktiboak ez diren inbertsioak ingurugiro hobetzeko helburu dutenak / 
Inversiones en actuaciones selvícolas con objetivos ambientales. 

 

AURREKONTU-
ZUZKIDURA 

DOTACIÓN 
PRESUPUESTARIA 

5.052.659,00 € 

DIRU-LAGUNTZAK 
EMATEKO ARAUBIDEA  

REGIMEN DE CONCESIÓN 

Norgehiagoka  

Concurrencia competitiva  



 

     

 

2 

 

ESKABIDEAK 
AURKEZTEKO EPEA 

PLAZO SOLICITUDES 

2026ko apirilaren 24erarte 

hasta el 24 de abril de 2026  

HARREMENETARAKO: 

CONTACTO: 

Baso Zerbitzua  

(Agirre Lehendakariaren etorbidea 9, 2. ezk., 48014-Bilbo)  

Servicio de Montes  

(Avenida Lehendakari Agirre 9-2ª Izda. 48014-Bilbao) 

 

 

Europar Batasunaren 2115/2021 (EB) 

Erregelamendua, Europako Parlamentuarena eta 

Kontseiluarena, 2021eko abenduaren 2koa, onesteak 

1305/2013 (EB) eta 1307/2013 (EB) 

Erregelamenduak indargabetzen ditu, Bermerako 

Nekazaritza Funtsaren (NBEF) eta Landa 

Garapenerako Nekazaritza Funtsaren (LGENF) 

kargura finantzatutako nekazaritza-politika 

bateratuaren (NPBren plan estrategikoak) esparruan 

estatu kideek egin behar dituzten plan 

estrategikoetarako laguntzari buruzko arauak ezartzen 

dituena. 

 La aprobación del Reglamento de la Unión Europea 

Reglamento (UE) nº2115/2021 del Parlamento Europeo y 

del Consejo de 2 de diciembre de 2021 por el que se 

establecen normas en relación con la ayuda a los planes 

estratégicos que deben elaborar los Estados miembros en 

el marco de la Política Agrícola Común (planes estratégicos 

de la PAC) financiada con cargo al Fondo Europeo Agrícola 

de Garantía (FEAGA) y al Fondo Europeo Agrícola de 

Desarrollo Rural (FEADER)  deroga los Reglamentos (UE) 

nº1305/2013 y (UE) nº1307/2013. 

Erregelamendu horrek 2023/2027 aldirako 

etorkizuneko nekazaritza-politika bateratuaren (NPB) 

erronka objektiboak eta orientabideak ezartzen ditu. 

Helburu horien artean daude NPBa emaitzetara eta 

merkatura gehiago bideratzea, modernizazioa eta 

iraunkortasuna bultzatzea, nekazaritza-, baso- eta 

landa-eremuen ekonomia-, gizarte-, ingurumen- eta 

klima-iraunkortasuna barne, eta Batasuneko legeriak 

onuradunei dakarkien administrazio-karga murrizten 

laguntzea. 

 Este reglamento establece los retos objetivos y 

orientaciones de la futura Política Agrícola Común (PAC) 

para el periodo 2023/2027. Dichos objetivos incluyen que 

la PAC se oriente más a los resultados y al mercado, se 

impulse la modernización y la sostenibilidad, incluida la 

sostenibilidad económica, social, medioambiental y 

climática de las zonas agrícolas, silvícolas y rurales y se 

contribuya a reducir la carga administrativa que supone 

para los beneficiarios la legislación de la Unión. 

Alde horretatik, ezartzen du basogintzari buruzko 

esku-hartzeek lagundu egin behar dutela Batzordearen 

2021eko uztailaren 16ko Komunikazioa aplikatzen 

(Basoen aldeko EBren Estrategia Berria 2030erako) 

eta, hala badagokio, nekazaritzako eta basogintzako 

sistemen erabilera handitzen. Esku-hartzeak baso-

kudeaketa iraunkorreko planetan edo karbonoa 

biltegiratzeari eta atmosfera xurgatzeari behar 

bezalako arreta eskaintzen dioten beste tresna 

baliokide batzuetan oinarritu behar dira, eta, aldi 

 En este sentido establece que las intervenciones relativas 

a la silvicultura deben contribuir a la aplicación de la 

Comunicación de la Comisión de 16 de julio de 2021 

titulada “Nueva Estrategia de la UE en favor de los bosques 

para 2030 y si procede incrementar el uso de sistemas 

agroforestales. Las intervenciones deben basarse en 

planes de gestión forestal sostenible u otros instrumentos 

equivalentes que presten la debida atención al 

almacenamiento de carbono y su absorción de la 

atmosfera al tiempo que refuerzan la protección de la 
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berean, biodibertsitatearen babesa indartzen dute. 

Halaber, baso-eremuen garapena eta basoen 

kudeaketa jasangarria barne har dezakete, hala nola 

baso-landaketa, suteen prebentzioa eta nekazaritzako 

eta basogintzako sistemak sortzea eta birsortzea, baso-

baliabideak babestea, berreskuratzea eta hobetzea, 

egokitzeko beharrak, basoen kontserbazioa eta 

erresilientzia bermatzeko eta hobetzeko inbertsioak, 

klima-zerbitzuak eta baso-ekosistemen zerbitzuak 

ematea, eta energia berriztagarriari eta bioekonomiari 

laguntzeko neurriak eta inbertsioak. 

biodiversidad y pueden comprender el desarrollo de zonas 

forestales y la gestión sostenible de los bosques. Asimismo  

incluirá la forestación de tierras, la prevención de 

incendios y la creación y regeneración de sistemas 

agroforestales, la protección, la recuperación y la mejora 

de los recursos forestales, teniendo en cuenta las 

necesidades de adaptación, las inversiones para garantizar 

y mejorar la conservación y resiliencia de los bosques, así 

como la prestación de servicios climáticos y servicios de 

ecosistemas forestales y las medidas e inversiones en 

apoyo de la energía renovable y la bioeconomía. 

Foru Dekretu honek, landa-garapen jasangarria 

sustatzeko 2021eko Europako estrategia berriaren 

ildotik, helburu du basogintza-sektore orekatuago bat 

garatzen laguntzea, lurralde- eta ingurumen-

ikuspegitik begiratuta, klima gehiago errespetatzen 

duena, balizko arriskuekiko erresistenteagoa, 

lehiakorragoa eta berritzaileagoa, Europako 

Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2115/2021 EB 

Erregelamenduan (2021eko abenduaren 2koa, landa-

garapenari laguntzeari buruzkoa) xedatutakoaren 

esparruan 

Era berean  Dekretua hau betezen ditu ezarritako 

baldintzak Europar Batasunaren Funtzionamenduari 

buruzko Tratatuaren 107. Artikuluko 3. Paragrafoko c) 

idatz-zatian eta Batzordearen 2022/2472  (EB) 

Erregelamenduan,  2022ko abenduaren 14koa 

nekazaritza eta landaeremuetan zenbait laguntza-

kategoria barne-merkatuarekin bateragarri 

deklaratzen dituena, Europar Batasunaren 

Funtzionamenduari buruzko Tratatuaren 107.eta 108. 

Artikuluak aplikatuz. 

 El presente Decreto Foral, en línea con la nueva estrategia 

europea 2021 de fomento de un desarrollo rural 

sostenible tiene como misión el contribuir al desarrollo de 

un sector forestal más equilibrado desde la óptica 

territorial y medioambiental, más respetuoso con el clima, 

más resistente a los posibles riesgos, más competitivo y 

más innovador, en el marco de lo dispuesto en el 

Reglamento UE nº2115/2021 del parlamento Europeo y 

del Consejo de 2 de diciembre de 2021 relativo a la ayuda 

al desarrollo rural. 

 

Asimismo, el presente Decreto cumple con los establecido 

en el artículo 107, apartado 3, letra c) del Tratado de 

Funcionamiento de la Unión Europea y el Reglamento (UE) 

2022/2472 de la Comisión, de 14 de diciembre de 2022 

por el que se declaran determinadas categorías de ayuda 

en los sectores agrícola y forestal y en zonas rurales 

compatibles con el mercado interior en aplicación de los 

artículos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la 

Unión Europea. 

 

Horrenbestez, mendien, aprobetxamenduen eta baso-

zerbitzuen arloan lurralde historikoetako foru-

organoei eskumen esklusiboak esleitzen dizkien 

azaroaren 25eko 27/1983 Legearen 7.a.9 artikuluaren 

arabera, eta Mendiei eta Naturgune Babestuen 

Administrazioari buruzko ekainaren 2ko 3/1994 Foru 

Arauaren 91., 93. eta 2. xedapen gehigarrietan 

xedatutakoaren arabera, nekazaritza-arloko laguntza 

horiek deskribatutako eskumen-banaketaren arabera 

kudeatzeko, Foru Aldundiak laguntza teknikoa, 

 Por consiguiente, conforme al artículo 7.a.9 de la Ley 

27/1983, de 25 de noviembre, que asigna a los órganos 

forales de los Territorios Históricos competencias 

exclusivas en materia de Montes, aprovechamientos y 

servicios forestales, así como de acuerdo con lo dispuesto 

en los artículos 91, 93 y Disposición Adicional 2ª de la 

Norma Foral 3/1994, de 2 de junio, de Montes y 

Administración de Espacios Naturales Protegidos, para la 

gestión de estas ayudas en materia agraria conforme al 

reparto competencial descrito, la Diputación Foral podrá 
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aurrerakinak eta dirulaguntzak eman ahal izango dizkie 

mendietako jardueren sustatzaileei, publikoei zein 

partikularrei, betiere Bizkaiko Foru Aldundiak 

udalerriei laguntza eta lankidetza juridikoa, 

ekonomikoa eta teknikoa emateko duen 

betebeharrarekin bat etorriz, bai eta garapen 

ekonomikoa eta teknikoa sustatzeko lankidetza ere. 

conceder, en la cuantía y forma que reglamentariamente se 

determine, ayuda técnica, anticipos y subvenciones a las 

personas promotoras de actividades en los  montes, sean 

públicos o de particulares, en concordancia con el deber de 

la Diputación Foral de Bizkaia de asistencia y cooperación 

jurídica, económica y técnica a los municipios, así como la 

cooperación en el fomento del desarrollo económico y 

social y en la planificación en el territorio establecido en el 

artículo 36 de la ley 7/1985 reguladora de las bases de 

régimen local, de 2 de abril. 

Foru dekretu honen helburuak hauek dira:  Los objetivos del presente Decreto Foral son los 

siguientes: 

a) Baliabide naturalen baso-kudeaketa iraunkorra 

bermatzea eta aldaketa klimatikoaren aurkako 

borrokan laguntzea. 

 a) Garantizar la gestión forestal sostenible de los recursos 

naturales y contribuir a la lucha contra el cambio climático. 

b) Lurralde-garapen orekatu bat lortzea, toki-

ekonomiak eta landa-erkidegoak lagunduz, bereziki 

baso-jardueraren arloko enplegua sortuz eta hari 

eutsiz. 

 b) Lograr un desarrollo territorial equilibrado apoyando las 

economías locales y comunidades rurales, especialmente 

fomentando la creación y conservación del empleo en la 

actividad forestal. 

c) Baso-sektorearen lehiatzeko gaitasuna sustatzea  c) Fomentar la competitividad del sector forestal. 

Helburu horiek lehentasun hauen barruan sartu behar 

dira: 

 Los anteriores objetivos se encuadran en las siguientes 

actuaciones: 

1. Klima-aldaketara egokitzen eta hura arintzen 

laguntzea, berotegi-efektuko gasen emisioak 

murriztuz eta karbono-harrapaketa hobetuz, bai 

eta energia jasangarria sustatzea ere. 

1.  1 Contribuir a la adaptación al cambio climático y a su 

mitigación también mediante la reducción de las 

emisiones de gases de efecto invernadero y 

mejorando la captura de carbono, así como promover 

la energía sostenible.  

2. Baso-suteen aurka borrokatzea, baso-kudeaketa 

jasangarria aplikatuz, baso-suteen fenomenoari 

aurrea hartzeko neurri gisa. 

2.  2 Luchar contra los incendios forestales aplicando la 

Gestión Forestal Sostenible como medida preventiva 

ante el fenómeno de los Incendios Forestales. 

3. Baso-sailen bideragarritasuna eta 

lehiakortasunerako duten gaitasuna hobetzea, eta 

basoen kudeaketa iraunkorra sustatzea. 

1  3 Promover el desarrollo sostenible y la gestión 

eficiente de recursos naturales como el agua el suelo y 

el aire en particular mediante la reducción de la 

dependencia química. 

4 Biodibertsitatea lehengoratzea, zaintzea eta 

hobetzea; lurzoruen higadura prebenitzea eta 

lurzoruon kudeaketa hobetzea. 

 4. Contribuir a detener e invertir la pérdida de 

biodiversidad, potenciar los servicios ecosistémicos y 

conservar los hábitats y los paisajes. 

5. Baliabideen eraginkortasuna bultzatzea eta 

karbonoa finkatuz eta harrapatuz aldaketa 

 5. Promover el empleo el crecimiento la igualdad de género 

incluida la participación de las mujeres, la inclusión social y 
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klimatikoari aurre egiteko gai izango den karbono 

gutxiko ekonomia baterantz igarotzea sustatzea. 

Dekretu honetan dirulaguntzak emateko deialdiak 

egiteko epeak ezartzen dira, 2026. eta 2027. urteetako 

aurrekontuen kargura gauzatu, egiaztatu eta 

finantzatuko diren baso-berritzeak 

berroneratzeko/basoberritzeko eta mantentzeko 

jardueretarako. 

el desarrollo local en las zonas rurales, entre ellas la 

bioeconomía circular y la silvicultura sostenible. 

En este Decreto se establecen los plazos de convocatoria 

de subvenciones para aquellas actuaciones relativas a la 

regeneración/reforestación y mantenimiento de 

reforestaciones que vayan a ser ejecutadas, comprobadas 

y financiadas con cargo a los presupuestos de los años 

2026 y 2027. 

Bizkaiko Lurralde Historikoko baso-sektoreko 

elkarteek egindako ekarpenak hartu dira kontuan foru 

dekretu hau egiteko orduan. 

 Para la elaboración del presente Decreto se han tenido en 

cuenta las aportaciones de las asociaciones sectoriales 

forestales del Territorio Histórico de Bizkaia. 

Bestalde, Foru Administrazioak ematen dituen diru-

laguntzen araubide juridiko orokorra arautzen duen 

maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauaren 

(aurrerantzean 5/2005 Foru Araua, maiatzaren 

31koa)) 8. eta 21. artikuluetan eta haiekin bat 

datozenetan xedatutakoa betez, foru dekretu honen 

helburua da deialdi honen ondoriozko konpromiso 

guztiei aurre egiteko diru-izendapen espezifikoa eta 

nahikoa egitea aurrekontuetan. 

 Por otra parte, en cumplimiento de lo dispuesto en los 

artículos 8, 21 y concordantes con la Norma Foral 5/2005, 

de 31 de mayo, por la que se regula el régimen jurídico 

general de las subvenciones otorgadas por la 

Administración Foral (en adelante Norma Foral 5/2005, 

de 31 de mayo), es objeto del presente Decreto Foral 

efectuar la reserva de consignación presupuestaria 

específica y suficiente para hacer frente a los compromisos 

que se deriven de esta convocatoria. 

Foru Dekretu hau prestatzerakoan, kontuan hartu da 

Bizkaiko Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako 

2021-2024 VI. Foru Planean xedatutakoa; era berean, 

genero-ikuspegia txertatu da hura prestatzerakoan, 

Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako eta 

Emakumeen aurkako Indarkeria Matxistarik Gabeko 

Bizitzetarako Legearen testu bategina onartzen duen 

martxoaren 16ko 1/2023 Legegintzako Dekretua ( 

aurrerantzean martxoaren 16ko 1/2023 Legegintzako 

Dekretua), Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako 

ekainaren 20ko 4/2018 Foru Araua eta Bizkaiko Foru 

Aldundiaren azaroaren 19ko 141/2013 Foru Dekretua 

betez. Azken dekretu horren bidez, 4/2005 Legean 

aurreikusitako generoaren araberako eraginaren 

aurretiazko ebaluazioa egiteko jarraibideak jasotzen 

dira (orain, 1/2023 Dekretua). Ildo horretan, foru 

dekretu honen tramitazioan, lehen adierazi den bezala, 

generoaren araberako eraginaren aldez aurreko 

ebaluazioari buruzko txostena sartu da ". 

 En la elaboración de este Decreto Foral se ha tenido en 

consideración lo dispuesto en el VI Plan Foral para la 

igualdad de mujeres y hombres de Bizkaia 2021-2024; 

asimismo, se incorpora la perspectiva de género en su 

elaboración, todo ello en cumplimiento del Decreto 

Legislativo 1/2023, de 16 de marzo, por el que se aprueba 

el texto refundido de la Ley para la Igualdad de Mujeres y 

Hombres y Vidas Libres de Violencia Machista contra las 

Mujeres (en adelante Decreto Legislativo 1/2023, de 16 

de marzo), de la Norma Foral 4/2018, de 20 de junio para 

la Igualdad de Mujeres y Hombres y del Decreto Foral de 

la Diputación Foral de Bizkaia 141/2013, de 19 de 

noviembre, por el que se fijan las Directrices en las que se 

recogen las pautas a seguir para la realización de la 

evaluación previa del impacto en función del género 

prevista en la Ley 4/2005 (ahora Decreto Legislativo 

1/2023). En este sentido, en la tramitación de este decreto 

foral se incorpora, como se ha indicado previamente, el 

Informe de Evaluación Previa del Impacto en función del 

género”. 

Foru Dekretu hau egiteko, kontuan hartu da 

maiatzaren 28ko 63/2019 Foru Dekretuan 

 Asimismo, en el presente Decreto Foral se ha tenido en 

cuenta lo dispuesto en el Decreto Foral 63/2019 de 28 de 
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xedatutakoa, Bizkaiko Foru Aldundiaren jardun-

eremuan hizkuntza ofizialak erabiltzeko irizpideak 

ezartzen dituena. 

mayo que establece los criterios de uso de las lenguas 

oficiales en el ámbito de actuación de la Diputación de 

Bizkaia. 

Foru dekretu honek bete egiten ditu erregulazio 

onaren printzipioak; printzipio horiek Administrazio 

Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearen 

2015eko urriaren 1eko 39/2015 Legean aurrez 

ikusten dira( 39/2015 Legea, Urriaren 1ekoa, 

aurrerantzean) eta Bizkaiko Foru Aldundiaren 

ekainaren 15eko 87/2021 Foru Dekretuaren 3. 

artikuluan jasotzen dira (dekretu horren bidez, 

Bizkaiko Foru Aldundian xedapen orokorrak egiteko 

prozedura arautzen da). 

 El presente Decreto Foral responde a los principios de 

buena regulación previstos en la Ley 39/2015 de 1 de 

octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las 

Administraciones Públicas (Ley 39/2015, de 1 de octubre, 

en adelante), y recogidos en el artículo 3 del Decreto Foral 

de la Diputación Foral de Bizkaia 87/2021, de 15 de junio, 

por el que se regula el procedimiento de elaboración de 

disposiciones de carácter general en la Diputación Foral de 

Bizkaia. 

Era berean, foru dekretu hau egitean, Bizkaiko Foru 

Aldundiaren 87/2021 Foru Dekretuan ezarritako 

izapideak eta ondoko txostenak bete dira: generoaren 

eraginaren aurretiazko ebaluazioari, kontrol 

ekonomikoari, juridikoari eta legezkotasunari buruzko 

nahitaezko txostenak egin dira. 

 Igualmente, en la elaboración y tramitación del presente 

Decreto Foral se han seguido los trámites marcados en el 

citado Decreto Foral 87/2021 de la Diputación Foral de 

Bizkaia, emitiéndose los preceptivos informes de 

Evaluación Previa de Impacto de Género, de Control 

Económico, jurídico y de legalidad correspondientes. 

Eusko Legebiltzarraren Autonomia Erkidego Osorako 

Erakundeen eta bertako Lurralde Historikoko Foru 

Erakundeen arteko Harremanei buruzko azaroaren 

25eko 27/1983 Legeak nekazaritzaren eta 

basogintzaren alorrean lurralde historiko honi eman 

dizkion eskumenak direla bide, eta Bizkaiko Lurralde 

Historikoko Lurralde Historikoko Foru Erakundeen 

Hautapen, Antolaketa, Araubide eta Jardunbideari 

buruzko otsailaren 13ko 3/1987 Foru Arauaren 17. eta 

64. artikuluek eman dizkidaten ahalmenak erabilita, eta 

Ingurune Naturala eta Nekazaritza  Sailak proposatuta 

eta Bizkaiko Foru Aldundiak, honako hau 

 En relación con las competencias atribuidas a este 

Territorio Histórico en materia agraria y forestal por la Ley 

27/1983, de 25 de Noviembre, del Parlamento Vasco, de 

Relaciones entre las Instituciones Comunes de la 

Comunidad Autónoma y los Órganos Forales de los 

Territorios Históricos y, asimismo, en uso de las facultades 

conferidas por los artículos 17 y 64 de la Norma Foral 

3/87, de 13 de febrero, sobre Elección, Organización, 

Régimen y Funcionamiento de las Instituciones Forales del 

Territorio Histórico de Bizkaia, a propuesta del 

Departamento de Medio Natural y Agricultura  y previa 

deliberación de la Diputación Foral de Bizkaia,  

Ondorioz,  Ingurune Naturala eta Nekazaritza 

Sustatzeko Saileko foru diputatuak proposatuta, eta 

Bizkaiko Foru Aldundiko Gobernu Kontseiluak 

eztabaidatu ondoren, honako hau 

 En su virtud, a propuesta de la diputada foral del 

Departamento de Medio Natural y Agricultura, y previa 

deliberación del Consejo de Gobierno de la Diputación 

Foral de Bizkaia 

   

XEDATZEN DUT:  DISPONGO 

Artikulu bakarra.- Bizkaiko Lurralde Historikoan 

basoetako azpiegituretan inbertsioak egiteko eta basoen 

 Artículo Único.- Aprobación de las bases y convocatoria de 

ayudas para la realización de inversiones en infraestructuras y 

en el desarrollo de zonas forestales y mejora de la viabilidad de 
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bideragarritasuna garatu eta hobetzeko 2026. urterako 

dirulaguntzak emateko oinarriak eta deialdia onestea 

 

los bosques en el Territorio Histórico de Bizkaia para el año 

2026. 

Bizkaiko Lurralde Historikoan basoetako 

azpiegituretan inbertsioak egiteko eta basoen 

bideragarritasuna garatu eta hobetzeko dirulaguntzak 

emateko oinarri arautzaileak onesten dira, baita 2026. 

urterako deialdia ere. Ondoren jasotzen da oinarrien 

eta deialdiaren testua. 

 Se aprueban las bases reguladoras de ayudas destinadas a 

la concesión de subvenciones para la realización de 

inversiones en infraestructuras y en el desarrollo de zonas 

forestales y mejora de la viabilidad de los bosques en el 

Territorio Histórico de Bizkaia, así como su convocatoria 

para el año 2026, cuyo texto se incluye a continuación. 

   

 

AZKEN XEDAPENAK  DISPOSICIONES FINALES 

Azkenengo Lehen Xedapena. Arauen garapena.  Disposición Final Primera. Desarrollo normativo. 

Baimena ematen zaio Ingurune Naturala eta 

Nekazaritza Sustatzeko Saileko  foru diputatuari, foru 

dekretu honetan ezarritakoa garatu, betearazi eta 

ezartzeko beharrezkotzat jotzen dituen xedapen 

guztiak eman ditzan. 

 Se autoriza a la diputada Foral de Medio Natural y 

Agricultura para dictar cuantas disposiciones considere 

necesarias para el desarrollo, ejecución y aplicación de lo 

previsto en el presente Decreto Foral. 

Bigarren Azken Xedapena. Indarrean jartzea.  Disposición Final Segunda. Entrada en vigor. 

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta 

biharamunean jarriko da indarrean foru dekretu hau. 

 El presente Decreto Foral entrara en vigor al día siguiente 

de su publicación en el Boletín Oficial de Bizkaia. 

   

   

 Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko Saileko  

Foru Diputatua 

 La diputada foral de Medio Natural y Agricultura.  

 

ARANTZAZU ATUCHA LEJARRETA. 

Ahaldun Nagusia / La Diputada General.  

ELIXABETE ETXANOBE LANDAJUELA. 
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I. KAPITULUA. XEDAPEN OROKORRAK 

1.  Oinarria. Xedea. 

  

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES 

Base 1. Objeto. 

Foru dekretu honen xedea da zenbait diru-laguntza 

norgehiagoka araubidean emateko oinarriak eta 

deialdia ezartzea; diru-laguntza horiek, hain zuzen, 

Bizkaiko Foru Aldundiak onetsitako aurreko laguntza-

planerako eskabideak aurkezteko epea ixten denetik 

eta Bizkaiko Foru Aldundiak onetsitako basoen 

kudeaketako plan teknikoen ondorioz Bizkaiko 

Lurralde Historikoko baso pribatuetan egindako 

baso-jarduketak.  baita planak eurak egiteko ere. 

 Es objeto del presente Decreto Foral el 

establecimiento de las bases y la convocatoria para la 

concesión de subvenciones, en régimen de 

concurrencia competitiva, a actuaciones forestales 

que se realicen en montes privados del Territorio 

Histórico de Bizkaia derivadas de los Planes Técnicos 

de Gestión Forestal Sostenible aprobados por la 

Diputación Foral de Bizkaia, así como la elaboración 

de los propios Planes. 

Diru-laguntzen programa honen babesaren pean 

egiten diren proiektu guztiek genero-ikuspegia jaso 

behar dute, eta ezin dute bereizkeria dakarren 

osagairik erabili, ez hizkuntzaren erabileran, ez 

irudietan. 

 Todos aquellos proyectos realizados al amparo de 

este programa de ayudas incorporarán la perspectiva 

de género, no contemplando elementos de 

discriminación en el uso del lenguaje y de la imagen. 

   

2. Oinarria. Diruz lagun daitezkeen jarduerak.  Base 2. Actuaciones subvencionables. 

Diruz lagundu daitezkeen jarduerak dekretu hau 

indarrean jartzen denetik aurrera egiten direnak 

izango dira, laguntza-eskaera aurkeztu ondoren eta 

honako hauek baino lehen: 

 Las actuaciones subvencionables comprenderán 

aquellas que se realicen desde la fecha de entrada en 

vigor de este Decreto, una vez presentada la solicitud 

de ayuda y con anterioridad al: 

a) 2026ko maiatzaren  31a, Baso-landaketak eta baso-

azalerak sortzea (basoberritzeak, itxiturak eta 

babesleak) 1 jarduketako inbertsioetarako. 

b) 2026ko irailaren 30 1ª, 2, 3, 4 eta 5 jarduketako 

inbertsioetarako,. (Aurtengo Eskaera-aldia aurretik 

egindako belar-sastrakak garbitzea ez da diruz 

lagunduko). 

c) Dagokion ekitaldiko azaroaren 30a, Basogintzako 

inbertsioak azpiegituretan 6 jarduketako 

inbertsioetarako. 

 a) 31 de mayo de 2026, para las inversiones de la 

actuación 1 Forestaciones y creación de superficies 

forestales (repoblaciones, cierres y protectores). 

b) 30 de septiembre de 2026, para las inversiones de 

las actuaciones 2, 3, 4 y 5. (Los desbroces realizados 

con anterioridad al presente periodo de solicitudes, no 

serán subvencionables). 

c) 30 de noviembre del ejercicio para el que se 

apruebe, para, las inversiones de la actuación 6 

Inversiones forestales en Infraestructuras  
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Foru Dekretu honen esparruan diruz lagundu 

daitezkeen jarduerak honako hauek dira, 

 Las actuaciones objeto de subvención en el marco del 

presente Decreto Foral son las siguientes: 

Jarduera 1 - Basogintza eta baso-azalerak sortzea . 

a) Basotzeak. 

b) Baso-itxiturak. 

c) Banakako babesgarriak. 

d) Hutsarteak birlandatzea. 

 Actuación 1. Forestación y creación de superficies 

forestales. 

a) Forestaciones. 

b) Cierres forestales. 

c) Protectores individuales. 

d) Reposición de marras. 

Jarduera. 2. Inbertsioak baso-kudeaketa jasangarriko 

plan teknikoetan eta baso-kudeaketa jasangarriko 

plan tekniko sinpleetan titulartasun pribatuko 

mendietan. Ingurumen-legerian jasotako 

jardueretarako nahitaezko ingurumen-proiektua 

egitea 

 Actuación 2. Inversiones en Planes Técnicos de 

Gestión Forestal Sostenible y Planes Técnicos de 

Gestión Forestal Sostenible Simples en montes de 

titularidad Privada. Elaboración de proyecto 

medioambiental obligatorio para actuaciones 

recogidas en la Legislación Medioambiental. 

Jarduera 3. Suteek, hondamendi naturalek, 

hondamendiek eta basoko gaixotasun edo izurriteek 

eragindako kalteen prebentzioa. 

a) Belar-sastraken garbiketak. 

b) Mozketa partzialak (bakanketak eta mehazketak). 

c) Behe-inausketak. 

d) Prebentzio-tratamendu fitosanitarioak eta 

Bioestimulatzaileak. 

 Actuación 3. Prevención de daños causados por 

desastres naturales (incendios, vendavales, plagas y 

enfermedades…). 

a) Desbroces. 

b) Aclareos (clareos y claras). 

c) Podas bajas. 

d) Tratamientos fitosanitarios preventivos y 

bioestimulantes. 

Jarduera 4 Suteek, hondamendi naturalek, 

gaixotasunek edo basoko izurriteek eragindako 

kalteak konpontzea  

 Actuación 4. Reparación de daños causados por 

desastres naturales (incendios, vendavales, plagas y 

enfermedades…) 

a) Zuhaitzak  moztea, hondamendi naturalek (suteak, 

izurriteak eta gaixotasunak, etab.)  

b) Mintegiak Desinfektazioa eta infektatutako 

materiala desageraraztea. 

 a) Corta de arbolado dañado por desastres naturales 

(incendios, plagas y enfermedades, etc.)     

b) Viveros. Desinfección y eliminación de material 

infectado. 

Jarduera 5 Basogintzako inbertsioak baso-

jardueretan, ingurumen-helburuak dituztenak 

a) Kimuak, garbiketa selektiboa, irtenguneak eta argi 

selektiboak hautatzea. 

 Actuación 5. Inversiones y servicios silvoambientales 

y climáticos y conservación de los bosques.  

a) Selección de brotes, limpieza selectiva, resalveos y 

claras selectivas. 

b) Cierres y protectores en zonas en regeneración. 
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b) Itxiturak eta babesleak birsortzen ari diren 

eremuetan. 
c)Espezie aloktonoak dituzten baso-landaketen ordez 

baso autoktonoak jartzea. 
d)Ingurumen-balioa handitzen duten baso-landaketak 

kudeatzea. 
e) Baso autoktonoak kontserbatzea 
 

c) Sustitución de plantaciones forestales con especies 

alóctonas por bosques autóctonos. 

d) Gestión de plantaciones forestales que incremente 

su valor medioambiental. 

e) Conservación de bosques autóctonos. 

Jarduera 6 Basogintzako inbertsioak . azpiegituretan. 

Baso-pistak eraikitzea, egokitzea, hobetzea eta 

mantentzea. 

 Actuación 6. Inversiones forestales en 

infraestructuras. Construcción y adecuación, mejora y 

mantenimiento de pistas forestales. 

Foru Dekretu honen 9., 10. eta 11. oinarriek diruz 

lagun daitezkeen jarduera horietako bakoitzaren 

berariazko gaiak garatuko dituzte. 

 Las bases 9, 10 y 11 del presente Decreto Foral 

desarrollaran las cuestiones específicas de cada una 

de estas actuaciones subvencionables. 

   

3. Oinarria. Kanpo geratzen diren jarduerak.  Base 3. Actuaciones excluidas. 

Laguntzetatik kanpo geratuko dira 0,10 hektareara 

iristen ez diren lurzatietan egindako inbertsioak. 

 Quedarán excluidas de las ayudas aquellas 

inversiones realizadas en parcelas cuya superficie de 

actuación, no alcance las 0,10, hectáreas. 

Laguntzetatik kanpo geratuko dira suteek, 

hondamendi naturalek, gaixotasunek edo baso-

izurriek kaltetutako zuhaitz-masak mozteko 

inbertsioak (8.4 LGP azpineurria), mozketaren 

ondorengo baso-berritzea eukaliptuko generoaren 

espeziekin eta Robinia Pseudoakacia espeziearekin 

egiten denean. 

 Quedarán excluidas de las ayudas las inversiones en 

corta de masas de arbolado dañado por incendios, 

desastres naturales, enfermedades o plagas 

forestales, cuando la reforestación posterior a la corta 

se realice con especies del género Eucaliptus y con la 

especie Robinia pseudoacacia). 

 

Oro har, foru dekretu honek ez ditu jasoko 

basoberritzeak edo naturaren birsorkuntzako 

jarduketak, guztiz edo partez espezie exotiko 

inbasoreak jasotzen dituztenean. 630/2013 Errege 

Dekretuan aipatutakoak joko dira espezie exotikotzat. 

 Con carácter general no serán contempladas 

reforestaciones o actuaciones de regeneración 

natural en el ámbito de este Decreto cuando estas 

contengan total o parcialmente especies exóticas 

invasoras entendiendo por éstas las incluidas en el 

Real Decreto 630/2013.  

Dirulaguntza horietatik kanpo geratzen dira, halaber, 
espezie aloktonoen zerrendan jasotako espezie 
aloktonoak osorik edo zati batean dituzten jarduerak, 
espezie autoktonoekin lehiatu daitezkeenak, haien 
purutasun genetikoa edo oreka ekologikoak alda 
ditzaketenak. 
 

 También quedan fuera de estas subvenciones aquellas 

actuaciones que contengan total o parcialmente 

especies recogidas en el listado de especies alóctonas 

susceptibles de competir con las especies silvestres 

autóctonas, alterar su pureza genética o los equilibrios 

ecológicos. 
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Aurrekoa kontutan harturik ez da subentziorik 

emango baso-berritzeko eukaliptukus generoko 

espezieak eta Robinia pseduoacacia erabiltzen badira. 

 En base a lo anterior no se subvencionarán 

reforestaciones con especies del género eucaliptus ni 

con la especie Robinia pseudoacacia. 

 

   

4.oinarria. Onuradunak  Base 4.  Personas beneficiarias 

Dirulaguntza emateko oinarri diren jarduketen 

sustatzaileak izango dira laguntza hauen onuradunak. 

 Serán beneficiarias de las presentes ayudas las 

promotoras de actuaciones que fundamenten el 

otorgamiento de la subvención. 

Ondorio horietarako, diruz lagundutako jarduketen 

sustatzailetzat joko dira eragindako baso-lurzatien 

titulartasuna edo edukitza dela-eta jarduera horiek 

egiten dituzten pertsona fisiko edo juridikoak. 

 A estos efectos, se considerarán que son promotoras 

de las actuaciones objeto de subvención, aquellas 

personas físicas o jurídicas que las realicen por su 

vinculación de titularidad o posesión a las parcelas 

forestales afectadas. 

Jabeen elkartze edo elkarteek, mankomunitateek, 

administrazio-batzarrek eta/edo udalek eskuratu ahal 

izango dituzte  6 jardueran. 

 A las ayudas contempladas en la actuación 6 podrán 

acceder a las ayudas las agrupaciones de propietarios 

o sus asociaciones, mancomunidades, Juntas 

Administrativas, y/o Ayuntamientos. 

Gainerako jarduketetan aurreikusitako laguntzak 

eskuratu ahal izango dituzte pertsona fisikoek, 

ondasun-erkidegoek eta pertsona juridiko pribatuek, 

baldin eta foru dekretu honen 2. oinarrian jasotako 

1etik 5era bitarteko jarduerak egiten badituzte. 

 A las ayudas contempladas en el resto de las 

actuaciones podrán acceder las personas físicas, 

comunidades de bienes y personas jurídicas privadas 

que realicen las actuaciones de la 1 a la 5, recogidas en 

la base 2 del presente Decreto Foral.   

Onuradunek zerga-betebeharrak eta Gizarte 

Segurantzarekikoak egunean izan beharko dituzte. 

 Las personas beneficiarias deberán estar al corriente 

en sus obligaciones tributarias, así como con la 

Seguridad Social. 

Onuradunak ezin dira egon zigor eta 

administrazioaren arloan dirulaguntza edo laguntza 

publikoak jasotzeko zigortuta, ezta laguntzak 

jasotzeko ezgaitzen dituen legezko debekuetan 

sartuta ere. Martxoaren 16ko 1/2023 Legegintzako 

Dekretuan xedatutakoaren arabera, sexua dela-eta 

inor baztertzeagatik gertatutakoak ere sartzen dira 

debeku horietan. Hori guztia eskabideak aurkezteko 

epea amaitu aurretik bete behar dute. 

 Las personas beneficiarias, deberán no encontrarse 

sancionadas penal ni administrativamente con la 

pérdida de la posibilidad de obtención de 

subvenciones o ayudas públicas, ni se hallarán 

incursas en prohibición legal alguna que las inhabilite 

para ello, con inclusión de las que se hayan producido 

por discriminación de sexo, de conformidad con lo 

dispuesto en el Decreto Legislativo 1/2023, de 16 de 

marzo, antes de la finalización del plazo de solicitud. 

Foru dekretu honen deialdian, onuraduntzat jo ahal 

izango dira legez eratutako jabeen elkarteak edo 

elkarteak, baldin eta baso-jabetzak baimendutako 

lanak egiten edo kontratatzen badituzte. 

 Podrán tener la consideración de beneficiaria, en la 

convocatoria del presente Decreto Foral, las 

asociaciones o agrupaciones de propietarios/as, 

legalmente constituidas y que realicen o contraten   

los trabajos autorizados por la propiedad forestal 
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Ezin izango dute inola ere parte hartu, ezta inolako 

laguntza edo diru-laguntzaren onuradun izan ere, 

hurrengo pertsona fisiko eta juridikoen kasuetan: 

 En ningún caso podrán concurrir ni resultar 

beneficiarias ni directamente ni en forma de 

representación de ningún tipo de ayudas o 

subvenciones las personas físicas y jurídicas que se 

encuentren en alguna de estas situaciones:  

a) Berdintasunerako eta sexuagatiko bereizkeriarik ez 

izateko eskubidea urratzeagatik zehapen irmoa jaso 

dutenak bide administratibo, laboral edo penalean. 

 a) Que hayan sido sancionadas en firme en vía 

administrativa, laboral o penal por vulneración del 

derecho a la igualdad y a la no discriminación por 

razón de sexo. 

b) Emakumeen eta gizonen berdintasun-

printzipioaren aurkakoak diren helburuak, onarpen- 

edo sarbide-sistema, funtzionamendua, ibilbidea, 

jarduna, antolaketa edo estatutuak jarraitzen 

dutenak. 

 b) Cuyos fines u objetivos, sistema de admisión o 

acceso, funcionamiento, trayectoria, actuación, 

organización o estatutos sean contrarios al principio 

de igualdad de mujeres y hombres. 

c) Martxoaren 16ko 1/2023 Legegintzako Dekretuan, 

Emakumeen eta Gizonen Berdintasun 

eragingarrirako martxoaren 22ko 3/2007 Lege 

Organikoan edo foru arau honetan ezarritako 

betebeharrak betetzen ez dutenak. 

 

 c) No podrán ser beneficiarias de la subvención las 

personas o entidades que incumplan las obligaciones 

establecidas en el Decreto Legislativo 1/2023, de 16 

de marzo, o en la Ley Orgánica 3/2007, de 22 de 

marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres 

d) Europako batzordeak laguntza bat legez kanpokoa 

eta barne merkatuarekin bateraezina dela erabaki 

ondoren , laguntzak berreskuratzeko agindu baten 

mende dauden pertsonak edo erakundeak .  

 

 d) Las personas o entidades que estén sujetas a una 

orden de recuperación de ayudas pendientes tras una 

decisión previa de la Comisión Europea que haya 

declarado una ayuda ilegal e incompatible con el 

mercado interior. 

e) Krisian dauden enpresak Batzordearen 2022ko 

abenduaren 14ko 2022/2472 (EB) 

erregelamenduaren 5. artikuluan ezarritakoaren 

arabera. 

 e) Las empresas en crisis, de acuerdo con lo 

establecido en el artículo 5 del Reglamento (UE) 

2022/2472 de la Comisión de 14 de diciembre de 

2022 

5.Oinarria. Elkarreragingarritasuna  Base 5. Interoperabilidad 

 Ingurune Naturala eta Nekazaritza sustatzeko  

Saileko Baso Zerbitzuak beharrezkoak diren 

egiaztapenak eta kontsultak egingo dituzte 

Administrazioak eskatzaileei buruz dituen datuak 

direla-eta, datuok beharrezkoak direnean laguntzen 

izapidetze administratiborako. Horretarako, Bizkaiko 

Elkarreragingarritasun Nodoa eta bestelako 

elkarreragingarritasun-zerbitzuak erabiliko ditu, 

eskatzaileek berariaz aurka egiten ez badiote; kasu 

 El Servicio de Montes del Departamento de Medio 

Natural y Agricultura mediante el Nodo de 

Interoperabilidad de Bizkaia, a través de los servicios 

de interoperabilidad expuestos, realizará las 

comprobaciones y consultas necesarias de los datos 

de las personas solicitantes requeridos para la 

tramitación administrativa de estas ayudas que obren 

en poder de la Administración, siempre que no exista 

una oposición expresa por parte de las personas 
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horretan, eskatutako ziurtagiriak eta dokumentuak 

aurkeztu beharko dituzte. Arrazoi teknikoak direla 

eta, ezinezkoa bada elkarreragingarritasunera jotzea, 

Baso Zerbitzuak izapideak egiteko beharrezkotzat 

jotzen dituen datuak edo dokumentuak eskatu ahal 

izango ditu, betiere Administrazio Prozedura 

Erkidearen 39/2015 Legearen 28.2 artikuluan 

ezarritakoaren arabera, Datu pertsonalen 

tratamenduari eta datu horien zirkulazio askeari 

dagokienez pertsona fisikoak babesteari buruzko 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2016ko 

apirilaren 27ko 2016/679 Erregelamenduaren 6.e) 

artikuluari lotuta, bai eta Datu pertsonalak babestu 

eta eskubide digitalak bermatzeko abenduaren 5eko 

3/2018 Lege Organikoan ezarritakoarekin bat etorriz 

(Zortzigarren Xedapen  gehigarria). 

solicitantes, en cuyo caso deberán aportar los 

certificados y documentos requeridos. Si por causas 

técnicas la interoperabilidad no fuera posible, el 

Servicio de Montes podrá requerir datos o 

documentos necesarios para la tramitación, todo ello 

según los términos previsto del artículo 28.2 de la Ley 

39/2015 de Procedimiento Administrativo Común, 

en relación al artículo 6.e) del Reglamento (UE) 

2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 

27 de abril de 2016, relativo a la protección de las 

personas físicas en lo que respecta al tratamiento de 

datos personales y a la libre circulación de estos datos. 

Era berean, Ingurune Naturala eta Nekazaritzako 

Sailak Foru Dekretu honetan jasotako inguruabarrak 

egiaztatzeko beharrezko diren jarduketak egin ahal 

izango ditu Datu Pertsonalak Babesteko 3/2018 lege 

organikoaren zortzigarren xedapen gehigarrian 

ezarritakoaren arabera. 

 Asimismo, el Departamento de Medio Natural y 

Agricultura podrá realizar las verificaciones 

necesarias de las circunstancias contempladas en el 

presente Decreto Foral, en base a lo establecido en la 

Disposición Adicional Octava de la Ley Orgánica de 

Protección de Datos (LO 3/2018). 

6.oinarria.  Datu orokorren babesa  Base 6. Protección de datos de carácter general 

Pertsona interesdunak emandako datuak foru-

dekretutik eratorritako prozedurak kudeatzeko 

erabiliko dira, Europako Parlamentuaren eta 

Kontseiluaren 2016ko apirilaren 27ko 2016/679 

(EB) Erregelamenduan (datu pertsonalen 

tratamenduari eta datu horien zirkulazio askeari 

dagokienez pertsona fisikoak babesteari buruzkoa eta 

95/46/EE Zuzentaraua (Datuak Babesteko 

Erregelamendu Orokorra) indargabetzen duena eta 

Datu Pertsonalak Babesteari eta Eskubide Digitalak 

Bermatzeari buruzko abenduaren 5eko 3/2018 Lege 

Organikoan (Europako araudia egokitzen eta osatzen 

duena) aurreikusitakoaren arabera. 

 Los datos aportados por la persona interesada se 

utilizarán para la gestión de los procedimientos que se 

deriven del decreto foral, de acuerdo con lo previsto 

en el Reglamento (UE) n.º 2016/679 del Parlamento 

Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo 

a la protección de las personas físicas en lo que 

respecta al tratamiento de datos personales y a la libre 

circulación de estos datos y por el que se deroga la 

Directiva 95/46/CE (Reglamento general de 

protección de datos) y en la Ley Orgánica 3/2018, de 

5 de diciembre, de protección de datos personales, y 

garantía de derechos digitales que adapta y completa 

la normativa europea. 

Datu horiek ez dira inola ere hirugarren alderdiei 

tratatuko edo lagako, ez bada ukitutako pertsonaren 

zalantzarik gabeko baimenarekin, edo lehen 

adierazitako araudian aurreikusitako kasuetan. 

 En ningún caso los referidos datos serán objeto de 

tratamiento o de cesión a terceras partes, si no es con 

el consentimiento inequívoco de la persona afectada, 

o en los supuestos previstos en la normativa antes 

indicada. 
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Eskabideak administrazio publikoen esku dauden datu 

pertsonalak adierazteko edozein bide erabiliz egiten 

badira, eskaeraren organo hartzaileak, bere 

eskumenak erabiliz, datuen zehaztasuna egiaztatzeko 

beharrezko egiaztapenak egin ahal izango ditu. 

 Cuando se formulen las solicitudes por cualquier 

medio en las que la persona interesada declare datos 

personales que obren en poder de las 

Administraciones Públicas, el órgano destinatario de 

la solicitud podrá efectuar en el ejercicio de sus 

competencias las verificaciones necesarias para 

comprobar la exactitud de los datos. 

Aipatutako araudian xedatutakoa betez, interesdunak 

tratamenduaren arduradunaren aurrean baliatu ahal 

izango ditu honako eskubide hauek: datuak 

eskuratzeko, zuzentzeko eta ezabatzeko eskubidea 

(«ahazteko eskubidea»), tratamendua mugatzeko 

eskubidea, datuen eramangarritasuna mugatzeko 

eskubidea, eta tratamendu automatizatuan soilik 

oinarritutako erabaki baten xede ez izateko 

eskubidea, profilak egitea barne, baldin eta 

tratamendu horretan ondorio juridikoak baditu edo 

antzeko eragina badu. 

 En cumplimiento de lo dispuesto en la citada 

normativa, la persona interesada podrá ejercer ante la 

responsable del tratamiento sus derechos de acceso, 

rectificación, supresión («derecho al olvido»), 

limitación del tratamiento, a la portabilidad de sus 

datos, y a no ser objeto de una decisión basada 

únicamente en el tratamiento automatizado, incluida 

la elaboración de perfiles, que produzca efectos 

jurídicos en él o le afecte significativamente de modo 

similar. 

Era berean, emandako baimena edozein unetan 

baliogabetu ahal izango du. Era berean, eskubidea du 

Datuak Babesteko Kontrol Agintaritzan erreklamazio 

bat aurkezteko, eta informazio hori zabaldu egin 

daiteke Bizkaiko Foru Aldundiaren web orri 

instituzionaleko datuen babesari buruzko atalean 

(https://web.bizkaia.eus/es/proteccion-de-datos). 

 De igual modo, podrá revocar el consentimiento 

prestado en cualquier momento. También dispone del 

derecho a presentar una reclamación ante la 

Autoridad de Control de Protección de Datos, 

pudiendo ampliar esta información en el apartado 

dedicado a la protección de datos de la página web 

institucional de la Diputación Foral de Bizkaia 

(https://web.bizkaia.eus/es/proteccion-de-datos). 

7. oinarria. Araudi aplikagarria  Base 7. Normativa aplicable 

Dekretu honetan aurreikusitako dirulaguntzak bertan 

eta eskabideak ebazteko foru-aginduetan 

ezarritakoaren arabera arautuko dira. 

 Las subvenciones previstas en este Decreto se regirán 

por lo establecido en el mismo y en las Ordenes 

Forales de resolución de las solicitudes. 

Halaber, Datu Pertsonalak Babesteari eta Eskubide 
Digitalak Bermatzeari buruzko abenduaren 5eko 
3/2018 Lege Organikoa ere aplikatuko da, baita 
subsidiarioki edo osagarri gisa aplikatu beharreko 
gainerako araudia ere. 

 Asimismo, también será de aplicación la Ley Orgánica 

3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos 

Personales y garantía de los derechos digitales, así 

como la restante normativa que resulte de aplicación 

con carácter subsidiario o supletorio. 

   

II. KAPITULUA. BERARIAZKO XEDAPENAK 
 

 CAPITULO II. DISPOSICIONES ESPECIFICAS 

8. Oinarria. Emateko prozedura  Base 8. Procedimiento de concesión 

https://web.bizkaia.eus/es/proteccion-de-datos
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1. Norgehiagoka araubidea erabiliko da laguntzak 

emateko. 

1. El procedimiento será de concurrencia competitiva. 

Foru dekretu honen ondorioetarako, honako hau 

jotzen da norgehiagoka prozeduratzat: dirulaguntzak 

emateko, aurkeztu diren eskabideak konparatzea, eta, 

aurretik ezarritako ebaluazio-irizpideen arabera, 

lehentasun-hurrenkera bat ezartzea, foru-dekretu 

honetan aurrez ezarritako zenbatekoa muga dela. 

 Se entiende a los efectos del presente Decreto Foral, 

como concurrencia competitiva el procedimiento por 

el que la concesión de las subvenciones se realiza 

mediante la comparación de las solicitudes 

presentadas a fin de establecer una prelación entre las 

mismas, de acuerdo con los criterios de valoración 

previstos con el límite de la cuantía predeterminada en 

el presente Decreto Foral. 

2. Eskabidea egiten duten pertsona fisikoek eta 

juridikoek neurri bakoitzean gainditu beharko dute 

norgehiagoka prozedura. Deialdirako dagoen 

aurrekontu-kreditua nahikoa ez bada laguntza 

jasotzeko eskubidea duten eskabide guztiei 

dirulaguntza emateko, ezetsi egingo dira ekitaldian 

aurrekontu-zuzkidura nahikoa ez egoteagatik 

laguntza jaso ezin duten guztiak, laguntza-lerro 

bakoitzean ezarri den puntuazio-hurrenkeraren 

arabera. 

 2. Las personas físicas y jurídicas solicitantes de cada 

Actuación tendrán que superar la concurrencia de 

cada Actuación. En el supuesto de que el crédito 

presupuestario existente para la convocatoria sea 

insuficiente para conceder las subvenciones 

correspondientes a todas las solicitudes con derecho 

a ayuda, se desestimaran todas aquellas que no 

puedan ser atendidas por insuficiencia en la dotación 

presupuestaria del ejercicio en cuestión, respetando 

el orden de puntuación resultante para cada medida. 

 

9.oinarria. Aurretik bete behar diren baldintzak eta 

betekizunak. 

 Base 9. Condiciones y requisitos previos y necesarios. 

Aipatutako dirulaguntza horiek jaso ahal izateko, 

aurretik, baldintza eta betekizun hauek bete behar 

dira: 

 Serán condiciones y requisitos previos y necesarios 

para optar a las subvenciones indicadas las siguientes: 

1) Inbertsioak egin behar den/diren finka/finkak 

Bizkaiko Lurralde Historikoan kokaturik eta Bizkaiko 

landa-ondasun higiezinen katastroan inskribaturik 

egotea. 

 1) Que la finca o fincas objeto de las inversiones estén 

ubicadas en el Territorio Histórico de Bizkaia, estando 

inscritas en el catastro de bienes inmuebles de 

naturaleza rustica de Bizkaia. 

2) Lanak eta inbertsioen justifikazioa 2026ko irailaren 

30a baino lehen egitea, 1. jarduketan adierazitako 

inbertsioak eta horien justifikazioak izan ezik 

(birlandaketak, itxiturak eta babesleak eta hutsarteak 

betetzea), horien lanak eta justifikazioak 2026ko 

maiatzaren 30a baino lehen egin beharko baitira, eta 

6. jarduketako inbertsioak (baso-pistak) eta horien 

justifikazioak onartzen den ekitaldiko azaroaren 30a 

baino lehen egin beharko baitira. 

 2) Que los trabajos y la justificación de las inversiones 

se realicen con anterioridad al 30 de septiembre del 

año 2026, excepto las inversiones y sus justificaciones 

consignadas en la actuación 1 (repoblaciones, cierres 

y protectores y reposición de marras), cuyos trabajos 

y justificaciones deberán realizarse con anterioridad 

al 30 de mayo de 2026 y las inversiones de la 

actuación 6 (pistas forestales), y sus justificaciones se 

deberán realizar antes del 30 de noviembre del 

ejercicio para el que se apruebe. 
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3) Jarduerak Baso Kudeaketa Plan Teknikoen 

ondoriozkoak izatea. Bizkaiko Foru Aldundiak 

onartuta egon behar dira plan horiek, edo deialdi 

honen emakidei buruzko ebazpenaren data baino 

lehenago onetsia egon behar dira, eskatutako 

helburua gaixotasun kriptogamikoek kaltetutako 

baso-masak ipurditik mozteko bada. 

 3) Que las actuaciones se deriven de Planes Técnicos 

de Gestión Forestal aprobados por la Diputación 

Foral de Bizkaia o que vayan a ser aprobados con 

anterioridad a la fecha de resolución de concesión de 

la presente convocatoria. 

Planak honako hauek izan beharko dira:  Estos Planes deberán ser los siguientes: 

a) Basoen kudeaketa iraunkorrerako plan teknikoa: 

baso pribatuetan jarduerak egitea ondoz ondoko 20 

hektareatik gorako azalera batean edo jabe berak 

sakabanaturik dituen 35 hektareatik gorako azalera 

batean. 

b) Basoen kudeaketa iraunkorrerako plan tekniko 

sinplea: baso pribatuetan jarduerak egitea ondoz 

ondoko 20 hektareatik berdin edo beherako azalera 

batean edo jabe berak sakabanaturik dituen 35 

hektareatik berdin edo beherako azalera batean. 

 a) Plan Técnico de Gestión Forestal Sostenible: 

actuaciones en montes privados en una superficie 

mayor a 20 hectáreas contiguas o más de 35 

hectáreas dispersas de una misma persona 

propietaria. 

b) Plan Técnico de Gestión Forestal Sostenible Simple: 

actuaciones en montes privados de superficie igual o 

menor a 20 hectáreas contiguas o igual o menor de 35 

hectáreas dispersas de una misma persona 

propietaria. 

Koniferoen gaixotasun kriptogramikoei aurre egiteko 

prebentziorako tratamendu fitosanitarioen edo 

bioestimulatzaileen kasuan, ezinbesteko baldintza izango 

da lanak indarrean dagoen araudiaren arabera egitea. 

 En el caso de tratamiento fitosanitario preventivo 

contra enfermedades criptogámicas de coníferas, será 

requisito imprescindible, que los trabajos se hayan 

realizado conforme a la normativa vigente. 

 

10. Oinarria. Laguntzak emateko irizpideak  Base 10. Criterios de concesión. 

Ebaluazio-irizpide hauek erabiliko dira neurri eta 

azpineurri bakoitzerako: 

 Los criterios de valoración para las distintas 

actuaciones serán los siguientes: 

1. Jarduera 6 :  Baso Inbertsioak azpiegituretan Baso 

pistak. 

 1. Actuación 6: Inversiones forestales en 

infraestructuras: Pistas. 

Lehentasuna izango dute ezohiko edo muturreko 

fenomeno naturalek kalte egindako azpiegiturak 

konpontzeko espedienteek. Hori dela eta, 100 puntu 

osagarri izango dituzte. 

 Tendrán carácter prioritario los expedientes para 

atender reparaciones de infraestructuras dañadas por 

fenómenos naturales extraordinarios o extremos. Por 

lo que tendrán un complemento extra de 100 puntos. 

2021-2025 aldian emandako azken laguntzatik 

igarotako urte bakoitzeko 10 puntu gehiago emango 

dira, eta gehienez 50 puntu emango dira epe horretan 

laguntzarik jaso ez badu. 

 Se concederán 10 puntos adicionales por cada año 

transcurrido desde la última ayuda concedida en el 

periodo 2021-2025 hasta un máximo de 50 puntos si 

no ha recibido ayuda en ese periodo. 
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Balioespen berdina izanez gero, lehentasuna izango 

dute erakunde txikiagoko sustatzaileek sustatutako 

proiektuek, maila handiagokoen aldean (hurrenkera 

horretan); basogintza elkarteenak, 

mankomunitateenak edo administrazio-batzarrenak, 

udaleenak. 

 

 A igualdad de valoración tendrán prioridad los 

proyectos promovidos por promotores de menor 

entidad frente a los de mayor entidad por este orden; 

agrupaciones o asociaciones, mancomunidades o 

Juntas Administrativas, Ayuntamientos. 

Puntu-berdinketarik egonez gero, inbertsio-bolumen 

txikiena dakarten inbertsioei emango zaie 

lehentasuna. 

 En caso de empate a puntos, se priorizarán las 

inversiones que supongan un menor volumen de 

inversión 

2. 1, 2, 3, 4, eta 5 Jarduerak   2. Actuaciones 1, 2, 3, 4 y 5 

1. Hazkunde ertaineko edo moteleko hostozabal 

autoktonoekin basoberritzeko jarduerak (10 puntu 

hektarea bakoitzeko) 

 1º. Actuaciones de Repoblación Forestal con 

frondosas autóctonas de crecimiento medio o lento 

(10 puntos/hectárea) 

2. Baso pribatuetan egindako jarduketak:  2º. Actuaciones en montes privados: 

a) 55 urte edo gutxiago duten pertsonak sustatutako 
proiektuak: 10 puntu. 

b) Emakumeek sustatutako proiektuak edo/eta 
emakumeen kontratazio berriak sustatzen 
dituztenak: 10 puntu.. 

cd) Jabe-elkarteetako kide diren pertsona fisikoek 
sustatutako proiektuak: 16 puntu. 

 a) Proyectos promovidos por personas con edad 
menor o igual a 55 años: 10 puntos. 

b) Proyectos promovidos por mujeres y/o que 
promuevan nuevas contrataciones de mujeres: 10 
puntos. 

d) Proyectos promovidos por personas físicas 

pertenecientes a agrupaciones de propietarios: 16 

puntos. 

Puntu-berdinketarik gertatuz gero, inbertsio-

kopururik txikiena dakarten inbertsioei emango zaie 

lehentasuna. 

 En caso de empate a puntos, se priorizarán las 

inversiones que supongan un menor volumen de 

inversión 

Base 11 Diruz lagunduko diren gastuak  Base 11. Gastos subvencionables 

1. Beherago zehazten da zer jarduketak jasoko duten 

dirulaguntza, bai eta jarduketa-mota bakoitzerako 

ezartzen diren baldintzak eta eskakizunak ere.  

 1. Las actuaciones a subvencionar mediante el 

presente Decreto Foral serán las siguientes, 

estableciéndose los requisitos y condiciones para 

cada tipo de actuación que se corresponde con las 

medidas descritas. 

Foru dekretu honek ez du jasotzen balio erantsiaren 
gaineko zerga (BEZ) dirulaguntzaren edo 
justifikazioaren xede den inbertsioaren zati gisa. 

 El presente Decreto Foral, no contempla el impuesto 
sobre el valor añadido (IVA) como parte de la inversión 
objeto de subvención o justificación. 
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Onuraduneko eta urteko, diruz lagunduko den 
gehieneko inbertsioaren edo inbertsioen baturaren 
zenbatekoa hau izango da: 

 La inversión o suma de inversiones máximas y mínimas 
auxiliables por persona beneficiaria y año serán las 
siguientes: 

a) 6 Jarduera: Proiektu laguntzaileen inbertsio muga 
60.000,00 €koa izango da, eta gutxieneko inbertsioa 
1.000 €koa. Nolanahi ere, eta txosten tekniko 
baloratua aurkeztu eta onartu ondoren, 120.000 € 
arteko inbertsioa egin ahal izango da bide-azpiegitura 
berriak eraikitzeko, baldin eta 150 ha-tik gorako baso-
azalera estaltzen badute. Udal-erakundeen kasuan 
bakarrik onartuko da eskaera bat baino gehiago 
erakunde onuradun bakoitzeko, betiere adierazitako 
mugen barruan. 

 a) Actuación 6: los proyectos a auxiliar tendrán un 
límite máximo de inversión por persona beneficiaria 
de 60.000,00 € y una inversión mínima de 1.000 €. En 
todo caso y previa presentación y aprobación de una 
memoria técnica valorada se podrán auxiliar 
proyectos de hasta 120.000 € de inversión máxima, 
para construcción de nuevas infraestructuras viarias, 
siempre que dé cobertura a una superficie forestal de 
más de 150 ha. Solo en el caso de entidades 
municipales se admitirá más de una solicitud por 
entidad beneficiaria, siempre dentro de los límites 
indicados. 

b) 1,2,3, 4 eta 5 Jarduerak Oro har 30.000,00 € izango 
da goiko muga, prebentziozko tratamendu 
fitosanitarioei eta bioestimulatzaileei buruzko 3 
jardueretakoak horiek gainditu ahal izango baitituzte 
Elkarteak edota jabe partikularrak direnean 
120.000,00 euroko inbertsioraino. Eskabide bakarra 
onartuko da onuradun eta deialdi bakoitzeko. 

c) 3. jarduketako sastrakak garbitzeko, garbitzeko, 

garbitzeko eta inausteko gastuak onartuko dira, bai 

hirugarrenek egindakoak, bai norberaren kontura 

egindakoak. Helburu horien guztizko gastuak 3.000 

eurotik gorako inbertsioa badakar, dagokion faktura 

aurkeztu beharko da, eta, beraz, soilik onartuko da 

3.000 eurotik beherako lanak norberaren baliabideen 

bidez egitea. 

 

 b) Actuaciones 1, 2, 3, 4 y 5 en conjunto, tendrá unos 
límites máximos de inversión de 30.000 € por persona 
beneficiaria, excepto en Tratamientos fitosanitarios 
preventivos y bioestimulantes (actuación 3), que 
únicamente podrán ser rebasados, en el caso de 
Asociaciones y Agrupaciones de propietarios, hasta un 
límite máximo de 120.000 €. Únicamente se admitirá 
una solicitud por persona beneficiaria y convocatoria. 

c) Serán admisibles los gastos realizados para las 

finalidades de desbroce, clareo, clara y poda de la 

actuación 3, tanto por terceros como por cuenta 

propia. Cuando el gasto total de estas finalidades 

suponga una inversión mayor a 3.000 euros será 

necesario aportar factura correspondiente, de modo 

que solo será admisible la realización por medios 

propios de aquellos trabajos que en su conjunto no 

superen los 3.000 euros. 

 

d) Baso-kudeaketa jasangarriko plan teknikoek 
(BKIPT), ingurumen-inpaktuaren ebaluazioa eta 
neurketa topografikoak egin behar zaizkien 
proiektuek 8.000,00 euroko gehieneko muga izango 
dute 2. jarduketan sartutako lan guztietarako, eta ez 
dute gutxieneko inbertsio-mugarik izango. 

 d) Los planes técnicos de gestión forestal sostenible 
(PTGFS), los proyectos sometidos a Evaluación de 
Impacto Ambiental y Levantamientos topográficos 
tendrán un límite máximo de 8.000,00 € para el 
conjunto de trabajos incluidos en la actuación 2 y no 
tendrán un límite mínimo de inversión. 

e) BKIPT sinpleetarako muga foru dekretu honen I. 
eranskineko 03. taulan jasotako esparru kopuruaren 
arabera ezarriko da. 

 e) PTGFS simples se limitarán de acuerdo con el 
número de recintos incluidos en la tabla 03 del anexo 
I del presente Decreto Foral 

Oro har, obrak egiteko nahitaezko baldintza den 

inbertsioetan, obraren zuzendaritza fakultatiboa 

 Con carácter general en aquellas inversiones en las 

que sea requisito obligatorio para su ejecución la 



 

     

 

20 

 

diruz laguntzeko modukoa izango da. Gastua faktura 

bidez justifikatu beharko da, eta ezin izango da inola 

ere obraren balioaren % 3a baino handiagoa izan. 

dirección facultativa de obra, ésta será 

subvencionable. El gasto deberá ser justificado 

mediante factura y no podrá superar en ningún caso el 

3% del valor de la obra.  

2. 1. jarduera. Ekintza produktiboa Baso-berritzeak   2. Actuación 1. Forestaciones y creación de superficies 

forestales. 

Diruz lagundu daitezkeen jardueratzat hartuko dira 

lehendik dagoen landaredia tratatzea (eskuzkoa edo 

mekanizatua), lurra prestatzea (zulatzea), landarea 

erostea eta landatzea, landatutako eremuaren 

perimetroa ixtea, banakako babesleak jartzea eta 

hutsarteak birjartzea. 

Bai erabili beharreko baso-espezieak, bai haien 
barietateak, ekotomiak eta jatorriak, landareak 
forestatu beharreko lurren baldintza fisiko eta 
klimatikoetara egokitzeko helburuarekin aukeratuko 
dira, eta kanpoan geratuko dira honako hauek: 

 Se considerarán actuaciones subvencionables el 

tratamiento de la vegetación preexistente (manual o 

mecanizada), la preparación del terreno (ahoyado), la 

adquisición de planta y plantación, el cierre perimetral 

del área plantada; así como la instalación de 

protectores individuales y la reposición de marras. 

Tanto las especies forestales a emplear, como sus 

variedades, ecotipos y procedencias serán elegidos 

con el objetivo de adecuación de las plantas a las 

condiciones físicas y climáticas de los terrenos a 

forestar, quedando excluidas, las siguientes: 

a) Nekazaritza-laborantzarako egokiak diren edo balio 
agrologiko handia duten lurren baso-landaketak 

 a) Forestaciones de terrenos aptos para el cultivo 
agrícola o con alto valor agrológico. 

b) Lehendik dagoen landarediaren tratamendua edo 
lurraren prestaketa planteatzen duten eta 
lurzoruaren kontserbazioa eta erregimen hidrikoa 
arriskuan jartzen duten edozein motatako baso-
sartzeak. 

 b) Forestaciones de cualquier tipo que planteen un 
tratamiento de la vegetación preexistente o una 
preparación del terreno que ponga en peligro la 
conservación del suelo y el régimen hídrico.  

c) Paisaia berezi batean, gailur-zonan, aztarna 
arkeologikoetan, monumentuetan eta abarretan 
eragin negatiboa izan dezaketen baso-sartzeak, edo 
suebakiak egiteko guneak. 

 c) Forestaciones que puedan de una forma evidente 
suponer un impacto negativo sobre un paisaje 
singular, zona de cumbrera, restos arqueológicos, 
monumentos, etc., o zonas que sean destinadas a 
cortafuegos. 

d) Robinia pseudoakazia eta Eucaliptus generoko 
espezieekin  egindako baso-landaketak 

 d) Forestaciones con frondosas de especies del 
género Eucaliptus y la especie Robinia pseudoacacia. 

1. Diruz lagun daitezkeen gastuak:  1º. Gastos subvencionables: 

Dirulaguntza kalkulatzeko, kontuan hartuko dira 
diruz lagundutako jarduerak egiteko zalantzarik gabe 
egiten diren gastuak. 
. 

 Serán tenidos en cuenta para el cálculo de la 

subvención aquellos gastos dirigidos de forma 

indubitada a la realización de las actividades 

subvencionadas. 

Inbertsio horiek, dirulaguntza aplikatzeko oinarria 

kalkulatzerakoan, ez dituzte inoiz gaindituko foru 

 A la hora de calcular la base sobre la que aplicar la 

subvención, estas inversiones nunca superarán los 
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dekretu honen I. eranskineko 01. taulan ezarritako 

moduluak.  

módulos establecidos en la tabla 01 del Anexo I del 

presente Decreto Foral.  

Hirugarrenek egindako jarduketa guztiak dagokion 

fakturaren bidez justifikatu beharko dira; hala ere, 

3.000 €-tik beherako inbertsioetarako norberaren 

lanen justifikazioak onartu ahal izango dira. 

 Todas las actuaciones realizadas por terceras 

personas deberán ser justificadas mediante su 

correspondiente factura, no obstante, se podrán 

admitir justificaciones de trabajos propios para 

inversiones que no superen los 3.000 €. 

2. Diruz lagundu daitezkeen jarduerek bete behar 

dituzten baldintza espezifikoak 

 2º Requisitos específicos que deben cumplir las 

actuaciones subvencionables: 

3. Baso-sartzeak 

Jarduketaren xede diren eremuetan, baldintza 

hauetaz gain, indarrean dagoen araudian ezarritako 

mugak errespetatu beharko dira, bereziki: 

 3º. Forestaciones. 

En las zonas objeto de actuación, se deberá respetar, 

además del presente condicionado, aquellas 

limitaciones establecidas en la normativa vigente y en 

especial: 

a) 3/94 eta 3/2007 Foru Arauak, Mendiei eta 

Naturagune Babestuen Administrazioari buruzkoak 

b) 11/97 Foru Araua, Baso Espezie Autoktonoak. 

c) 101/94 eta 94/2000 Foru Dekretuak, landaketen 

eta finka mugakideen arteko distantziei buruzkoak. 

d) 71/2013 eta 106/2017 Foru Dekretuak, baso-

kudeaketa iraunkorreko planei buruzkoak 

 a) Norma Foral 3/94 y 3/2007 de Montes y 

Administración de Espacios Naturales Protegidos. 

b) Norma Foral 11/97 Especies Forestales 

Autóctonas. 

c) Decreto Foral 101/94 y 94/2000 de Distancias 

entre plantaciones y fincas colindantes. 

d) Decreto Foral 71/2013 y 106/2017 de Planes de 

gestión forestal sostenible. 

Garai bereko baso-sail jarraituak 20 hektareatik 

gorako azalera jarraitua badu, espezien nahasketa bat 

erabiliko da, non espezieen % 10 gutxienez hostozabal 

autoktonoak izango diren. 

 En caso de superarse una superficie de 20 has de 

plantación forestal continua y coetánea, se empleará 

una mezcla de especies en la cual existirá al menos un 

10% de frondosas autóctonas. 

Biziberritze naturaleko baso-sartze bat bada, arbolak 
berriak behar diren leku zehatzetan ezartzeko 
kostuak besterik ez da aplikatuko. 

 En caso de tratarse de una forestación de 
regeneración natural, sólo se aplicarán costes de 
establecimiento de la nueva masa forestal en las áreas 
concretas donde ésta sea necesaria. 

Erretzeko lanak urriaren 11ko 5699/2012 Foru 

Aginduan ezarritakoa betetzen den kasuetan baino ez 

dira baimenduko.  

 Únicamente se autorizarán labores de quema en los 

casos en que se cumpla lo establecido en la Orden 

Foral 5699/2012 de 11 de octubre de autorización de 

quema 

Baso-sartzeetan erabilitako ugalketa-materialak 

ugalketarako baso-materialen ekoizpen, 

 El material de reproducción que se utilice en las 

forestaciones deberá cumplir los requisitos 



 

     

 

22 

 

merkaturatze eta erabilerari buruzko indarreko 

arautegian ezarritako baldintzak bete beharko ditu. 

Baldintza hori hornitzailearen faktura-agiri baten 

bidez eta, hala badagokio, pasaporte fitosanitarioaren 

bidez egiaztatu beharko da.  

establecidos en la normativa vigente sobre 

producción, comercialización y utilización de 

materiales forestales en reproducción. Se deberá 

acreditar dicho extremo con la factura 

correspondiente del proveedor/a y en su caso 

pasaporte fitosanitario.  

Basoko ugaltze-materiala jatorri ezagunetatik eta 

berme-jatorritik abiatuta identifikatuko da, betiere 

masa berriaren hazkunde egokia ziurtatzeko eta 

gertuko masetan kutsadura genetikoa saihesteko. 

 El material reproductivo forestal se identificará a 

partir de procedencias conocidas y de garantía, 

siempre con el fin de asegurar el crecimiento 

adecuado de la nueva masa y de evitar contaminación 

genética en las masas cercanas. 

Aprobetxamendurako gutxieneko txandak eta sailen 

gutxieneko dentsitateak, dekretu honen II. 

eranskinean ezarritakoa kontuan hartuta. 

 Los turnos de aprovechamiento mínimos, así como las 

densidades mínimas de las plantaciones se 

determinarán en función de lo establecido en el anexo 

II del presente Decreto. 

Aurretik dagoen landarediaren tratamendua 

(prestatu aurreko garbiketa) eskuz edo mekanikoki 

egin ahal izango da, edonola ere, lurzoruaren goiko 

geruza aldatu gabe. 

 El tratamiento de la vegetación preexistente (limpieza 

previa a la preparación) se podrá realizar manual o 

mecánicamente, en cualquier caso, sin alterar la capa 

superior del suelo.  

a) Sastrakak kentzea, hondakinak ezpaltzea. 

b) Landare-hondakinak lokarrietan biltzea eta pilatzea 

(ezpalduak izan daitezke edo ez), 

 a) Desbroces, astillado de restos in situ. 

b) Recogida y apilado de restos vegetales en cordones 

(pudiendo ser astillados o no), 

Lurra prestatzeko zuloak eskuz edo mekanizatuta 

irekiko dira. 

 La preparación del terreno consistirá en la apertura de 

hoyos de forma manual o mecanizada. 

Eskabidearekin batera aurkezten den memoria, 

proiektu edo planean, baso-sartzeetarako lurrak 

prestatzeko eta/edo lehendik zeuden landareak 

tratatzeko erabiliko den makineria mota adieraziko 

da. Aldapak, lurraren ezaugarriek edo klima-egoera 

txarrek eraginda, erabiltzeko makineria mota mugatu 

ahal izango da edo, hala badagokio, laguntza emateko 

baldintzatzat jarri ahal izango da lurra eskuz prestatu 

behar izatea.  

 El tipo de maquinaria a utilizar en la preparación del 

del terreno (ahoyado) para forestaciones y/o en el 

tratamiento de la vegetación preexistente (limpieza 

previa) se indicará en la memoria, proyecto o plan que 

se presente con la solicitud. En función de la 

pendiente, condiciones del terreno, o situaciones 

climáticas adversas se podrá limitar el tipo de 

maquinaria a utilizar o en su caso, condicionar la 

concesión de la ayuda a la preparación manual del 

terreno.  

Basoberritzeetan makineria erabili ahal izango da 

lehendik zeuden landareak kentzeko, baina bakarrik 

lurraren itsaspen eta hezetasuneko baldintzarik 

onenak daudenean. Izan ere, lurraren goiko 

azaleraren geruza desagerraraztea saihestu behar da, 

 La maquinaria para la eliminación de la vegetación 

preexistente en repoblaciones podrá utilizarse 

únicamente en condiciones óptimas de adherencia y 

humedad del terreno, de manera que se evite 

totalmente el decapado de la capa superficial del 
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bai eta ondoriozko lurzoruaren galera edo makinak 

mugituz lurra trinkotzea, basoberritzeko baimenari 

buruzko 52/95 Foru Dekretuaren 3. artikuluan 

xedatutakoa betez. 

terreno, con la consiguiente pérdida de suelo, o la 

compactación del terreno por el propio movimiento 

de las máquinas, cumpliendo además lo estipulado en 

el artículo 3 del Decreto Foral 52/95 sobre 

Autorización de repoblación forestal. 

Errekastoen bazterretan, debekatu egiten da 

makineria astuna erabiltzea, ubidearen alde 

bakoitzean 5 metroko lur-zati batean, gutxienez, eta 

errespetatu egingo da bertan dagoen ibaiertzeko 

landaretza. Indarrean dagoen Jabari Publiko 

Hidraulikoari buruzko Araudiaren 2. eta 6. 

artikuluetan aipatzen diren zonetan, inolako 

mozketarik egin gabe zaindu beharko dira, bertako 

landarediari eusten zaionean, eta ibaiertzeko 

espezieekin landatuta, landaretza hori desagertu 

bada. 

 En los márgenes de los arroyos se prohíbe el uso de 

maquinaria pesada en una franja de al menos 5 metros 

a cada lado del cauce, respetando la vegetación de 

ribera existente. En las zonas que señalan los artículos 

2 y 6 del vigente Reglamento de Dominio Público 

Hidráulico deberán ser preservadas sin realizar en 

ellas cortas de clase alguna cuando mantenga la 

vegetación propia de las mismas y repobladas con 

especies de ribera en caso de haber desaparecido esta 

vegetación. 

Eskabidean, gainera, sasiak edo baso-

aprobetxamenduaren hondakinak kentzeko egingo 

diren lanak zehaztuko dira. 

 En la solicitud, asimismo, se determinarán las labores 

a realizar para la eliminación del matorral o de los 

restos del aprovechamiento forestal.  

Hala ere, lehentasuna emango zaio eskuz egindako 

basoberritzeari, basoberritze mekanizatua erabili 

ordez, eta, hondakinak desagerrarazteko ezin izango 

dira erreketa-lanak egin,  ez badira egoera berezietan 

eta  aurretiaz baimendutakoak.  

 No obstante, a lo anterior, se deberá de priorizar la 

repoblación manual frente a la mecanizada y no se 

realizarán labores de quema en la eliminación de 

restos salvo en casos excepcionales autorizados 

previamente. 

Basoberritze mekanizatutzat hartuko dira lehendik 

dagoen landarediaren tratamendua (zulatu aurreko 

garbiketa) modu mekanizatuan egiten diren 

basotzeak, nahiz eta lurra eskuz edo mekanikoki 

prestatu (zulatu). 

 Tendrá consideración de repoblación mecanizada 

aquellas forestaciones en que el tratamiento de la 

vegetación preexistente (limpieza previa al ahoyado) 

se realice de forma mecanizada, independientemente 

de que la preparación del terreno (ahoyado) se realice 

de forma manual o mecanizada. 

Erretzeko lanak saihesteko eta hondakinak birrinduta 

desagerraraztea sustatzeko, lehendik dagoen 

landarediaren gaineko tratamenduak, birrinketa 

bidez, eskuz egiten den modulu bera izango du; 

hondakinak erretzearen bidez ezabatzeak, berriz, 

aurrez dagoen landarediaren tratamendu 

mekanizatuaren modulu baliokidea izango du. 

 Con objeto de evitar las labores de quema y fomentar 

la eliminación de restos mediante triturado, el 

tratamiento sobre la vegetación preexistente 

mediante triturado tendrá el mismo módulo que la 

realizada de forma manual mientras que la eliminación 

de restos mediante quema tendrá un módulo 

equivalente al del tratamiento de la vegetación 

preexistente realizado de forma mecanizada. 

Eskuz egindako baso-berritzetzat hartuko da 

aurretiko landaredia tratatzeko (aldez aurreko 

 Se considerará repoblación manual cuando, tanto el 

tratamiento de la vegetación preexistente (limpieza 
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garbiketa) eta lurra prestatzeko (zulaketa) bi lanak 

eskuz egiten direnean. 

previa) como la preparación del terreno (ahoyado) se 

ejecuten de forma manual. 

Laguntza jaso ahal izango da eskaera egin aurreko 

kanpainan basoberritze-hutsarteak birjartzeko. 

Laguntza jaso ahal izateko, birpopulaketa osoaren % 

20 gutxienez egin dela egiaztatuko da. 

 Será auxiliable la reposición de marras de 

repoblaciones que se hayan realizado la campaña 

inmediatamente anterior a la de la solicitud. Para ser 

auxiliable la actuación se acreditará que se ha 

producido en un % mínimo del 20 % sobre el total de la 

repoblación. 

4. Itxiturak eta babesgarriak  4º. Cierres y protectores 

Itxituraren kalitatea basoberritzeari eusteko 

modukoa izan behar da. Foru dekretu honen I. 

eranskineko moduluetako 03 taulan jasotako itxitura- 

eta babesgarri-moten arabera bakarrik emango dira 

dirulaguntzak. 

 La calidad del cierre deberá ser suficiente para 

garantizar el mantenimiento de la reforestación. Sólo 

se subvencionarán los tipos de cierres y protectores 

indicados en la tabla 02 de módulos del anexo I del 

presente Decreto Foral. 

Itxiturak eta banakako babesgarriak erabili behar dira 

beti basoberritutako sailean, eta haren ondoan egin 

eta instalatu behar dira, basoberritzeko lanak amaitu 

eta urtebete igaro aurretik. 

 Los cierres y protectores individuales acompañarán 

en todo caso a la repoblación y se deberán realizar e 

instalar junto con dicha repoblación o como máximo al 

año siguiente a la repoblación. 

Itxitura horiek jartzeko momentuan, distantzien 
araudia errespetatu beharko da. 

 Durante la instalación de dichos cierres se deberá 
respetar la normativa de distancias. 

Ez da diruz lagunduko itxitura zaharrak konpontzea 

edo hondatutako elementuak instalatzea (antzinako 

sareak edo alanbreak edo akaziazkoak edo 

gaztainondokoak ez diren beste espezie batzuen 

hesolak), ezta lehendik dauden beste batzuen gainean 

jartzen direnak ere. 

 No será subvencionable la reparación de cierres 

antiguos o la instalación de elementos deteriorados 

(mallas o alambres antiguos o estacas de otras 

especies que no sean de acacia o castaño).ni los que se 

coloquen sobre otros ya existentes. 

Dirulaguntza eman ahal izango da babes tubularrak 

edo landareak babesteko banakako elementuak 

jartzeko, landaketa egin denean jarri badira edo, 

beranduenez, basoberritzea amaitu zenetik urte 

batera jarri badira. 

 Será subvencionable la instalación de protectores 

tubulares o elementos individuales de protección de 

las plantas, colocados en el momento de la plantación 

o como máximo al de un año a contar desde la fecha de 

la finalización de la repoblación. 

Babesgarriak instalatzean, babesgarria jartzeko lanak 

sartzen dira, bai eta dagokion hesolaren bidez 

ainguratzea ere.  

 La instalación de los protectores contempla los 

trabajos de colocación del protector, así como el 

anclaje mediante su estaca correspondiente 

Bai sarea, bai babeslearen erosketa, dagokien 

fakturaren bidez justifikatu beharko da. 

 Tanto la adquisición de la malla como la de los 

protectores deberá justificarse mediante su factura 

correspondiente. 
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Moduluan adierazitako dirulaguntzaren barruan 

sartzen da mendiari erantsitako elementu osagarriak 

kentzea, itxiturak, babesak, hesolak, etab., eta 

nahitaez kendu eta birziklatze-zentrora eraman behar 

dira instalatutako funtzioa bete ondoren. 

 La subvención indicada en el módulo incluye la 

retirada de los elementos auxiliares incorporados al 

monte, cierres, protectores, estacas, etc. siendo 

obligatoria su retirada y traslado a centro de reciclaje 

una vez hayan cumplido la función para la que fueron 

instalados.  

5. Dirulaguntzaren kalkulua.  5º. Cálculo de la subvención. 

Laguntza zuzeneko dirulaguntza izango da, egindako 

inbertsio hautagarrien ehuneko baten gainean (BEZik 

gabe), eta ehuneko horrek ezin izango ditu gainditu 

foru dekretu honen I. eranskineko modulu-tauletan 

jasotako gehieneko mugak, ez eta aurkeztutako 

fakturen zenbatekoak ere. 

 La ayuda consistirá en una subvención directa sobre 

un porcentaje de las inversiones elegibles realizadas 

(IVA excluido), no pudiendo sobrepasar ese 

porcentaje los límites máximos contemplados en las 

tablas de módulos del anexo I del presente Decreto 

Foral, ni de los importes de las facturas presentadas. 

3. 2. jarduera. Kudeaketa-planetan eta basoak hobetzeko 

ingurugiroko proiektuak  

 3. Actuación 2. Inversiones en Planes de gestión y 

proyectos medioambientales. 

Diruz lagundu daitezkeen jardueratzat hartuko dira 

baso-kudeaketa jasangarriko plan teknikoak eta baso-

kudeaketa jasangarriko plan tekniko sinpleak idaztea, 

baldin eta horiek onartzeko eskaera deialdi hau 

emateko ebazpena eman baino lehen egin bada. Baita 

Ingurumen Administrazioaren Legean jasotako 

jardueretarako nahitaezko ingurumen-proiektuak 

egitea ere. Eta 5.3 eta t 5.4 jardueretan derrigortzen 

duten ekintzetan KJPTS Planetako eranskinetan 

daudenak.  

 Se considerarán actuaciones subvencionables la 

redacción de Planes Técnicos de Gestión Forestal 

Sostenible y Planes Técnicos de Gestión Forestal 

Sostenible Simples cuya aprobación estuviera 

solicitada con anterioridad a la fecha de resolución de 

concesión de la presente convocatoria. Así como la 

elaboración de proyectos medioambientales 

obligatorios para actuaciones recogidas en la ley de 

Administración Ambiental y los anexos de los Planes 

de actuaciones de los PTGFS exigidos en las 

actuaciones 5.3 y 5.4.  

Baita ere diruz lagundu daitezke Topografiako 

planoak egitea jabetzaren eremua zehazteko eta 

katastroko datuak eguneratzeko , beti gai horretan 

aditua den teknikariak eginda eta sinatutakoa bada, 

moduluen arabera. 

 Asimismo, serán subvencionables los Levantamientos 

Topográficos para determinar la propiedad y adecuar 

la información catastral siempre que estén elaborados 

y suscritos por técnico competente en la materia en 

base al módulo establecido: 

a) Diruz lagundu daitezkeen gastuak:  a) Gastos subvencionables: 

Dirulaguntza kalkulatzeko, diruz lagundutako 

jarduerak egitera zalantzarik gabe bideratutako 

gastuak hartuko dira kontuan. 

 Serán tenidos en cuenta para el cálculo de la 

subvención aquellos gastos dirigidos de forma 

indubitada a la realización de las actividades 

subvencionadas. 

Hirugarrenak kontratatzeak eragindako gastuak 

fakturen edo merkataritzako trafiko juridikoan froga-

 Los gastos ocasionados por la contratación de 

terceros deberán ser acreditados mediante facturas o 
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balio baliokidea duten agirien bidez egiaztatu beharko 

dira. 

documentos de valor probatorio equivalente en el 

tráfico jurídico mercantil. 

Dirulaguntza kalkulatzeko, diruz lagundu daitezkeen 

jarduerak egitera zalantzarik gabe bideratu diren 

gastuak kontuan hartuko dira. 

 Serán tenidos en cuenta para el cálculo de la 

subvención aquellos gastos dirigidos de forma 

indubitada a la realización de las actividades 

subvencionadas. 

Dirulaguntzari aplikatu beharreko oinarria 

kalkulatzeko orduan, gastu horiek ez dituzte inoiz 

gaindituko foru dekretu honen I. eranskinean 

ezarritako moduluak. Hirugarren batzuk 

kontratatzearen ziozko gastuak faktura bidez 

egiaztatu beharko dira, edo merkataritzako trafiko 

juridikoan froga-balio baliokidea duten beste agiri 

batzuen bidez. 

 Estos gastos, a la hora de calcular la base sobre la que 

aplicar la subvención, nunca superarán los módulos 

establecidos en la tabla 03 del anexo I del presente 

Decreto Foral. Los gastos ocasionados por la 

contratación de terceros deberán ser acreditados 

mediante facturas o documentos de valor probatorio 

equivalente en el tráfico jurídico mercantil. 

   

4. 3. Jarduera Basoetan suteek, hondamendi naturalek, 

katastrofeek eta basoetako gaixotasunek edo izurriteek 

eragindako kalteen prebentzioa. 

 4. Actuación 3. Prevención de daños causados por 

desastres naturales (incendios, vendavales, plagas y 

enfermedades…) 

Baso-zuhaiztietako arrisku naturalen ondoriozko 

kalteak prebenitzeko jarduketak. Zuhaitzen edo 

lurraren defentsa-baldintza naturalak indartzeko edo 

arriskuetatik babesteko azpiegiturak hobetzeko 

ekintzak egitera bideratutako jarduketak. 

 Actuaciones de prevención de daños por riesgos 

naturales en masas forestales. Actuaciones dirigidas a 

acometer acciones que refuercen las condiciones 

naturales de defensa de los árboles o del terreno o a 

mejorar las infraestructuras de defensa ante esos 

riesgos. 

a) Diruz lagun daitezkeen gastuak:  a) Gastos subvencionables: 

Baso-suteen aurkako borrokan prebentzio-neurri gisa 

egindako jarduketak, hondamendi naturalen eta 

katastrofeen prebentzioa, baso-lan hauen bidez: 

basoa birsortzeko mozketa partzialak, belar-

sastraken garbiketak, inausketak, inausketen edo 

mozketa partzialen hondakinen birrinketa eta 

kentzea.  

 Actuaciones realizadas como medidas preventivas en 

la lucha contra incendios forestales, prevención de 

desastres naturales y catástrofes por medio de 

trabajos silvícolas de aclareos, desbroces, podas, 

triturado y retirada de restos vegetales.  

Dirulaguntzari aplikatu beharreko oinarria 

kalkulatzeko orduan, gastu horiek ez dituzte inoiz 

gaindituko foru dekretu honen eranskinean 

ezarritako moduluak. 

 Estos gastos, a la hora de calcular la base sobre la que 

aplicar la subvención, nunca superarán los módulos 

establecidos en la tabla 04 de módulos del anexo I del 

presente Decreto Foral. 

Hirugarren batzuk kontratatzearen ziozko gastuak 

faktura bidez egiaztatu beharko dira, edo 

 Los gastos ocasionados por la contratación de 

terceros deberán ser acreditados mediante facturas o 
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merkataritzako trafiko juridikoan froga-balio 

baliokidea duten beste agiri batzuen bidez.  

documentos de valor probatorio equivalente en el 

tráfico jurídico mercantil.  

b)Diru-laguntza jasoko duten jarduerek betekizun 

zehatz hauek bete behar dituzte: 

 b) Requisitos específicos que deben cumplir las 

actuaciones subvencionables: 

b.1) Belar-sastraken garbiketak  b.1) Desbroces 

Baso-suteen aurkako prebentzio-neurri nagusi gisa, 

baso-landaketaren lehenengo 18 urteetan zuhaitz-

azaleraren gainean egindako belar-sastrakak kenduko 

dira espezie guztientzat, hazkunde azkarreko 

hostozabaletan izan ezik. 

 Como principal medida preventiva contra los 

incendios forestales, se auxiliarán, los desbroces 

realizados sobre la superficie arbolada en cualquier 

año de los 18 primeros años de la plantación forestal 

para todas las especies excepto en frondosas de 

crecimiento rápido. 

Belar-sastrakak landara inguruan kenduko dira, 

unean-unean, lerroka edo azalera guztian, landaren 

beharren arabera. 

 Los desbroces se realizarán localizados en el entorno 

de la planta, de forma puntual, por filas o de manera 

extensiva en función de las necesidades 

Belar-sastraken garbiketarako, inguruko basozainei 

deitu beharko da, beraiek gainbegiratzeko. 

 Para la ejecución de los desbroces se deberá avisar a 

la guardería forestal de la zona para su supervisión. 

Aurtengo eskaera-aldia aurretik egindako belar-

sastraken garbiketak ez dira diruz lagunduko. 

 No serán subvencionables los desbroces realizados 

con anterioridad al presente periodo de solicitudes. 

b.2) Inausketak  b.2) Podas 

Xedea da beheko adarrak kentzea, batetik, erregai-

haustura sortzeko lurzoruaren eta adaburuen artean, 

eta, bestetik, adabegirik gabeko adarrak lortzeko, 

zuraren kalitatea hobetzeko industria-

tratamendurako.  

 Tienen como objeto la eliminación de las ramas bajas 

provocando una discontinuidad de combustible entre 

el suelo y las copas, así como la obtención de fustes 

libres de nudos que deriven en una mejor calidad de la 

madera para su tratamiento industrial.  

1. inausketa: 1,70 eta 2 metro arteko alturaraino 

egingo da. Garaiera hori, adarrik gabekoa, zuhaitzaren 

garaiera osoaren heren batekoa izango da, gehienez. 

 La 1ª poda: se realizará hasta una altura de entre 1,70 

y 2 metros. Esta altura, libre de ramas, representará 

como máximo un tercio de la altura total del árbol. 

Ziklo laburreko koniferoetan, 8. eta 12. urteen artean 

egingo da, eta hazkunde ertain eta luzeko 

koniferoetan, berriz, 12. eta 18. urteen artean.  

 En coníferas de ciclo corto, se realizará entre los 8 y 

los 12 años y para coníferas de crecimiento medio y 

largo entre los 12 y 18 años. 

Fusarium circinatum onddoaren gaixotasunak 

mugatutako aldeetan inausketa-lanak ez dira diruz 

lagunduko. Diplodia pinea gaixotasuna dagoenean edo 

kontaktuaren bidez transmititu daitezkeen beste 

gaixotasunetan, gaixotasuna badagoela eta non 

dagoen zehaztu ondoren, kaltetutako alde horietan 

egindako inausketa-lanak ez dira diruz lagunduko. 

 Los trabajos de poda en zonas demarcadas por 

enfermedades de Fusarium circinatum, no serán 

subvencionables. En el caso de enfermedades como 

Diplodia pinea u otras que puedan transmitirse por 

contacto, una vez se determine su existencia y 

ubicación, tampoco será subvencionable la poda en 

dichas zonas afectadas. 
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Hostozabaletan inausketak. Ziklo ertain eta luzeko 

hostozabalen espezieetan 4/8 urte bitarteko 

inausketa gidatua  

Podas en frondosas. En especies de frondosas de ciclo 

medio y largo se podrá realizar un guiado entre los 4-

8 años y una poda de formación hasta los 18 años. 

b.3) Bakanketak eta mehazketak  b.3) Clareos y claras 

Bakanketa. Neurri txikiko egurra (hazi gabeko oinak 

edo gaixotutakoak edo zuhaiztiko kalitate 

onenetakoekin lehiatzen direnak) kentzea da xedea, 

dagoen erregai kopurua murrizteko.  

 Clareo. Consistirá en la eliminación de madera de 

pequeñas dimensiones, (pies dominados, enfermos o 

que compiten con los de mejor calidad de la masa) 

reduciendo así la cantidad de combustible disponible.  

Bakanketaren intentsitatea, hau da, kendutako oinen 

kopurua zuhaiztiaren hasierako dentsitatearen 

% 15ekoa izango da, gutxi gorabehera. Ziklo laburreko 

koniferoetan 4. eta 8. urteen artean egingo da, eta 

ziklo ertain edo luzeko espezietan, 8. eta 12, urteen 

artean; ez da nahitaezko baldintza izango hondakinak 

kentzea.  

 La intensidad del clareo, es decir, la cantidad de pies 

eliminados será de aproximadamente el 15% de la 

densidad inicial de la masa. Se realizará entre los 4-8 

años en coníferas de ciclo corto y entre los 8-12 años 

para especies de ciclo medio o largo y no será 

condición indispensable la retirada de la madera del 

monte. 

Garbiketa. Oinak ipurditik moztu eta ateratzea da 

xedea, zutik geratzen diren zuhaitzen indar 

begetatiboa eta kalitatea hobetzeko.  

 Clara. Consistirá en el apeo y saca de pies con objeto 

de mejorar el vigor vegetativo y la calidad de la masa 

que queda en pie.  

1. mehazketa egin eta gero, zuhaiztiaren dentsitatea 

hektareako 500-800 oin ingurukoa izango da, eta 

nahitaezkoa izango da egurra basotik kentzea. 

 La densidad de la masa tras la 1ª clara será de unos 

500-800 pies por hectárea y será condición 

indispensable la retirada de la madera del monte. 

Ziklo laburreko koniferoetan, 8. eta -12. urteen artean 

egingo da 1. garbiketa, eta ziklo ertain eta luzeko 

koniferoetan, berriz, 12. eta 18. urteen artean.  

 En coníferas de ciclo corto la 1ª clara se realizará entre 

los 8-12 años y para especies de ciclo medio y largo se 

efectuará entre los 12 y 18 años.  

b.4) Prebentziozko tratamendu fitosanitarioak eta 

bioestimulatzaileak 

 b.4) Tratamientos fitosanitarios preventivos y 

bioestimulantes 

Prebentziozko tratamendu fitosanitarioak eta 

bioestimulatzaileak produktu fitosanitarioen 

aplikazioari buruzko indarreko legerian oinarrituta 

egin beharko dira, baimendutako langileek eginda eta 

erabilera horretarako baimendutako produktu eta 

dosiak erabilita. Baita lan-arriskuen eta ingurumeneko 

afekzioen prebentzioari buruzkoarekin ere.  

 Los tratamientos preventivos fitosanitarios y 

bioestimulantes se deberán realizar en base a la 

legislación vigente de aplicación de productos 

fitosanitarios, por personal autorizado y con 

productos y dosis autorizados para el citado uso. Así 

como con lo relacionado con la prevención de riesgos 

laborales y afecciones medioambientales.  

Beraz, eta lanak zuzen egiten direla bermatu eta 

ziurtatzeko, ekintzak indarrean dagoen araudiaren 

arabera egin beharko dira. Eskaera bakara izango da 

eta tratamendu bakar batentzako. Bakarrik aurretiaz 

baimendutako eta justifikatutako kasu berezietan 

onartuko da bigarrren tratamendu bat. 

 Por ello y para asegurar y certificar la correcta 

ejecución de los trabajos, las acciones deberán 

realizarse de conforme a la normativa vigente. La 

solicitud será única y para un tratamiento. Solo en 

casos excepcionales justificados se podrá contemplar 
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un segundo tratamiento previa autorización del 

mismo.  

c) Diru-laguntzaren kalkulua.  c) Cálculo de la subvención. 

Laguntza egindako inbertsio hautagarrien zuzeneko 

dirulaguntza izango da (BEZik gabe), eta ehuneko 

horrek ezin izango ditu gainditu foru dekretu honen I. 

eranskineko moduluen 04. taulan jasotako gehieneko 

mugak, ezta aurkeztutako fakturen zenbatekoak ere. 

 

 La ayuda consistirá en una subvención directa de las 

inversiones elegibles realizadas (IVA excluido), no 

pudiendo sobrepasar ese porcentaje los límites 

máximos contemplados en la tabla 04 de módulos del 

anexo I del presente Decreto Foral, ni de los importes 

de las facturas presentadas. 

Tratamendu fitosanitario prebentiboko lanen kasuan, 

30.000,00 €-ko inbertsioaren gehieneko muga 

gainditu ahal izango dute (BEZik gabe), eta Jabeen 

Elkarteen eta Elkarteen kasuan soilik gainditu ahal 

izango dira, 120.000 €-ko gehieneko mugaraino 

(BEZik gabe). 

 En caso de los trabajos de tratamiento fitosanitario 

preventivo, podrán superar el límite máximo de 

30.000,00 € de inversión (IVA excluido), que 

únicamente podrán ser rebasados, en el caso de 

Asociaciones y Agrupaciones de propietarios, hasta un 

límite máximo de 120.000 € (IVA excluido) 

Tratamenduaren aplikazioa hirugarren pertsonek 

egiten badute, lan horiei dagokien faktura eta 

ordainagirien bidez justifikatu beharko da. 

 En caso de que el tratamiento sea aplicado por 

terceras personas, deberá justificarse mediante su 

correspondiente factura y justificante de pago. 

5. 4. Jarduera Basoetan suteek, hondamendi naturalek, 

katastrofeek eta gaixotasunek edo izurriteek eragindako 

kalteen konponketa 

 5. Actuación 4. Reparación de daños causados por 

desastres naturales (incendios, vendavales, plagas y 

enfermedades…) 

Baso-suteek, basoetako gaixotasunek edo izurriteek, 

haizeteek, lur-jausiek, elurteek edo jatorri biotiko edo 

abiotikoa duten bestelako kalteek kaltetutako basoen 

potentziala leheneratu edo konpontzeko jarduketak.  

 Actuaciones de restauración o reparación del 

potencial forestal dañado por incendios forestales, 

enfermedades o plagas forestales, vendavales, 

desprendimientos, nevadas y de daños de otro tipo, 

tanto de origen biótico como abiótico. 

a) Diruz laguntzeko moduko gastuak  a) Gastos subvencionables: 

Kaltetutako zuhaitzak mozteko eta hondakinak 

kentzeko inbertsioak (BEZik gabe), baita eremu 

horietan tratamendu fitosanitario egiteko inbertsioak 

(BEZik gabe) ere. 

 Las inversiones realizadas (IVA excluido) para el apeo 

de la masa afectada y la eliminación de restos, así como 

el tratamiento fitosanitario en dichas áreas. 

Gerora egiten diren basoberritze-lanak egiteko eta 

basoberritzeak zaintzeko erabilitako itxiturak eta 

babesgarriak jartzeko dirulaguntzak jarduera 1  

 Las posteriores labores de repoblación, así como 

colocación de cierres y protectores utilizados para la 

conservación de las repoblaciones serán 

subvencionadas mediante la actuación 1. 

Ez dira diruz lagunduko kaltetutako zuhaitzak 

mozteko inbertsioak, baldin eta ondoren hazkunde 

azkarreko hostozabalen espezieren batekin edo 

 No serán subvencionables aquellas inversiones de 

corta de arbolado dañado, cuya posterior repoblación 
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Robinia pseudoacacia espeziearekin birpopulatzen 

badira. 

se realice con alguna especie de frondosas de 

crecimiento rápido o la especie Robinia pseudoacacia. 

Baldintza hori ez betetzea laguntza itzultzeko arrazoia 

izan daiteke. 

 El incumplimiento de este requisito podrá ser motivo 

de devolución de la ayuda. 

Mintegizainentzako laguntzek aparteko gastu hauek 

estaliko dituzte: patogenoa kontrolatzeko neurriek 

eta egon daitezkeen produkzioa suntsitzearen 

ondoriozko galerek eragindakoak. 

 Las ayudas a viveristas paliarán los gastos 

extraordinarios ocasionados por las medidas de 

control del patógeno y las pérdidas por destrucción de 

la producción afectada. 

Hirugarren batzuk kontratatzearen ziozko gastuak 

faktura bidez egiaztatu beharko dira, edo 

merkataritzako trafiko juridikoan froga-balio 

baliokidea duten beste agiri batzuen bidez. 

 Los gastos ocasionados por la contratación de 

terceros deberán ser acreditados mediante facturas o 

documentos de valor probatorio equivalente en el 

tráfico jurídico mercantil. 

b) Diru-laguntza jasoko duten jarduerek 

betekizun zehatz hauek bete behar dituzte: 

 b) Requisitos específicos que deben cumplir las 

actuaciones subvencionables: 

Zuhaitzak moztu eta kendu baino lehen, kaltetutako 
zuhaiztiari buruzko ebaketa baimena eskatu beharko 
da eta ebaketaren zioa adieraziz, eta dagokion 
baimena eduki beharko da. 

 Con anterioridad a la corta y eliminación de la masa, se 
deberá solicitar el permiso de corta en el que se 
indicará el motivo de la corta por enfermedad y contar 
con la correspondiente autorización. 

Zuhaiztiaren kaltetze-gradua basoaren erahila eragin 

duela gutxienez basoko %80an edo ta kaltea 

atzeraezian dala. 

 Para acceder a las ayudas en el caso de enfermedades 

forestales se deberá acreditar que la afección de la 

enfermedad ha causado la muerte de más del 80% de 

la plantación o la irreversibilidad de la afección. 

Laguntza hau izapidetzeko, mozketa egiteko baimena 

hartuko da kontuan. Berariaz adierazi beharko da 

mozketa egiteko arrazoia. 

 Para la tramitación de esta ayuda se tendrá en cuenta 

la autorización de corta indicando expresamente el 

motivo de la corta. 

Ez da gomendatzen sua erabiltzea egoera horietan 

hondakinak desagerrarazteko. 

 Se desaconseja el empleo del fuego para la eliminación 

de restos en cualquiera de las situaciones anteriores. 

3/2007 Foru Arauak aldatu zuen Basoei eta 

Babespeko Naturguneen Administrazioari buruzko 

3/94 Foru Arauan ezarritakoaren arabera, moztutako 

eremua gehienez ere bi urteko epean basoberritu 

beharko da.  

 En base a lo establecido en la Norma Foral 3/94 

modificada por la NF 3/2007 de montes y 

administración de espacios protegidos, se deberá 

proceder a la repoblación del área apeada en un plazo 

máximo de dos años. 

Halaber, mozketa egin ondoren basoberrituko ez 
diren eskabideak onartu ahal izango dira, betiere 
erabilera aldatu, eta nekazaritzako beste jarduera 
egiteko baimena ematen bada. Jarduera berria 
basoberritzeko ezarritako epe berean jarri beharko 
da martxan. 

 Se podrán admitir, también, solicitudes en las que no 

se repueble el bosque tras la corta siempre que se 

autorice un cambio de uso a otra actividad agrícola, 

que deberá ser implantada en el mismo plazo que el de 

repoblación. 
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Ezarritako epe hori igaro ondoren lurren 
basoberritzea egin ez bada, onuradunak itzuli egin 
beharko du emandako diru-laguntza. 

 En caso de que, pasado el plazo estipulado, no se haya 
realizado la repoblación de los terrenos la persona 
beneficiaria estará obligada al reintegro de la ayuda 
concedida. 

Diruz lagundu daitezkeen zenbatekoak kaltetutako 

zuhaitzen adinaren arabera ezarriko dira, eta dekretu 

honen eranskinetako 05. taulan ezarritako moduluak 

aplikatuko dira. 

 Los importes auxiliables se establecerán en función de 

las edades de la masa afectada y se aplicarán los 

módulos establecidos en la tabla 05 del anexo I del 

presente Decreto Foral. 

c) Diru-laguntzaren kalkulua.  c) Cálculo de la subvención. 

Laguntza, egindako BEZik gabeko inbertsio 
hautagarrien zuzeneko dirulaguntza bat izango da 
(foru dekretu honen eranskinetako 05. taularen 
arabera). Dirulaguntzaren portzentaje horrek ezin 
izango ditu gainditu modulu-tauletan ezarritako 
gehieneko mugak, ez eta aurkeztutako fakturetan 
jasotako kopuruak ere. 

 La ayuda consistirá en una subvención directa (según 
tabla 05 del anexo I del presente Decreto Foral) de las 
inversiones elegibles realizadas (IVA excluido), no 
pudiendo sobrepasar ese porcentaje los límites 
máximos de la tabla de módulos ni de los importes de 
las facturas presentadas. 

 

6. 5. jarduera. Baso-, ingurumen- eta klima-zerbitzuak 
eta basoen kontserbazioa 
 

 6. Actuación 5. Servicios silvoambientales y climáticos y 
conservación de los bosques. 

5.1 jarduera. Baso-ekosistemen egokitzeko gaitasuna 
eta ingurumen-balioa handitzeko inbertsioak 

 

 Actuación 5.1. Inversiones para incrementar la 
capacidad de adaptación y el valor medioambiental de 
los ecosistemas forestales. 

Jarduera subentzionagarritzat jotzen dira ustiapen 

komertziala edo zuraren salmenta bilatzen ez 

dutenak, hala nola mozketa selektiboak, bihurketa-

resalveoak, birsortze naturalerako laguntza, etab. 

 Se consideran actuaciones subvencionables aquellas 

que no persiguen un aprovechamiento comercial o 

venta de la madera, como cortas selectivas, resalveos 

de conversión, apoyo a la regeneración natural etc. 

a) Diruz lagundu daitezkeen gastuak  a) Gastos subvencionables  

1. Espezie autoktonoetan berroneratze naturaleko 

agerraldi espontaneoa duten lursailetan kimuak 

hautatzea edo garbiketa selektiboa egitea, kalitatezko 

zura ekoizteko. Berroneratze espontaneoa gertatu ez 

den lekuetan, birpopulatzeari ekingo zaio, 1. 

jarduketako (Baso-landaketak eta baso-azalerak 

sortzea) baldintza eta betekizunetan oinarrituta. 

 1º. Selección de brotes o limpieza selectiva en parcelas 

con brote espontaneo de regeneración natural en 

especies autóctonas, para la producción de madera de 

calidad. En lugares donde no se ha producido la 

regeneración espontánea se procederá a la 

repoblación en base a las condiciones y requisitos de 

la Actuación 1: Forestaciones y creación de 

superficies forestales. 

2. Basobera goi bihurtzeko babeslekuak.  2º. Resalveos de conversión de monte bajo a alto. 
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3. Bertako hostozabalen landaketa edo 

zuhaiztietarako itxiturak eta babesak. 

 3º. Cerramientos forestales y protectores para 

plantaciones o bosquetes de frondosas autóctonas. 

4. Soilgune selektiboak, menditik zura ateraz.  4º. Claras selectivas con extracción de madera del 

monte. 

Bai masa helduetan, bai birsortzen ari diren 

eremuetan, espezie autoktonoak kontserbatzeari eta 

garatzeari emango zaio lehentasuna 

 Tanto en las masas adultas como en las zonas en 

regeneración, se priorizará la conservación y 

desarrollo de las especies autóctonas. 

Berroneratzen ari diren eta-itxitura duten eremu 

horien barruan abereak egotea ez da bateragarria 

izango laguntzarekin, eta baliteke Foru Dekretu 

honetako baldintzak ez betetzea. 

 La presencia de ganado en el interior de estas zonas en 

regeneración, con cierre forestal, no será compatible 

con la ayuda solicitada y podría incurrir en 

incumplimiento de los condicionantes del presente 

Decreto Foral. 

Dirulaguntza kalkulatzeko, diruz lagundutako 

jarduerak egitera zalantzarik gabe bideratutako 

gastuak hartuko dira kontuan. 

 Serán tenidos en cuenta para el cálculo de la 

subvención aquellos gastos dirigidos de forma 

indubitada a la realización de las actividades 

subvencionadas. 

Hirugarrenak kontratatzeak eragindako gastuak 

fakturen edo merkataritzako trafiko juridikoan froga-

balio baliokidea duten agirien bidez egiaztatu beharko 

dira. 

 Los gastos ocasionados por la contratación de 

terceros deberán ser acreditados mediante facturas o 

documentos de valor probatorio equivalente en el 

tráfico jurídico mercantil. 

Diruz lagundu daitezkeen gastuak aurkeztutako 

fakturen bidez justifikatutako zenbatekoek 

mugatuko dituzte, eta inola ere ez dituzte gaindituko 

foru dekretu honen I. eranskineko 06. taulan 

ezarritako moduluen gehieneko zenbatekoak. 

 Los gastos subvencionables estarán limitados por los 

importes justificados mediante las facturas 

presentadas y sin que, en ningún caso, superen los 

importes máximos de los módulos establecidos en la 

tabla 06 del Anexo I del presente Decreto Foral. 

b) Dirulaguntzaren kalkulua.  b) Cálculo de la subvención. 

I. eranskineko 06 taulan inbertsio hautagarrietarako 

ezarritako moduluen gaineko % 85eko zuzeneko 

dirulaguntza izango da laguntza (BEZik gabe). 

 La ayuda consistirá en una subvención directa del 85% 

sobre los módulos establecidos en la tabla 06 del 

Anexo I para las inversiones elegibles realizadas (IVA 

excluido).  

5.2 jarduketa. Espezie aloktonoak dituzten baso-

landaketen ordez baso autoktonoak jartzea 

 Actuación 5.2. Sustitución de plantaciones forestales 

con especies alóctonas por bosques autóctonos  

1. Diruz lagundu daitezkeen jarduerak  1º. Actuaciones subvencionables. 

Eragiketa honen helburua da ziklo laburreko edo 

ertaineko koniferoen edo ziklo laburreko 

hostozabalen landaketak ziklo ertain edo luzeko eta 

 Esta operación tiene como objetivo la sustitución de 

plantaciones de coníferas, de ciclo corto o medio, o 

frondosas de ciclo corto, por plantaciones de 
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izaera autoktonoko hostozabalen landaketekin 

ordezkatzea, baso autoktonoen azalera handitzea 

sustatzeko helburuarekin. 

frondosas de ciclo medio o largo y de carácter 

autóctono, con la finalidad de fomentar el aumento 

superficial de los bosques autóctonos. 

Diruz lagun daitezkeen jarduerak honako hauek dira:  Las actuaciones subvencionables son las siguientes: 

Hitzartutako azaleran espezie nagusia aldatzea. Ziklo 

ertain eta luzeko espezie autoktonoetara joko da. 

 Realizar un cambio de especie principal en la 

superficie comprometida. Se tenderá a especies 

autóctonas de ciclo medio y largo. 

2. Laguntzen zenbatekoa.  2º. Cuantía de las ayudas. 

Errentagarritasun finantzarioaren galera arintze 

aldera, baso-proiektu baten ordez errentagarritasun 

txikiagoko beste bat (Barne Errentagarritasun Tasa 

txikiagoa, TIR) ezartzeak ekarriko lukeen 

errentagarritasun finantzarioaren galera arintzeko, 

hazkunde handiko baso-landaketen ordez hazkunde 

txikiagoko eta txanda luzeagoko espezieak landatzea 

izango litzatekeenez, konpentsazio monetarioko 

sistema osagarri bat ezarri da, hasierako kopuru jakin 

bat emanez, erreferentziatzat hartzen den beste 

proiektu baten errentagarritasun bera lor dadin 

finantzarioki «ez hain interesgarriak» diren 

proiektuetan. 

 Con el fin de paliar la pérdida de rentabilidad 

financiera que conllevaría un cambio de un proyecto 

forestal determinado por otro menos rentable (menor 

Tasa Interna de Rentabilidad, TIR), como sería el 

cambio de plantaciones forestales de alto crecimiento 

por plantaciones con especies de menor crecimiento y 

turno más largo, se establece un sistema 

complementario de compensación monetaria 

fundamentado en lograr que con la concesión de 

cierta cantidad inicial, se obtenga en los proyectos 

financieramente «menos interesantes», la misma 

rentabilidad que en otro que se tome como referencia. 

Laguntza zuhaitz-azalerako hektarea bakoitzeko 
prima bat da. Laguntzaren urteko zenbatekoa 466 
euro/ha izango da 5 urtez. 

 La ayuda consiste en una prima por hectárea de 

superficie arbolada. El importe anual de la ayuda será 

de 466 euros/ha durante 5 años. 

Laguntzaren urteko gehieneko zenbateko metatua 

10.000,00 eurokoa izango da. 

 El importe máximo anual acumulado de la ayuda será 

de 10.000,00 €. 

3. Betekizun espezifikoak.  3º. Requisitos específicos. 

Landaketa berria, espezie aloktonoak moztu ondoren, 

gehienez 2 urteko epean egingo da. 

Landaketan espezie nagusia aldatzeko, jarraibide 

hauek bete beharko dira: 

 La nueva plantación, una vez realizada la corta de 

especies alóctonas, se producirá en un plazo máximo 

de 2 años. 

El cambio de especie principal en la plantación se 

realizará siguiendo las siguientes pautas: 

Landaketetan, lehen aipatutakoen artean, lursail 

bakoitzaren ezaugarri den baso-estaziorako 

egokienak direnak erabiliko dira, lursail horren 

 Se utilizará en las plantaciones, entre las 

anteriormente citadas aquellas más adecuadas a la 

estación forestal que caracteriza a cada terreno, de 
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baldintza naturalistiko, fisiografiko eta klimatikoen 

arabera. 

acuerdo con las condiciones naturalísticas, 

fisiográficas y climáticas de ese terreno. 

Jatorrizko landaketa aloktonoaren estalkiaren azpian 

birsorkuntza naturaleko estalkia badago, behar bezain 

trinkoa edo tokiko baldintzetara egokitua, hura 

hobetzeko eta sendotzeko lanak egingo dira. 

 En caso de que bajo la cubierta de la plantación 

alóctona original exista una cubierta procedente de 

regeneración natural suficientemente densa o 

adecuada a las condiciones del lugar, se realizarán 

trabajos tendentes a su mejora y consolidación. 

Bestela, baso-sartze zuzenari ekingo zaio bertako 

landareekin. 

 En caso contrario, se acometerá la forestación directa 

con plantas autóctonas. 

Basoko ugaltze-materiala jatorri ezagunetatik eta 

berme-jatorritik abiatuta identifikatuko da, betiere 

masa berriaren hazkunde egokia ziurtatzeko eta 

gertuko masetan kutsadura genetikoa saihesteko. 

 El material reproductivo forestal se identificará a 

partir de procedencias conocidas y de garantía, 

siempre con el fin de asegurar el crecimiento 

adecuado de la nueva masa y de evitar contaminación 

genética en las masas cercanas. 

Mozketak egitean, zuhaiztiak osatzen dituzten 

espezie naturalen zuhaitzak zutik utziko dira, 

halakorik balego, oin zaharrak, hilak, lehorrak edo 

eraitsiak barne. Lan hori arrisku fitosanitarioaren, 

segurtasunaren edo suteen muga egokien barruan 

egin behar da. 

 Al realizar las cortas, se dejarán en pie, si los hubiera, 

los árboles de especies naturales que formen 

bosquetes, incluyendo pies viejos, muertos, secos o 

derribados. Esta labor debe realizarse dentro de los 

límites adecuados de riesgo fitosanitario, de seguridad 

o de incendios. 

Lurraren gaur egungo erabilera basokoa izango da, eta 

zuhaizti aloktono nagusia ziklo labur edo ertainekoa 

izango da. 

 El uso actual de la tierra será forestal, siendo la especie 

principal arbolada alóctona de ciclo corto o medio. 

Konprometitutako lurzatien gutxieneko azalera 5.000 

m²-koa izango da, edo, bestela, erriberako 100 m 

linealetan zehar egongo dira. 

 La superficie mínima de las parcelas comprometidas 

será de 5.000 m² o bien estarán dispuestas a lo largo 

de 100 m lineales de ribera. 

Basogintzek 1. jarduketan ezarritako baldintzak bete 

beharko dituzte. 

 Las forestaciones deberán cumplir las condiciones 

establecidas en la Actuación 1. 

Laguntza hori bateraezina izango da osasun-

arrazoiengatik masa bera mozteko laguntzekin. 

 Esta ayuda será incompatible con ayudas a la corta de 

la misma masa por motivos sanitarios. 

5.3. jarduera. Haien ingurumen-balioa handitzen 

duten baso-landaketak kudeatzea 

 Actuación 5.3. Gestión de plantaciones forestales que 

incremente el valor medioambiental de las mismas  

Baso-sail komertzialetan zerbitzu ekosistemikoen 

hornidura bermatzeko baso-titular pribatuek aldez 

aurretik eta borondatez Baso Administrazioaren 

aurrean hartutako konpromisoetatik eratorritako 

 Esta medida se desarrolla para compensar el costo de 

actuaciones derivadas de los compromisos que previa 

y voluntariamente hayan adquirido ante la 

Administración Forestal los titulares forestales 
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jarduketen kostua konpentsatzeko garatzen da neurri 

hau. 

privados para garantizar la provisión de servicios 

ecosistémicos en plantaciones forestales comerciales. 

1. Actuaciones subvencionables.  1º. Actuaciones subvencionables. 

Eragiketa honen helburua basoen kudeaketa 
bultzatzea da, hainbat konpromiso betez haien 
ingurumen-balioa handitu dadin. 

 Esta operación tiene como objetivo impulsar la 

gestión de los bosques de forma que se incremente su 

valor medioambiental mediante el cumplimiento de 

una serie de compromisos. 

Diruz lagun daitezkeen jarduerak honako hauek dira:  Las actuaciones subvencionables son las siguientes: 

a) Zuhaitz-masaren eta -errezelaren egitura 

hobetzea: 

 a) Mejora de la estructura de la masa y el dosel 

arbóreo: 

1. Zuhaitzak eraistea eta/edo eraztunak jartzea, 

leheneratzea errazteko. Soilguneak irekitzea, 

garaikideak ez diren eta heterogeneoak diren basoen 

birsorkuntza eta proportzioa sustatzeko. Lodiera eta 

jarraitutasun bertikal handiko unadetan, soilguneak 

irekiko dira, gutxieneko diametroa masaren garaiera 

nagusiaren erdia dutenak. Zuraren zati bat 

zurkaiztuta utziko da, 7,5 cm-tik gorako diametroko 

material lodia, eta zorua ukituko da soilgune irekietan. 

 1º. Derribo y/o anillado de árboles para favorecer la 

regeneración. Apertura de claros para promover la 

regeneración y la proporción de bosques no 

coetáneos y heterogéneos. En rodales de gran 

espesura y continuidad vertical se abrirán claros de 

diámetro mínimo igual a la mitad de la altura 

dominante de la masa, dejando parte de la madera 

apeada, material grueso de más de 7,5 cm de diámetro, 

en contacto con el suelo en los claros abiertos. 

2. Zuhaitz zaharren inguruan lehiakide diren zuhaitz 

gazteak kentzea. Ale urtetsuen indarra eta 

egonkortasuna arriskuan jar dezakeen landaredi 

lehiakorra kenduko da. 

 2º. Eliminación de árboles jóvenes competidores 

alrededor de los árboles viejos. Se eliminará la 

vegetación competidora que pudiera comprometer el 

vigor y la estabilidad de los ejemplares añosos. 

b) Basoko bizitzarako eskuragarri dauden baliabideen 

proportzioa eta gehikuntza: 

 b) Proporción y aumentos de los recursos disponibles 

para la vida silvestre: 

1. Hildako zuraren sustapena. Zutik eta lurrean 

hildako egurra egotea bultzatuko da. Azken horrek 

egur hila izan beharko du, deskonposizio-maila eta 

lodiera desberdinekoa, unadan zehar banatuta, 

mikrohabitat desberdinak eta askotarikoak osatuz, 

kolpez, zuhaiztiz... zabalduta, zipriztinduta. 

Horretarako, 8-12 m3-ko helburua (zutik eta lurrean) 

lortzeko ahalegina egingo da, edo, bestela, hektareako 

zur biziaren bolumenaren % 3-8, ezarritako aldiaren 

amaierarako. Denboraldia hasi aurretik eta horren 

amaieran unadetan dagoen hildako egur guztia Baso 

Zerbitzuko teknikariek zehaztuko dute. 

 1º. Promoción de madera muerta. Se favorecerá la 

existencia de madera muerta en pie y en suelo. Ésta 

última deberá estar compuesta por madera muerta en 

diferentes grados de descomposición y distinto 

grosor, distribuida a lo largo del rodal conformando 

diferentes y variados microhábitats; extendida, 

salpicada, por golpes, por bosquetes… Con tal fin, se 

procurará alcanzar un objetivo de 8-12 m3 de madera 

muerta total (en pie y en suelo), o bien un 3 - 8% del 

volumen de madera viva por hectárea para el final del 

periodo establecido. La determinación del total de 

madera muerta existente en los rodales en el 

momento previo al inicio del periodo, así como al final 
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de este, será realizado por el personal técnico del 

Servicio de Montes. 

2. Hegaztientzako eta saguzarrentzako habia-kaxak 

jartzea. Hektarea bakoitzeko gutxienez bi habia-kaxa 

edo babes-kaxa instalatuko dira. 

3. Faunarentzako handikiak instalatzea. Hektarea 

bakoitzeko mota horretako egitura bat instalatuko da 

gutxienez. 

 2º. Instalación de cajas nido para aves y murciélagos. 

Se instalará un mínimo de dos cajas nido o cajas 

refugio por hectárea. 

3º. Instalación de majanos para la fauna. Se instalará al 

menos una estructura de este tipo por hectárea. 

4. Paisaian txertatzen diren hegaztientzako 

isurbideak eta/edo janlekuak instalatzea. Hektareako 

gutxienez mota horretako egitura bat instalatuko da. 

 4º. Instalación de bebederos y/o comederos para aves 

que se integren en el paisaje. Se instalará al menos una 

estructura de este tipo por hectárea. 

4. 10 m2 baino gehiagoko putzu eta putzuak 

eraikitzea. Hektarea bakoitzeko mota horretako 

egitura bat eraikiko da gutxienez. 

 5º. Construcción de balsas y charcas de más de 10 m2. 

Se construirá al menos una estructura de este tipo por 

hectárea. 

6. Baliabide trofikoak gehitzea. Fruituak ematen 

dituzten zuhaixka-espezie autoktonoak landatzea 

(Vaccinium, Prunus, Fragarias, Rubus, Moráceas, 

Arbutus, Malus, Crataegus, Serbales, etab.), baso-

masen ertzean eta leku egokietan (pisten ertzetan, 

soilgune txikietan, etab.) jatorri genetiko egokia 

dutenak. Hektareako gutxienez 20 landare landatu 

eta mantenduko dira puntu estrategikoetan. 

 6º Incremento de los recursos tróficos. Realizar 

plantaciones de especies arbustivas autóctonas que 

proporcionen frutos (los Vaccinium, Prunus, Fragarias, 

Rubus, Moráceas, Arbutus, Malus, Crataegus, Serbales 

etc.) y de adecuado origen genético en el borde de 

masas forestales y en lugares propicios (bordes de 

pistas, pequeños claros, etc.). Se plantarán y 

mantendrán como mínimo 20 plantas por hectárea en 

puntos estratégicos. 

Ingurumen-izaerako beste jarduera batzuk: 

1. Txanda aldi baterako luzatzea edo unadan azken 

mozketak atzeratzea, gutxienez 0,5 ha-ko azaleran, 

ekintza hori egitea eragozten duen denbora-

baldintzatzaile bat dagoen aldi baterako kasu 

iragankor eta justifikatuetan, hala nola Bizkaiko Foru 

Aldundiaren ekainaren 15eko 83/2015 Foru 

Dekretuan jasotako hegazti nekrofagoen habiak 

egotea (83/2015 Foru Dekretua, Euskal Autonomia 

Erkidegoko Batasunaren intereseko hegazti 

nekrofagoak edo izaera migratzaile edo iragankorra 

duten beste espezie batzuk kudeatzeko baterako 

plana onartzen duena). 

 Otras actuaciones de carácter medioambiental: 

1º. Alargamiento temporal de turno o retraso de 

cortas finales en el rodal en una superficie mínima de 

0,5 ha en aquellos casos transitorios y justificados en 

los que existe un condicionante temporal que impide 

llevar a cabo dicha acción, tales como la presencia de 

nidos pertenecientes a aves necrófagas recogidas en 

el Decreto Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 

83/2015, de 15 de junio, por el que se aprueba el plan 

conjunto de gestión de las aves necrófagas de interés 

comunitario de la Comunidad Autónoma del País 

Vasco, u otras especies de carácter migratorio o 

transitorio. 
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2. Espezie exotiko inbaditzaileak ezabatzea. Flora 

exotiko inbaditzaileko espezieak identifikatu eta 

ezabatuko dira, indarrean dagoen legeriaren arabera. 

3. Harrizko horma horma tradizionalen eraikuntza eta 

hobekuntza. Harriz egindako hormatzar txikiak 

eraikitzea, herpetofaunarentzako babesleku gisa balio 

dute eta balio kultural handiko elementuak dira, 

eta/edo lehendik daudenak hobetu eta konpontzea. 

2º. Eliminación de especies exóticas invasoras. Se 

procederá a identificar y eliminar las especies de flora 

exótica invasora de acuerdo con la legislación vigente. 

3º. Construcción y mejora de tapiales de piedra 

tradicionales. Construcción de pequeños tapiales 

hechos de piedra que sirven como refugio para la 

herpetofauna y que son elementos de gran valor 

cultural, y/o mejora y arreglo de los ya existentes. 

2. Laguntzen zenbatekoa  2. Cuantía de las ayudas 

Laguntza zuhaitz-azalerako hektarea bakoitzeko 

prima bat da 

 La ayuda consiste en una prima por hectárea de 

superficie arbolada. 

Laguntzaren urteko gehieneko zenbatekoa 300 €/ ha 

izango da. Zenbateko horri 75 euro gehituko zaio, 

ezarritako parametroen arabera egiten den jarduketa 

gehigarri mota bakoitzeko. 

 El importe anual máximo de la ayuda será de 300 €/ha. 

Dicha cantidad se verá incrementada en 75 euros por 

cada tipo de actuación adicional que se ejecute de 

acuerdo con los parámetros establecidos. 

Urteko laguntzaren gehieneko zenbatekoa 10.000,00 

€-koa izango da. 

 El importe máximo de la ayuda anual será de 

10.000,00 €. 

Konpromisoak bost urterako hartuko dira, gehienez. 

Hala ere, beharrezkoa bada eta behar bezala 

justifikatzen bada, epe luzeagoa ezarri ahal izango da. 

Konpromisoaren iraupena hartutako konpromiso 

motaren arabera zehaztuko da. 

 Los compromisos se contraerán por un período de 

hasta cinco años. No obstante, en caso necesario y 

debidamente justificado, se podrá fijar un período más 

prolongado. La duración del compromiso se 

determinará en función del tipo de compromiso 

adoptado. 

Laguntzak urtero emango dira. Hala ere, 
justifikatutako kasuetan, urte horiei dagokien 
laguntza ordainketa bakarrean ordaindu ahal izango 
da. 

 Las ayudas se concederán anualmente. Sin embargo, 

en casos justificados se podrá proceder al abono de la 

ayuda correspondiente a esos años en un único pago. 

3. Betekizun espezifikoak  3. Requisitos específicos. 

Onuradunak, laguntza aplikatzen den bitartean, 

konpromiso hauek bete beharko ditu: baso-gaietan 

eskumena duen teknikari batek idatzitako BKIPT 

sinple bat izatea, zerbitzu ekosistemiko horiek 

emateko planteatutako jarduerak jasoko dituena, 

horiek egiteko egutegia, eta neurriaren eta zerbitzu 

ekosistemikoaren horniduraren arteko kausaltasun-

erlazioa justifikatuko duena. Azalpen bat eman 

beharko da, eta, bertan, egin beharreko jarduketa edo 

neurri bakoitzerako aurreikusitako prozedura, 

instalazioren bat edo egokitzapenen bat egitea 

 La persona beneficiaria quedará obligada, durante el 

período de aplicación de la ayuda, a cumplir los 

siguientes compromisos: Disponer de un PTGFS 

simple redactado por personal técnico competente en 

materia forestal en el que queden recogidas las 

actuaciones planteadas para la provisión de dichos 

servicios ecosistémicos, el calendario para su 

realización, justificando la relación de causalidad 

entre la medida y la provisión del servicio 

ecosistémico. Se deberá aportar una explicación en la 

que se refleje el procedimiento previsto para cada 
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aurreikusten den kasuetan erabili beharreko 

materialak, espezieak eta landatu beharreko 

materialaren jatorria adierazi beharko dira, bai eta 

identifikatutako espezie exotiko inbaditzaileen eta, 

hala dagokionean, ezabatu beharrekoen zerrenda ere. 

BKIPT sinple hori edo haren eranskina (Jarduera-

plana) diruz lagundu ahal izango da, 2. jarduketaren 

baldintzen eta betekizunen arabera. 

actuación o medida a realizar, los materiales a utilizar 

en los casos en los que se prevé hacer algún tipo de 

instalación o adecuación, las especies y el origen del 

material de plantación a utilizar en los casos en los que 

corresponde, así como un listado de las especies 

exóticas invasoras identificadas y objeto de 

eliminación cuando corresponda. Dicho PTGFS 

simple o su anexo (Plan de actuaciones) podrá ser 

subvencionado en base a las condiciones y requisitos 

de la Actuación 2. 

Jarduketa-planaren aldian, diruz lagundu daitezkeen 

bi jarduera gauzatu beharko dira gutxienez. 

 En el periodo del Plan de actuaciones se deberán 

ejecutar al menos dos actuaciones subvencionables. 

Lurraren egungo erabilera basoa izango da.  El uso actual de la tierra será forestal.  

Aldi horretan ezin izango da hildako egurra kendu.  Deberán cumplirse obligatoriamente las siguientes 

prácticas de gestión forestal sostenible: 

a) Ezarritako baldintzak betetzen ez badira, jasotako 

laguntzak itzuli egingo dira, ez-betetzearen mailaren 

zati proportzionalean. 

 

 a) Respetar los elementos de interés del paisaje o del 

patrimonio natural o cultural identificados: hábitats 

singulares, riberas, ecotonos, especies amenazadas, 

etc. 

b) Mozketak egitean, zuhaiztiak osatzen dituzten 

espezie naturalen zuhaitzak, oin zaharrak, hilak, 

lehorrak edo eraitsiak barne, zutik uztea, halakorik 

balego. Lan hori arrisku fitosanitarioaren edo suteen 

muga egokien barruan egin behar da. 

 b) Al realizar cortas, dejar en pie, si los hubiera, los 

árboles de especies naturales que formen bosquetes, 

incluyendo pies viejos, muertos, secos o derribados. 

Esta labor debe realizarse dentro de los límites 

adecuados de riesgo fitosanitario o de incendios. 

c) Prebentzio-neurri egokiak hartzea baso-lanak 

egitean, ibilguetan eta hezeguneetan ahalik eta kalte 

gutxien eragiteko, zubi eramangarriak edo inpaktu 

txikiko beste metodo batzuk erabiliz, beharrezkoa 

izanez gero. 

 c) Tomar las medidas preventivas oportunas en la 

realización de trabajos forestales para minimizar los 

daños sobre los cauces y zonas húmedas, utilizando 

puentes portátiles u otros métodos de bajo impacto si 

fuera necesario. 

d)Hegaldietan eta lurzoruan egin daitezkeen kalteak 

murrizteko prebentzio-neurri egokiak hartzea: 

gaixotasunak erreminten bidez transmititzea, zutik 

dauden zuhaitzetan kalteak eragitea, makinak 

ateratzearen edo mugitzearen ondorioz, lurzorua 

trinkotzea, basogintzakoak ez diren hondakinak, etab. 

 d) Tomar las medidas preventivas oportunas para 

minimizar los daños que se puedan realizar sobre el 

vuelo y el suelo: transmisión de enfermedades a través 

de las herramientas, daños en los árboles en pie 

debidos a la saca o al movimiento de maquinaria, 

compactación del suelo, residuos no forestales, etc. 

e) Aldi horretan ezin izango da hildako egurra kendu.  e) No se podrá retirar la madera muerta existente 

durante el periodo. 
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Ezarritako baldintzak betetzen ez badira, jasotako 

laguntzak itzuli egingo dira, ez-betetzearen mailaren 

zati proportzionalean. 

 En caso de incumplimiento de las condiciones 

establecidas se procederá al reintegro de las ayudas 

recibidas en la parte proporcional al grado de 

incumplimiento. 

5.4. jarduketa. Baso autoktonoak kontserbatzea, 

ekosistema-zerbitzuak bermatzeko 

 Actuación 5.4. Conservación de bosques autóctonos 

para garantizar los servicios ecosistémicos  

Erdi-mailako heldutasuna eta nolabaiteko egitura-

konplexutasuna duten baso autoktonoetan zerbitzu 

ekosistemikoak areagotu eta hornitzen direla 

bermatzeko laguntza. Baso horiek, heldutasun 

handikoak izan gabe ere, fase basogenetikoan daude, 

zahartzarora eta senteszentziara igarotzeko 

trantsizioan. Horrela, oin helduak eta kanporakoak, 

lurrean eta zutik dauden zur hilak egotea erraztuko 

duten konpromisoak betez, etorkizunean 

naturaltasun eta egitura-konplexutasun maila handia 

lortzea lortuko da. 

 Ayuda destinada a garantizar el aumento y la provisión 
de servicios ecosistémicos en aquellos bosques 
autóctonos con un grado de madurez intermedio y 
cierta complejidad estructural, que sin ser bosques de 
gran madurez se encuentran en una fase silvogenética 
en transición desde el establecimiento hacia la vejez y 
senescencia, de manera que mediante el 
cumplimiento de una serie de compromisos que 
favorezcan la presencia de pies maduros y 
extramaduros, de madera muerta en suelo y en pie se 
asista a que en el futuro alcance un alto grado de 
naturalidad y de complejidad estructural. 

1. Diruz lagun daitezkeen jarduerak.  1º. Actuaciones subvencionables. 

a) Hildako egurra handitzea: Baso Zerbitzuko 

teknikari eskudun batek hasierako azterketa bat 

egingo du. Bertan, intereseko baso-azaleran lurrean 

eta zutik dagoen hildako egurraren kantitatea 

ebaluatuko du, eta 5 urteren buruan zutik eta lurrean 

hildako egurraren hektareako 20 m2 lortzeko 

jarduerak planifikatuko dira. Azken horrek egur hila 

izan beharko du, deskonposizio-maila eta lodiera 

desberdinekoa, unadan zehar banatuta, mikrohabitat 

desberdinak eta askotarikoak osatuz, kolpez, 

zuhaiztiz... zabalduta, zipriztinduta. 

 a) Incrementar la madera muerta: se realizará un 

análisis inicial por parte de un técnico competente del 

Servicio de Montes que evaluará la cantidad presente 

de madera muerta en suelo y en pie en la superficie 

forestal de interés y se planificarán actuaciones para 

alcanzar en 5 años el objetivo de 20 m³/ha de madera 

muerta en pie y en suelo. Ésta última deberá estar 

compuesta por madera muerta en diferentes grados 

de descomposición y distinto grosor, distribuida a lo 

largo del rodal conformando diferentes y variados 

microhábitats; extendida, salpicada, por golpes, por 

bosquetes. 

b) Zuhaitz zaharrak eta lepatuak kontserbatzea eta 

sustatzea: baso-lanak egingo dira, lehia askatzeko 

(zuhaitz zaharren inguruan zuhaitz gazteak kentzea) 

eta zuhaitz motzak mantentzeko inausketak. Kopa 

askatuko da edo zuhaitz zahar edo motz bat moztuko 

da gutxienez hektareako eta urteko 

 b) Conservación y fomento de árboles viejos y 

trasmochos: se realizarán labores forestales para la 

liberación de competencia (eliminación de árboles 

jóvenes alrededor de los árboles viejos) y podas de 

mantenimiento de arbolado trasmocho. Se procederá 

a liberar la copa o a trasmochar un mínimo de un árbol 

viejo o trasmocho por hectárea y año. 

c) Soilgunea irekitzea: oso itxiak eta homogeneoak 

diren basoetan, masaren garaiera nagusiaren adinako 

diametroa duten ostarteak irekiko dira, garai 

berekoak ez diren eta heterogeneoak diren basoen 

 c) Apertura de claro: en bosques muy cerrados y 

homogéneos se abrirán claros de diámetro igual a la 

altura dominante de la masa con el objetivo de 

promover la regeneración natural y la proporción de 
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birsorkuntza naturala eta proportzioa sustatzeko, 

zura lurrean zurkaiztuta utziz. 

bosques no coetáneos y heterogéneos, dejando la 

madera apeada en el suelo. 

d) Baliabide trofikoak gehitzea: zuhaixka-espezie 

autoktonoak landatzea (Vaccinium, Prunus, Fragarias, 

Rubus, Moráceas, Arbutus, Malus, Crataegus, 

Serbales, etab.), baso-masen ertzean eta leku 

egokietan (orientazio oneko pisten ertzetan, soilgune 

txikietan, etab.) fruituak eta jatorri genetiko egokia 

ematen dutenak. Gutxienez 40 ale landatu eta 

mantenduko dira hektareako. 

 d) Incremento de recursos tróficos: realizar 

plantaciones de especies arbustivas autóctonas (los 

Vaccinium, Prunus, Fragarias, Rubus, Moráceas, 

Arbutus, Malus, Crataegus, Serbales etc.) que 

proporcionen frutos y de procedencia genética 

adecuada en el borde de masas forestales y en lugares 

propicios (bordes de pistas con buena orientación, 

pequeños claros, etc.). Se plantarán y mantendrán un 

mínimo de 40 ejemplares/ha. 

e) Espezie exotiko inbaditzaileak ezabatzea. Flora 

exotiko inbaditzaileko espezieak identifikatu eta 

ezabatuko dira, Espainian espezie exotiko 

inbaditzaileak sartzeko eta ugaltzeko bideei buruzko 

ekintza-planaren arabera. 

 e) Eliminación de especies exóticas invasoras. Se 

procederá a identificar y eliminar las especies de flora 

exótica invasora de acuerdo con el Plan de acción 

sobre las vías de introducción y propagación de las 

especies exóticas invasoras en España. 

2. Laguntzen zenbatekoa.  2º. Cuantía de las ayudas. 

Laguntzan jasotako zuhaitz-azalera naturalen 

ekosistema-zerbitzuak hornitzeko oinarrizko 

ordainketa ezarri da. Oinarrizko ordainketa hori 

hasieran gehienez 250 euro/ha izango da. 

 Se establece un pago base por la provisión de los 

servicios ecosistémicos de las superficies arboladas 

naturales acogidas en la ayuda. Este pago base 

consistirá en un pago inicial máximo de 250 euros/ha. 

Konpromisoak bost urterako hartuko dira. Hala ere, 

beharrezkoa bada eta behar bezala justifikatzen bada, 

epe luzeagoa ezarri ahal izango da. Konpromisoaren 

iraupena hartutako konpromiso motaren arabera 

zehaztuko da. 

 Los compromisos se contraerán por un período de 

cinco años. No obstante, en caso necesario y 

debidamente justificado, se podrá fijar un período más 

prolongado. La duración del compromiso se 

determinará en función del tipo de compromiso 

adoptado. 

Oinarrizko ordainketa hori ordainketa aldakorrekin 

osatu ahal izango da, eragindako azaleran garatuko 

diren praktiken arabera. Bost konpromiso mota ezarri 

dira gainerako urteetan, aukeratutako aldia amaitu 

arte. 

 Se podrá complementar ese pago base con pagos 

variables en función de las prácticas que se vaya a 

desarrollar en la superficie afectada. Se establecen 

cinco tipos de compromisos durante los años 

restantes hasta la finalización del periodo escogido 

Konpromiso horietako bakoitza urtean 75 euro/ha-ko 

kopuruarekin konpentsatu ahal izango da: 

 El cumplimiento de cada uno de estos compromisos se 

podrá compensar con una cantidad anual que se 

establece en 75 euros/ha: 

a) Hildako egurra ateratzeari uko egiteagatik 

ordaintzen dut. 

 a) Pago por incrementar la madera muerta 

renunciando a su extracción. 
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b) Zuhaitz zahar eta lepatuak zaintzeko eta sustatzeko 

ordainketa. 

c) Baso oso itxi, homogeneo eta hedadura 

handikoetan soilguneak irekitzeagatik ordaintzea. 

d) Fruituak ematen dituzten bertako zuhaixka-

espezieak landatzeagatik ordaintzea. 

e) Espezie exotiko inbaditzaileak ezabatzeagatiko 

ordainketa. 

b) Pago para la conservación y el fomento de árboles 

viejos y trasmochos. 

c) Pago por la apertura de claros en bosques muy 

cerrados, homogéneos y de gran extensión. 

d) Pago por plantaciones de especies arbustivas 

autóctonas que den frutos. 

e) Pago por eliminación de especies exóticas 

invasoras. 

Urteko laguntzaren gehieneko zenbatekoa 5.000 €-

koa izango da. 

 El importe máximo de la ayuda anual será de 5.000 €. 

3. Betekizun espezifikoak.  3º. Requisitos específicos. 

Onuradunak, laguntza aplikatzen den bitartean, 

konpromiso hauek bete beharko ditu: baso-gaietan 

eskumena duen teknikari batek idatzitako BKIPT 

sinple bat izatea, zerbitzu ekosistemiko horiek 

emateko planteatutako jarduerak jasoko dituena, 

horiek egiteko egutegia, eta neurriaren eta zerbitzu 

ekosistemikoaren horniduraren arteko kausaltasun-

erlazioa justifikatuko duena. Azalpen bat eman 

beharko da, eta, bertan, egin beharreko jarduketa edo 

neurri bakoitzerako aurreikusitako prozedura, 

instalazioren bat edo egokitzapenen bat egitea 

aurreikusten den kasuetan erabili beharreko 

materialak, espezieak eta landatu beharreko 

materialaren jatorria adierazi beharko dira, bai eta 

identifikatutako espezie exotiko inbaditzaileen eta, 

hala dagokionean, ezabatu beharrekoen zerrenda ere. 

BKIPT sinple hori edo haren eranskina (Jarduera-

plana) diruz lagundu ahal izango da, 2. jarduketaren 

baldintzen eta betekizunen arabera. 

 La persona beneficiaria quedará obligada, durante el 

período de aplicación de la ayuda, a cumplir los 

siguientes compromisos: Disponer de un PTGFS 

simple redactado por un técnico competente en 

materia forestal en el que queden recogidas las 

actuaciones planteadas para la provisión de dichos 

servicios ecosistémicos, el calendario para su 

realización, justificando la relación de causalidad 

entre la medida y la provisión del servicio 

ecosistémico. Se deberá aportar una explicación en la 

que se refleje el procedimiento previsto para cada 

actuación o medida a realizar, los materiales a utilizar 

en los casos en los que se prevé hacer algún tipo de 

instalación o adecuación, las especies y el origen del 

material de plantación a utilizar en los casos en los que 

corresponde, así como un listado de las especies 

exóticas invasoras identificadas y objeto de 

eliminación cuando corresponda. Dicho PTGFS 

simple o su anexo (Plan de actuaciones) podrá ser 

subvencionado en base a las condiciones y requisitos 

de la Actuación 2. 

Hitzemandako lurzatien gutxieneko azalera 5.000 

m²koa izango da. 

 La superficie mínima de las parcelas comprometidas 

será de 5.000 m². 

Laguntza honetatik kanpo geratzen dira errotazio 

laburreko zurezko espezieek okupatutako baso- 

eta/edo nekazaritza-lurrak. 

 Quedan excluidos de esta ayuda los terrenos 

forestales y/o agrícolas ocupados por especies 

leñosas de rotación corta. 



 

     

 

42 

 

Ez da egurrik edo egurrik erauziko neurrira hartutako 

azaleran, 20 m￮ ha-ko helburua lortzen ez den 

bitartean. 

 No se extraerá madera o leña en la superficie acogida 

a la medida mientras no se alcance el objetivo de 20 

m³/ha. 

Identifikatutako paisaiaren edo natura- edo kultura-

ondarearen elementu interesgarriak kontserbatuko 

dira: habitat bereziak, ibaiertzak, espezie 

mehatxatuak, intereseko zuhaitz hostoerorkor 

autoktonoak (zaharrak, lepatuak, tamaina handikoak, 

adartsuak, etab.). 

 Se conservarán los elementos de interés del paisaje o 

del patrimonio natural o cultural identificados: 

hábitats singulares, riberas, especies amenazadas, 

árboles caducifolios autóctonos de interés (viejos, 

trasmochos, de gran tamaño, ramosos, etc.). 

Ez da baso-pista berririk eraikiko, eta ez dira 

handituko baso autoktonoen barrualdetik igarotzen 

direnak (lehendik dagoen bide-sareko zati zehatzak 

egokitzea, zuzentzea edo hobetzea izan ezik). 

 No se construirán nuevas pistas forestales ni se 

ampliarán las existentes que transcurran por el 

interior de bosques autóctonos (exceptuando el 

acondicionamiento, rectificación o mejora de tramos 

concretos de la red viaria ya existente). 

Konpromisoak betetzeko egiten diren baso-lan 

guztietan, neurriak hartuko dira espezie 

sentikorrenen habia- eta hazkuntza-aldietan fauna 

asalda ez dadin. 

 En todas las labores forestales que se realicen para el 

cumplimiento de el/los compromisos se adoptarán 

medidas para evitar la perturbación de la fauna en los 

periodos de nidificación y cría de las especies más 

sensibles. 

Prebentzio-neurri egokiak hartuko dira baso-lanak 

egitean, hegaldietan eta lurzoruan egin daitezkeen 

kalteak minimizatzeko: gaixotasunak erreminten 

bidez transmititzea, zutik dauden zuhaitzetan kalteak 

eragitea, makinak ateratzearen edo mugitzearen 

ondorioz, lurzorua trinkotzea, basogintzakoak ez 

diren hondakinak, etab. 

 Se tomarán las medidas preventivas oportunas en la 

realización de trabajos forestales para minimizar los 

daños que se puedan realizar sobre el vuelo y el suelo: 

transmisión de enfermedades a través de las 

herramientas, daños en los árboles en pie debidos a la 

saca o al movimiento de maquinaria, compactación del 

suelo, residuos no forestales, etc. 

Ezarritako baldintzak betetzen ez badira, jasotako 
laguntzak itzuli egingo dira, ez-betetzearen mailaren 
zati proportzionalean. 

 En caso de incumplimiento de las condiciones 
establecidas se procederá al reintegro de las ayudas 
recibidas en la parte proporcional al grado de 
incumplimiento. 

7. 6. jarduketa. Inbertsioak baso-sektorea garatu, 
modernizatu edo egokitzeko azpiegituretan. 

 7. Actuación 6 Inversiones en infraestructuras para el 
desarrollo, modernización o adaptación del sector 
forestal. 

Oro har, kostu hauek lagundu ahal izango dira diruz: 
azpiegitura batean —esaterako, baso-pistetan— 
egiteko diren inbertsio orokorretarako Europako 
2115/2021 erregelamenduan aurreikusitakoak. 

 Con carácter general serán costes subvencionables 
los previstos en el reglamento europeo UE 
2115/2021 para inversiones generales susceptibles 
de realizarse en una infraestructura como son las 
pistas forestales. 



 

     

 

43 

 

Dirulaguntza jasoko duten kostuak kalkulatzeko, 
kontuan hartuko dira Baso Zerbitzuak 
proposamenetarako erabiltzen dituen prezio-tarifak. 

 Los costes auxiliables se ajustarán en base a las tarifas 
de precios utilizadas por el Servicio de Montes en la 
elaboración de propuestas. 

Azpineurri honen ondorioetarako, lan hauek 

lagunduko dira diruz: baso-pistak eta haiei erantsitako 

zurtegiak (baso-pistak bide-sareko errepideekin 

lotzeko bidean barne) eraikitzea, egokitzea, hobetzea 

eta mantentzea. 

Basogintza sektorearen garapenarekin 

modernizazioarekin edo egokitzapenarekin zerikusia 

duen azpiegituretan inbertsioak egiteko laguntzaren 

gehieneko intetsitatea %90koa da, inbertsio ez 

produktiboak direlakolurzatiak kontzentratu eta 

hobetzeko inbertsioak direlako, eta publikoarentzat 

doan irekita dauden eta basoaren funtzio anitzeko 

alderdiei zerbitzua ematen dieten baso bideetan 

inbertsioak egiteko laguntzak 2022/2472 

Erregelamenduaren 49. Artikulua. 

 Se considerarán auxiliables, a efectos de esta 

actuación, la construcción, adecuación mejora y 

mantenimiento de pistas forestales y parques de 

madera anexos, incluidos los entronques de pistas 

forestales con carreteras de la red viaria. 

La intensidad máxima de la ayuda destinada a 

inversiones en infraestructuras relacionadas con el 

desarrollo la modernización o la adaptación al sector 

forestal es del 90% por ser inversiones no productivas 

concentración y mejora parcelaria y de inversiones en 

vías forestales que este abiertas al público de forma 

gratuita y que den servicio a los aspectos 

multifuncionales del bosque en aplicación del 

apartado 8 del artículo 49 del Reglamento 2022/2472 

Memoria tekniko ekonomikoa aurkeztu beharko da 

laguntza-eskabidearekin batera. Memorian, 

balorazio-item hauek jaso beharko dira gutxienez: 

 Toda solicitud de ayuda deberá acompañarse de una 

memoria técnica económica. En la memoria se 

deberán incluir al menos los siguientes ítems de 

valoración: 

a) Proiektuaren kokapena. 

b) Proiektuaren sustatzaileen identifikazioa. 

c) Egin beharreko ekintza konkretuen deskripzio 

zehatza. 

d) Inbertsioarekin lortu nahi diren helburuak eta 

onurak. 

e) Proiektua egiteko aurreikusitako programazioa. 

f) Inbertsioetarako aurreikusitako aurrekontua. 

 a) Ubicación del proyecto. 

b) Identificación del promotor del proyecto. 

c) Descripción exhaustiva de las actuaciones a 

acometer. 

d) Mejoras y beneficios que se pretenden conseguir 

con la actuación 

e) Programación para la realización del proyecto. 

f) Presupuesto previsto para la Inversión. 

12. Oinarria. Ebazpena. Prozedura izapidetzeko organo 

eskuduna 

 Base 12. Resolución. Órgano competente para la 

instrucción del procedimiento 

1.Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko 

Departamentuko Baso Zerbitzuak izapidetuko ditu 

eskabideak. Zerbitzu hori izango da prozeduraren 

instrukzio-organoa, eta ofizioz egingo ditu ebazteko 

eskumena duen organoari ebazpen-proposamena 

 1. Las solicitudes serán tramitadas por el Servicio de 

Montes del Departamento de Medio Natural y 

Agricultura, que será el Órgano instructor del 

Procedimiento, que realizará de oficio cuantas 

actuaciones estime necesarias para la determinación, 
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egiteko oinarritzat hartuko diren datuak zehaztu, 

ezagutu eta egiaztatzeko beharrezkotzat jotzen 

dituen jarduketa guztiak. 

conocimiento y comprobación de los datos en virtud 

de los cuales deba formularse la propuesta de 

resolución al Órgano competente para resolver. 

2. Eskabideak  Ingurune Naturala eta Nekazaritza 

Sustatzeko Saileko foru diputatuak ebatziko ditu, 

Baso Zerbitzuko buruaren proposamena kontuan 

hartuta. 

 2. Las solicitudes serán resueltas por la Diputada de 

Medio Natural y Agricultura a propuesta de la 

Jefatura del Servicio de Montes. 

3. Aurkeztutako eskabideak aztertu eta ebaluatzeko, 

ebaluazio-batzorde bat eratuko da, honako kide hauek 

osatua: 

 3. Para el análisis y evaluación de las solicitudes 

presentadas se constituirá una Comisión de 

Valoración compuesta por las personas que figuran a 

continuación: 

a) Baso Zerbitzuko burua.  a) Jefatura del Servicio de Montes. 

b) Zerbitzuko atal buru bat.  b) Jefatura de una de las Secciones del Servicio de 

Montes. 

c) Baso Zerbitzuari atxikitako teknikari bat  c) Persona técnica adscrita al Servicio de Montes. 

d) Batzordeak beste pertsona batzuen laguntza 

eskatu ahal izango du, pertsona horien ezagupen 

espezifikoak direla-eta, baldin eta eskabideak hobeto 

ebaluatzeko egoki baderitzo 

 d) La comisión podrá requerir la participación de 

aquellas personas que, en atención a sus 

conocimientos específicos, estime necesarios para 

una mejor valoración de las solicitudes 

Eskabideak jakinarazteko epea, gehienez ere, 8 

hilabete izango da, eskabideak aurkezteko epea 

amaitu eta biharamunetik aurrera. Ordurako ez bada 

ebazpen espresuki, ukatutzat joko dira diru-laguntzen 

eskabide horiek, ezertan eragotzi gabe 

Administrazioak espresuki ebazteko duen 

eginbeharrak emateko irizpideei jarraituz, 

 El plazo máximo para la resolución de las solicitudes 

será de 8 meses a contar desde el día siguiente de la 

finalización del plazo de presentación de solicitudes, 

considerándose desestimadas las peticiones de 

subvención si no recayera resolución expresa a dicha 

fecha, sin perjuicio de la obligación del órgano 

concedente de resolver expresamente las mismas 

Oinarrian ezarritako laguntzak emateko irizpideei 

jarraituz, batetik, 6 jarduketagatik eta, bestetik, 1, 2, 3, 

4. Eta 5 jarduketengatik, ebazpen independenteak 

emango dira. Ebazpenak arrazoitua izango dira eta 

laguntza ematen zaien eskatzaileen zerrenda jasoko 

dute, eta, hala badagokio, espresuki, gainerako 

eskabideen ezespena. Horrez gainera, ebazpenean, 

zerrenda batean ordenatuta agertu ahal izango dira 

oinarri arautzaileetan onuraduna izateko zehazten 

diren baldintza administratibo eta tekniko guztiak 

bete arren deialdian ezarritako kredituaren 

gehieneko zenbatekoa gainditu delako onartu ez diren 

eskaera guztiak, eta deialdian ezarritako balorazio-

irizpideen arabera bakoitzari eman zaion puntuazioa 

 En relación con los criterios de concesión establecidos 

en la base 10, la concurrencia, por un lado, de la 

actuación 6 y, por otro lado, por las actuaciones 1, 2, 3, 

4 y 5 dará lugar a resoluciones independientes, que 

serán motivadas e incluirán la relación de personas 

solicitantes a las que se concede la subvención y, en su 

caso, de manera expresa, la desestimación del resto de 

solicitudes. Además, la resolución, podrá incluir una 

relación ordenada de todas las solicitudes que, 

cumpliendo con las condiciones administrativas y 

técnicas establecidas en las bases reguladoras para 

adquirir la condición de persona beneficiaria, no hayan 

sido estimadas por rebasarse la cuantía máxima del 

crédito fijado en la convocatoria, con indicación de la 
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adieraziko da. Laguntza emateko ebazpenak kasu 

bakoitzerako baldintza bereziak ere jaso ahal izango 

ditu, eta baldintza horiek nahitaez bete beharko 

dituzte onuradunek. 

puntuación otorgada a cada una de ellas en función de 

los criterios de valoración previstos en la misma. La 

resolución de concesión de la ayuda podrá incluir 

condiciones específicas para cada caso, que serán de 

obligado cumplimiento para las personas 

beneficiarias. 

Ebazpen hauek Bizkaiko Aldizkari Ofizialean 

argitaratuko dira eta jakinarazpenaren ondorioak 

sortuko ditu, 2015eko urriaren 1eko 39/2015 

Legearen 45.1.b) artikuluan xedatutakoarekin bat 

etorrita. Halaber, interesdunei jakinaraziko zaie. 

 Estas resoluciones serán publicadas en el Boletín 

Oficial de Bizkaia surtiendo los efectos de la 

notificación, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

45.1.b) de la Ley 39/2015, de 1 de octubre. Asimismo, 

será comunicada a las personas interesadas. 

3. Eskatutako diru-laguntza eman edo ukatzeko 

ebazpenak administrazio-bidea amaituko du. Haren 

kontra, Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa 

arautzen duen 1998ko uztailaren 13ko 29/1998 

Legean ezarritakoaren arabera, erakunde 

interesdunek administrazioarekiko auzi-errekurtsoa 

jarri ahal izango dute dagokion administrazioarekiko 

auzien salan; horretarako, bi hilabeteko epea dago, 

ebazpena jakinarazi eta biharamunetik aurrera. 

Bestela, aukerako berraztertze-errekurtsoa jarri ahal 

izango dute ebazpena eman duen organo beraren 

aurrean, hilabeteko epean, ebazpena jakinarazi eta 

biharamunetik aurrera.  

 3. La resolución por la que se proceda a la concesión o 

denegación de la subvención solicitada agota la vía 

administrativa y contra la misma, las entidades 

interesadas podrán interponer recurso contencioso 

administrativo en el plazo de dos meses, a contar 

desde el día siguiente a la notificación de dicha 

resolución ante la Sala de lo Contencioso 

Administrativo que corresponda, según lo establecido 

en la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la 

Jurisdicción Contencioso-Administrativa, o 

interponer potestativamente, recurso de reposición 

ante el mismo órgano que ha dictado la resolución en 

el plazo de un mes desde el día siguiente a la 

notificación. 

13. oinarria. Diru-laguntzari uko egitea  Base 13. Renuncia de la subvención 

Martxoaren 23ko 34/2010 Foru Dekretuaren 48.3 
artikuluan araututako kasuaren arabera, onuradun 
gertatu den pertsona edo erakunde batek diru-
laguntzari uko egiten badio, diru-laguntza ematen 
duen organoak erabaki dezake, beste deialdirik egin 
gabe, diru-laguntza ematea zerrendan hurrengo 
dauden erakunde edo pertsona eskatzaileei —
lortutako puntuen hurrenkeraren arabera—, betiere 
behar besteko kreditua geratu bada libre eskabide 
horiei erantzun ahal izateko, kasuan kasuko 
ekitaldiaren aurrekontu-izendapenen arabera. 
 

 De acuerdo con el supuesto regulado en el artículo 

48.3 del Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo, en 

caso de renuncia a la subvención de alguna de las 

personas o entidades beneficiarias, el órgano 

concedente podrá acordar, sin necesidad de nueva 

convocatoria, la concesión de la subvención a las 

personas o entidades solicitantes siguientes en orden 

de puntuación, siempre y cuando se haya liberado 

crédito suficiente para atender las solicitudes de que 

se trate de conformidad con las consignaciones 

presupuestarias del ejercicio en cuestión. 

Diru-laguntza ematen duen organoak aukera horren 

berri emango die pertsona edo erakunde 

interesdunei, diru-laguntzaren proposamena onar 

dezaten, hamar eguneko epean; epe hori ezin da 

 El órgano concedente comunicará esta opción a las 

interesadas, a fin de que acepten la propuesta de 

subvención en el plazo improrrogable de diez días. 

Una vez aceptada la propuesta por las personas o 
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luzatu. Behin pertsona edo erakunde eskatzaileek 

proposamena onartu ondoren, administrazio-

organoak diru-laguntza emateko egintza emango du, 

eta haren jakinarazpena egingo du. 

entidades solicitantes, el órgano administrativo 

dictará el acto de concesión y procederá a su 

notificación. 

Uko egitea aurkezteko gehieneko epea hamabost (15) 

egun baliodunekoa izango da, erakunde interesdunari 

diru-laguntzaren proposamena jakinarazten zaionetik 

hasita. Epe hori igarota, hortik aurrera egindako 

edozein uko egite diru-laguntza emateko baldintzak 

ez betetzat joko da. 

 El plazo máximo para poder presentar una renuncia 

será de quince (15) días hábiles desde la notificación 

de la propuesta de subvención a la entidad interesada. 

Transcurrido ese plazo, cualquier renuncia tendrá la 

consideración de incumplimiento de las condiciones 

por las que se ha otorgado la subvención. 

14. oinarria. Beste diru-laguntza batzuekiko 

bateragarritasuna. 

 Base 14. Compatibilidad con otras subvenciones. 

Foru dekretu honen babesean emandako diru-

laguntzak ez dira bateragarriak izango Euskal 

Autonomia Erkidegoko beste erakunde publiko edo 

pribatu batzuen diru-laguntzekin, Bizkaiko Foru 

Aldundiaren baimenik gabe. 

 Las operaciones subvencionadas al amparo del 

presente Decreto Foral no podrán ser objeto de 

subvención de otras Entidades Públicas o Privadas de 

la Comunidad Autónoma del País Vasco sin 

autorización de la Diputación Foral de Bizkaia. 

Beste erakunde publiko edo pribatu batzuei diru-

laguntzarik eskatu edo haiengandik diru-laguntzarik 

jaso bada, eskatzaileak egoera hori (laguntza eskatu 

dela edo jaso dela, biak) jakinarazi egin beharko du 

eskabidean. 

 En caso de haber solicitado o percibido subvenciones 

de otras entidades públicas o privadas será 

obligatorio, que, que dicha circunstancia (tanto la 

solicitud como la recepción de ayudas), sea notificada 

en la solicitud por parte de la persona solicitante. 

Diru-laguntza emateko kontuan harturiko baldintzak 

aldatzeak edo helburu bererako geroago beste diru-

laguntza batzuk lortzeak ondorio gisa ekar dezake 

hasieran emaniko zenbatekoari buruzko ebazpena 

aldatzea.  

 La alteración de las condiciones bajo las que la 

subvención se concediere o la obtención posterior de 

otras subvenciones para la misma actuación podrá dar 

lugar a la modificación de la resolución de concesión 

respecto de la cuantía inicialmente concedida. 

15.oinarria. Diru-laguntza aldatzea  Base 15. Modificación de la subvención 

Behin diru-laguntza emateko ebazpena emanda, 

onuradunak haren edukia aldatzeko eskatu ahalko du, 

diru-laguntza emateko kontuan hartu ziren baldintzak 

aldatu izanagatik.  

 Una vez recaída resolución de concesión, la persona o 

entidad beneficiaria podrá solicitar la modificación de 

su contenido como consecuencia de la alteración de 

las condiciones tenidas en cuenta para la concesión de 

la subvención.  

Hirugarren batzuen eskubideei kalterik eragiten ez 

dienean baino ez da onartuko aldaketa hori. 

 Dicha modificación podrá ser autorizada siempre que 

no dañe derechos de terceras personas. 
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16. oinarria. Emandako diru-laguntzaren ordainketa.  Base 16. Abono de la subvención concedida. 

Diru-laguntzen onuradunek Baso Zerbitzuan 

aurkeztu beharko dituzte, foru dekretu honen 25. 

oinarrian ezarritako bideetako edozein erabiliz, 

honako agiri hauek aurkeztu beharko dituzte, agiri 

bakoitzari dagozkion eranskinekin (hemen deskarga 

daitezke: www.ebizkaia.eus:  

 Una vez comunicada la aprobación de la ayuda 

correspondiente, las personas beneficiarias de las 

subvenciones deberán presentar ante el Servicio de 

Montes y por cualquiera de los medios establecidos en 

la base 25 del presente Decreto Foral la siguiente 

documentación junto con los anexos 

correspondientes, que se podrán descargar de 

www.ebizkaia.eus: 

Fakturak edo merkataritza juridikoko trafikoan 

antzeko froga-balioa duten agiriak (jatorrizkoak edo 

fotokopia konpultsatuak) eta ordainketaren 

egiaztagiriak, baldin eta egiaztagiriok eskabidearekin 

batera edo diru-laguntza eman aurretik aurkeztu ez 

bazaizkio Baso Zerbitzuari. Faktura edo agiriotan 

zehaztasun hauek eman behar dira: 

 Las facturas o documentos de valor probatorio 

equivalente en el tráfico jurídico mercantil (originales 

o fotocopias compulsadas) y la documentación 

acreditativa de su pago que no se hubiera entregado al 

Servicio de Montes con la solicitud o con anterioridad 

al momento de concesión, atendiendo al siguiente 

detalle: 

a) Eskudirutan ordaindutako fakturak. Zigilua, 

sinadura eta sinatzailearen datuak dituen faktura, edo 

jaso izanaren agiria, sinatzaileen datuak dituena. Ezin 

izango dituzte gainditu legeak ezarritako mugak. 

1.000,00 euro (114/2021 Legea) 

 a) Facturas pagadas en metálico: Factura con sello, 

firma y datos de la persona que firma o recibí con los 

datos del firmante. No podrán superar los límites 

legales establecidos. 1.000 euros (Ley 114/2021) 

b) Txekez edo zor-agiriz ordaindutako fakturak. 

Zigilua duen faktura eta txekearen edo zor-agiriaren 

datuak. 

 b) Facturas pagadas con cheque o pagarés: Factura 

con sello y datos del cheque o pagaré. 

c) Transferentziaz ordaindutako fakturak: Zigilua 

duen faktura eta bankuko agiriaren kopia. 

 c) Facturas pagadas mediante transferencia: Factura 

con sello y copia del resguardo bancario. 

Dokumentazio hori jaso ondoren, Baso Zerbitzuak 

egiaztatu egingo du, eta egokitzat jotzen diren 

ikuskapenak egin ahal izango ditu, bai eta 

beharrezkotzat jotzen den dokumentazio osagarria 

eskatu ere. 

 Una vez recibida esta documentación el Servicio de 

Montes procederá a su comprobación, pudiendo 

realizarse las inspecciones que se estimen 

convenientes, así como solicitar la documentación 

complementaria que se considere necesaria.  

Egiaztapen-lan hori amaiturik, Baso Zerbitzuak 

dagokion egiaztapen-akta emango du, eta ordainketa 

egiteko aginduko. 

 Finalizada esta comprobación, el Servicio de Montes 

emitirá la correspondiente acta de comprobación 

procediéndose a la ordenación del pago. 

Foru dekretu honetan xedatzen diren diru-laguntzak 

eman eta jasotzeko, erakunde onuradunek nahitaez 

egiaztatu beharko dute betetzen dituztela bai beren 

zerga-betebeharrak bai Zuzenbide Publikoko zein 

Gizarte Segurantzarekikoak. Eta inguruabar hori, 

 La concesión y el pago de las ayudas previstas en el 

presente Decreto queda condicionada a la 

acreditación por parte de las beneficiarias del 

cumplimiento de sus obligaciones tributarias y demás 

de derecho público y frente a la Seguridad Social, 
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eskabidea aurkeztean betetzeaz gainera, laguntza 

emateko orduan, eginbeharra onartzean eta 

ordaintzerakoan ere bete beharko dute. 

circunstancia ésta que deberá acreditarse con la 

presentación de la solicitud y mantenerse en el 

momento de la concesión, en el reconocimiento de la 

obligación y en el pago.  

Era berean, erakunde onuradunei diru-laguntza eman 

eta, hala behar denean, ordaintzeko, ezinbestekoa 

izango da Bizkaiko Foru Aldundiak eta haren 

organismo autonomoek emandako antzeko laguntzak 

edo diru-laguntzak direla-eta hasitako dirua itzultzeko 

prozedura edo zehapen-prozedura guztiak amaituta 

egotea.  

 Así mismo, la concesión y, en su caso, el pago de las 

ayudas a las entidades beneficiarias, quedarán 

condicionados a la terminación de cualquier 

procedimiento de reintegro o sancionador que, 

habiéndose iniciado en el marco de ayudas o 

subvenciones de la misma naturaleza concedidas por 

la Diputación Foral de Bizkaia y sus organismos 

autónomos, se halle todavía en tramitación. 

17. oinarria. Onuradunen betebeharrak.  Base 17. Obligaciones de las beneficiarias. 

Onuradunek konpromisoa hartzen dute, eskabidea 

egiten duten unetik, inguruko basozaindegiari 

eskatutako lanen berri emateko eta Natura Ingurune 

eta Nekazaritza Saileko langileak ikuskatzeko eta 

kontrolatzeko lanak errazteko. 

 Las personas beneficiarias se comprometen, desde el 

momento en que formulan la solicitud, a mantener 

informada a la guardería forestal de la zona de la 

ejecución de los trabajos solicitados, así como de 

facilitar las tareas de inspección y control del personal 

del Departamento de Medio Natural y Agricultura. 

Gainera, foru dekretu honetan eta diru-laguntzei 

buruzko espedientean ezarritako baldintzak 

betetzeko eta egindako inbertsioa mantentzeko 

konpromisoa hartuko du onuradunak.  

 La persona beneficiaria se comprometerá al 

cumplimiento de las condiciones establecidas en este 

Decreto Foral y en el expediente de subvención, así 

como al mantenimiento de la inversión efectuada.  

Onuradunari egotz dakiokeen arrazoiren batengatik 

inbertsioa bertan behera uztea edo suntsitzea 

inbertsioa ez betetzetzat joko da.  

 El abandono o destrucción de la inversión por causa 

imputable a la persona beneficiaria será considerado 

incumplimiento de la inversión. 

Dekretu honetan oinarritutako laguntza-neurrien 

xede diren inter-vivos eskualdaketak jakinarazi 

beharko zaizkio Baso Zerbitzuari, eta titulartasun 

berria subrogatu beharko da onuradunak hartutako 

konpromisoak betetzeari dagokionez. Hori egiten ez 

bada, jasotako diru-laguntzak itzuli egin beharko dira, 

diru-laguntzei dagozkien interesak gehituta.  

 Las transmisiones Inter vivos de terrenos objeto de 

medidas de apoyo en base a este Decreto serán 

comunicadas al Servicio de Montes debiendo la nueva 

titularidad subrogarse en el cumplimiento de los 

compromisos asumidos por la persona beneficiaria. En 

caso contrario deberá reintegrar las subvenciones 

recibidas, incrementadas con los intereses 

correspondientes. 

Foru dekretu honetan araututako diru-laguntzen 

onuradunek, maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauaren 

13. artikuluan oro har ezarritako betebeharrez 

gainera, honako hauek ere bete behar dituzte:  

 Las personas beneficiarias de las subvenciones 

reguladas en este Decreto Foral deberán cumplir, en 

todo caso además de las obligaciones establecidas con 

carácter general en el artículo 13 de la Norma Foral 

5/2005, de 31 de mayo, las siguientes:  
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a) Emandako diru-laguntza onartzea. Ildo horretatik, 

onuradunak hamar eguneko epean –diru-laguntza 

eman zaiola dioen jakinarazpena jasotzen duen 

egunetik aurrera– berariaz eta idatziz edo horretara 

argi bideratutako ekintzak eginez uko egiten ez badio 

diru-laguntzari, diru-laguntza onartutzat joko da.  

 a) Aceptar la subvención concedida. En este sentido, si 

en el plazo de diez días desde la fecha de recepción de 

la notificación de la concesión de la subvención la 

persona beneficiaria no renuncia expresamente y por 

escrito a la misma, así como en el caso de realización 

de actos inequívocos en tal sentido, se entenderá que 

ésta queda aceptada.  

b) Diru-laguntza eman den helburu zehatzerako eta 

emateko ebazpenean edo -hala badagokio- likidatzeko 

ebazpenean ezarritako baldintzen arabera erabiltzea.  

 b) Utilizar la subvención para el destino concreto para 

el que se ha concedido y de conformidad con las 

condiciones establecidas en la Resolución de 

concesión o de liquidación en su caso.  

c) Bizkaiko Foru Aldundiko Ingurune Naturala eta 

Nekazaritza sustatzeko  Sailari eta Ogasun eta 

Finantza Sailari, Euskal Autonomia Erkidegoko 

Erakunde ordaintzailearen erakunde eskudunei, Herri 

Kontuen Euskal Epaitegiari eta Europar Batasuneko 

erakunde eskudunei ematea, beren eskumenak 

erabilita, foru dekretu honen kargura jasotako diru-

laguntzei buruz eskatzen duten informazioa.  

 c) Facilitar a los Departamentos de Medio Natural y 

Agricultura y de Hacienda y Finanzas de la Diputación 

Foral de Bizkaia, Órganos competentes del 

Organismo Pagador de la Comunidad Autónoma del 

País Vasco, al Tribunal Vasco de Cuentas Públicas y a 

los órganos competentes de la Unión Europea la 

información que le sea requerida en el ejercicio de sus 

funciones respecto de las subvenciones recibidas con 

cargo a este Decreto Foral.  

d) Berdintasunaren arloko betebeharrak:  d) Obligaciones en materia de igualdad: 

d.1) Pertsona fisiko edo juridikoek emakumeen eta 
gizonen arteko berdintasuna sustatu beharko dute 
lanpostuen definizioan, lanpostuetarako sarbidean, 
kontratazioan eta azkentzean, lanbide-sailkapenean, 
sustapenean, prestakuntzan, laneko segurtasun eta 
osasunean, ordainsari-politikan, 
erantzunkidetasunean eta bizitza pertsonala, lanekoa 
eta familiakoa uztartzean, lanaren kalitatean eta 
egonkortasunean, lanaldiaren iraupenean eta 
antolamenduan, eta ekintza sindikalean, 
ordezkaritzan eta negoziazio kolektiboan, lan-
baldintza duinak, zintzoak eta ez-diskriminatzaileak 
ziurtatuz. 

 d.1)Las personas físicas o jurídicas deberán promover 
la igualdad de mujeres y hombres en la definición de 
los puestos de trabajo, acceso, contratación y 
extinción, clasificación profesional, promoción, 
formación, seguridad y salud laboral, política 
retributiva, corresponsabilidad y conciliación de la 
vida personal, laboral y familiar, calidad y estabilidad 
laboral, duración y ordenación de la jornada laboral, y 
en la acción sindical, representación y negociación 
colectiva, asegurando unas condiciones laborales 
dignas, decentes y no discriminatorias. 

d.2) Pertsona fisiko edo juridikoek zaindu beharko 
dute emakumeen eta gizonen tratamendua, 
protagonismoa eta balorazioa baliokideak direla, eta 
berdintasunaren, presentzia orekatuaren, 
aniztasunaren, erantzunkidetasunaren eta rol eta 
genero-identitate anitzen balioak dituen irudia 
sustatzen dutela, bai idatzizko informazioan, 
ahozkoan, ikonografikoan, publizitate-ekintzetan, 
barne- eta kanpo-komunikazioan, formalean eta 

 d.2) Las personas físicas o jurídicas deberán velar 
porque el tratamiento, protagonismo y valoración de 
mujeres y hombres sea equivalente y el fomento de 
una imagen con valores de igualdad, presencia 
equilibrada, diversidad, corresponsabilidad, y 
pluralidad de roles e identidades de género, tanto en 
la información escrita, oral, iconográfica, acciones 
publicitarias, comunicación interna y externa, formal e 
informal como en los materiales generados o 
relacionados con la ejecución del proyecto o actividad. 
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informalean, bai proiektua edo jarduera 
gauzatzearekin lotutako materialetan. 

d.3) 50 langile baino gehiago dituzten pertsona fisiko 
edo juridikoek Emakumeen eta Gizonen Berdintasun 
eragingarrirako martxoaren 22ko 3/2007 Legean 
aurreikusitako Emakumeen eta Gizonen 
Berdintasunerako Plana edukitzeko betebeharra 
betetzen dutela egiaztatu beharko dute, bai eta plan 
hori benetan aplikatzen dela ere. 

 d.3) Las personas físicas o jurídicas con una plantilla 
superior a 50 personas deberán acreditar el 
cumplimiento de la obligación de disponer de un Plan 
para la Igualdad de mujeres y hombres previsto en la 
Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad Efectiva 
de Mujeres y Hombres, así como de su aplicación 
efectiva 

d.4) Hamabost langile baino gehiago dituzten 

pertsona fisiko edo juridikoek lan-eremuan indarkeria 

matxista prebenitzeko, jarduteko, jarraipena egiteko, 

ebaluatzeko eta desagerrarazteko neurriak hartuko 

direla bermatu beharko dute, bereziki sexu-

jazarpenari eta sexuan oinarritutako jazarpenari 

buruzkoak. 

 d.4) Las personas físicas o jurídicas con más de quince 

personas trabajadoras en plantilla deberán garantizar 

la adopción de medidas para prevenir, actuar, dar 

seguimiento, evaluar y erradicar la violencia machista 

en el ámbito laboral, y específicamente las relativas al 

acoso sexual y acoso por razón de sexo. 

e) Entitateen laguntza jasotzen duten elkarteek 

euskara erabili beharko dute diruz lagundutako 

jardueraren ondoriozko esku-hartze publiko 

guztietan, bai eta liburuxka, kartel edo beren 

jardueraren publizitatea egiteko erabiltzen duten 

beste edozein euskarritan ere. 

 e) Las asociaciones perceptoras de una ayuda de las 

entidades deberán utilizar el euskera en todas las 

intervenciones públicas resultantes de la actividad 

subvencionada, así como en todos los folletos, carteles 

o cualquier otro soporte utilizado para dar publicidad 

de su actividad. 

Gainera, Gardentasunari buruzko 1/2016 Foru 

Arauan araututako publizitate aktiboko arauak 

aplikatuko zaizkie erakunde pribatuei, baldin eta 

aurrekontu-ekitaldi batean gutxienez 100.000 

euroko laguntza edo diru-laguntzak jasotzen 

badituzte Bizkaiko Foru Aldunditik, edo urteko diru-

sarrera guztien ehuneko 40 foru-laguntza edo -diru-

laguntza publikoa bada, betiere gutxienez 5.000 

eurora iristen badira. 

 Además, resultarán de aplicación las normas de 

publicidad activa reguladas en la Norma Foral 1/2016 

de Transparencia a aquellas entidades privadas que 

durante un ejercicio presupuestario perciban de la 

Diputación Foral de Bizkaia ayudas o subvenciones 

que alcancen al menos una cuantía de 100.000 euros 

o cuando el 40 por ciento del total de sus ingresos 

anuales tengan el carácter de ayuda o subvención 

pública foral, siempre que alcancen como mínimo 

5.000 euros. 

18. oinarria. Diru-laguntza borondatez itzultzea.  Base 18. Devolución voluntaria. 

1. Borondatezko itzulketa da onuradunak berak 

organo emailearen inolako errekerimendurik gabe 

egiten duena.  

 1. Se entiende por devolución voluntaria aquella que 

es realizada por la beneficiaria sin el previo 

requerimiento del órgano concedente. 

2. Onuradunak foru diru-laguntza itzultzeko, Bizkaiko 

Foru Ogasunaren eredu ofizialaren araberako 

ordainketa-gutuna erabili beharko du.  

 2. La devolución de la subvención foral a instancia de 

la propia beneficiaria se deberá realizar mediante la 

correspondiente carta de pago según modelo oficial 

de la Hacienda Foral de Bizkaia. 
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3. Borondatezko itzulketa egiten denean, dagozkion 

berandutze-interesak kalkulatuko dira, Diru-laguntzei 

buruzko foru arauaren 34. artikuluan ezarritakoaren 

arabera eta onuradunak itzulketa benetan egin duen 

unea arte.  

 3. Cuando se produzca la devolución voluntaria, se 

calcularán los intereses de demora de acuerdo con lo 

previsto en el artículo 34 de la Norma Foral de 

Subvenciones y hasta el momento en que se produjo la 

devolución efectiva por parte de la entidad 

beneficiaria. 

19. oinarria. Diruz lagundutako jarduketen kontratazioa.  Base 19. Contratación de las actuaciones 

subvencionadas. 

Erakunde onuradunak diruz laguntzen diren 

jardueren % 100eraino azpikontratatu ahal izango du, 

baldin eta 2005eko maiatzaren 31ko 5/2005 Foru 

Arauan ezarritako baldintzak eta debekuak 

errespetatzen badira. 

 La entidad beneficiaria de la subvención podrá 

contratar hasta el 100% de las actividades 

subvencionadas, siempre y cuando se respeten los 

requisitos y prohibiciones establecidos en la Norma 

Foral 5/2005, de 31 de mayo. 

Onuradunak 11. Oinarrian adierazten diren 

lanetarako kontratazio bat egiten badu, kasu horretan 

ez da azpikontrataziotzat hartuko, baldin eta 

arriskuak bere gain hartuta egiten badu lagundutako 

jarduera. 

 En particular, no se considerará subcontratación la 

contratación por la persona beneficiaria de los 

trabajos de las actuaciones señaladas en la base n.º 11, 

cuando se realicen a su riesgo y ventura, como medio 

para ejecutar la actividad subvencionada. 

Obren kasuan diruz lagundu daitekeen gastuaren 

zenbatekoa 40.000,00 eurotik gorakoa denean (BEZa 

kenduta) eta zerbitzu eta horniduren kasuan 

15.000,00 eurotik gorakoa denean (BEZa kenduta), 

onuradunak, eskabidearekin batera edo eginiko 

inbertsioen ziurtagiriarekin batera, hau aurkeztu 

beharko du: gutxienez ere hiru hornitzaileren 

eskaintzak eskatu izana egiaztatzen duen ziurtagiria, 

salbu eta diruz laguntzeko gastuen ezaugarri bereziak 

direla-eta merkatuan ez badago ondasun horiez 

hornitzeko edo zerbitzu horiek egiteko nahikoa 

erakunde. Aurkeztutako eskaintzen artean, 

proposamen ekonomikorik onena aukeratuko da, 

salbu eta eskatzaileak berariaz beste aukeraketa bat 

justifikatzen badu eta Baso Zerbitzuak aukeraketa 

hori onartzen badu. 

 Cuando el importe del gasto subvencionable supere 

las cuantías de 40.000,00 Euros, I.V.A. excluido, en el 

caso de obras y 15.000,00 Euros I.V.A. excluido, en el 

caso de servicios y suministros, la persona o entidad  

beneficiaria deberá aportar junto con la solicitud, o 

junto con la certificación de las inversiones realizadas 

acreditación de haber solicitado como mínimo tres 

ofertas de diferentes proveedores, salvo que por las 

especiales características de los gastos 

subvencionables no exista en el mercado suficiente 

número de entidades que lo suministren o presten. La 

elección entre las ofertas presentadas deberá recaer 

en la propuesta económica más ventajosa, salvo que la 

persona solicitante justifique expresamente otra 

elección y sea aceptada por el Servicio de Montes. 

20. oinarria. Ez-betetzea, gehiegizko finantzaketa eta 

diru-itzulketa. 

 Base 20. Incumplimiento, exceso de financiación y 

reintegro.  

Aurreko oinarrietan ezarritako baldintzetariko 

edozein ez betetzeak diru-laguntza ezeztatzea 

ekarriko du berekin, baldintzak ez betetzeagatik, eta, 

hala dagokionean, laguntza itzuli beharra ere. Honako 

arauen arabera izango da hori: 2005eko maiatzaren 

 El incumplimiento de cualquiera de las condiciones 

establecidas en las bases anteriores dará lugar a la 

revocación por incumplimiento de la ayuda concedida, 

y en su caso al reintegro de la misma, de conformidad 

con lo dispuesto en el Título II de la Norma Foral 
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31ko 5/2005 Foru Arauaren II. titulua, Diru-

laguntzen Erregelamendua onesten duen Bizkaiko 

Foru Aldundiaren 2010eko martxoaren 23ko 

34/2010 Foru Dekretuaren III. titulua, eta aplikatu 

beharreko gainerako araudiak. 

5/2005, de 31 de mayo, en el Título III del Decreto 

Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 34/2010, de 

23 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento de 

Subvenciones y en la restante normativa aplicable. 

Jarduera baterako ematen diren laguntzak beste xede 

baterako erabiliz gero, itzuli egin beharko da diru-

laguntza. 

 La aplicación de las ayudas a fines distintos de aquellos 

para las que fueron concedidas dará lugar al reintegro 

de la subvención concedida. 

Erakunde eskatzaileak daturen bat ezkutatzen badu, 

horrek diru-laguntza itzultzeko eskatzea ekarri ahal 

izango du, bai eta kasuan-kasuan dagozkion 

berandutze-interesak ordaintzea ere. 

 La ocultación de datos por parte de la solicitante podrá 

dar lugar a la exigencia del reintegro de la subvención 

concedida más los intereses de demora 

correspondientes. 

Erakunde onuradunaren betetze-maila erabateko 

betetze-mailatik oso hurbil egongo balitz eta bere 

konpromisoak zalantzarik gabe beteko dituela 

egiaztatuko balu, benetan egin diren jardueren 

kostuak kontuan hartuta zehaztuko da zer zenbateko 

itzuli behar den, kasu bakoitzaren inguruabarrak 

aztertu ondoren. 

 Si el cumplimiento por la entidad beneficiaria se 

aproximare de modo significativo al cumplimiento 

total y se acreditare por ésta una actuación inequívoca 

tendente a la satisfacción de sus compromisos, la 

cantidad a reintegrar atendidas las circunstancias del 

caso se determinará en proporción a los costes de las 

actuaciones efectivamente realizadas. 

Erakunde onuradunak gehiegizko finantzaketa itzuli 

beharko du, eta berandutze-interesak ordaindu, 

maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauaren 33. 

artikuluan eta hurrengoetan ezarritakoarekin bat.  

 Dicho exceso de financiación deberá ser reintegrado 

por la entidad beneficiaria, junto con los intereses de 

demora que correspondan, de conformidad con lo 

dispuesto en los artículos 33 y siguientes de la Norma 

Foral 5/2005, de 31 de mayo. 

Gainera, beste diru-laguntza batzuei batuz gehiegizko 

finantzaketa lortzen bada jardueraren kostuarekiko, 

onuradunak itzuli egin beharko du soberakin hori, eta 

berandutze-interesak ordaindu.  

 Asimismo, si en el caso de concurrencia con otras 

ayudas, se produjera un exceso de financiación 

respecto del coste de la actividad, la beneficiaria 

deberá reintegrar el exceso junto con los 

correspondientes intereses de demora. 

Gehiegizko finantzaketaren itzulketa erakunde 

emaileen alde egin behar da, bakoitzak emandako 

diru-laguntzen heinean. 

 El reintegro del exceso se hará a favor de las entidades 

concedentes en proporción a las subvenciones 

concedidas por cada una de ellas. 

1. Jasotako dirulaguntza itzuli egin beharko da, eta 

dagokion berandutze-interesa eskatuko da 

dirulaguntza ordaintzen denetik itzulketa bidezkoa 

dela erabakitzen den egunera arte, eta, hala 

badagokio, dirulaguntza kobratzeko eskubidea 

galduko da: 

 1. Procederá el reintegro de la subvención recibida y 

la exigencia del interés de demora correspondiente 

desde el momento del pago de la subvención hasta la 

fecha en que se acuerde la procedencia del reintegro 

y, en su caso, la pérdida del derecho al cobro de la 

subvención: 
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a) Oinarri hauetan, emakidaren ebazpenean edo 

aplikatzekoa den araudian ezarritako betebehar edo 

baldintzaren bat betetzen ez denean. 

 a) Cuando se incumpla alguna de las obligaciones o 

condiciones establecidas en las presentes bases, en la 

resolución de la concesión o en la normativa de 

aplicación. 

b) 5/2005 Foru Arauaren 33. artikuluan edo 

34/2010 Foru Dekretuan aurreikusitako kausaren 

bat dagoenean. 

 b) Cuando se incurra en alguna de las causas previstas 

en el artículo 33 de la Norma Foral 5/2005, o en el 

Decreto Foral 34/2010. 

2. Itzuli beharreko zenbatekoak zuzenbide publikoko 

diru-sarreratzat hartuko dira ondorio guztietarako. 

 2. Las cantidades a reintegrar tendrán la 

consideración de ingresos de Derecho Público a todos 

los efectos. 

3. Itzuli beharreko zenbatekoei aplika dakiekeen 

berandutze-interesa 5/2005 Foru Arauaren 34. 

artikuluan aurreikusitakoa izango da. 

 3. El interés de demora aplicable a los importes a 

reintegrar será el previsto en el artículo 34 de la 

Norma Foral 5/2005 

4. Dirua itzultzeko prozedura 5/2005 Foru Arauaren 

II. tituluan eta 34/2010 Foru Dekretuaren III. tituluan 

xedatutakoaren arabera izapidetuko da. 

 4. El procedimiento de reintegro se tramitará con 

sujeción a lo dispuesto en el en el título II de la Norma 

Foral 5/2005, y en el título III del Decreto Foral 

34/2010. 

5. Dirulaguntza ematerakoan ezarritako baldintzak ez 

betetzeak mailakatzeko irizpideak honako hauek 

izango dira: 

 5. Los criterios para la graduación de los 

incumplimientos de las condiciones impuestas con 

motivo del otorgamiento de la subvención serán los 

siguientes: 

a) Dirulaguntza eman zen jarduketarako gastuaren 

xedapena deialdian ezarritako epean betetzen ez 

bada, emandako dirulaguntza osoa galduko da. 

 a) El incumplimiento de la disposición del gasto para la 

actuación para la que se otorgó la subvención, en el 

plazo establecido en la convocatoria, conllevará la 

pérdida total de la subvención concedida. 

b) Dirulaguntzaren xede den jarduketaren gastua zati 

batean antolatzeak, deialdian ezarritako epean, 

xedatu gabeko zatiari dagokion dirulaguntza galtzea 

ekarriko du, betiere xedapen partzial horrek ez badu 

eragozten diruz lagundutako jardueraren xedea 

lortzea. 

 b) La disposición parcial del gasto de la actuación para 

la que se otorgó la subvención, en el plazo establecido 

en la convocatoria, dará lugar a la pérdida de la 

subvención correspondiente a la parte no dispuesta, 

siempre que dicha disposición parcial no impida la 

consecución del objeto de la actuación 

subvencionada. 

c) Jarduketa gauzatzeko epeak betetzen ez badira, 

jasotako zenbatekoak itzuli beharko dira, 

berandutze-interesekin batera. 

 c) El incumplimiento de los plazos de ejecución de la 

actuación conllevará la obligación de reintegro de las 

cantidades percibidas junto con los intereses de 

demora. 

Hala ere, jarduketak ez badira amaitu epe orokorrean 

edo luzapen-epean, baina horietako batzuk epe 

 No obstante, cuando las actuaciones no hayan sido 

terminadas en el plazo general o en el de prórroga, 
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barruan egin badira, itzultzeko betebeharra epe 

barruan egin ez den zatiaren dirulaguntzaren 

zenbatekora mugatuko da, betiere gauzatze partzial 

horrek jardueraren xedea lortzea eragozten ez badu. 

pero alguna parte de ellas hayan sido realizadas en 

plazo, la obligación de reintegro se limitará a la cuantía 

de la subvención de la parte no realizada en plazo, 

siempre que dicha ejecución parcial no impida la 

consecución del objeto de la actuación. 

d) Ekintzak edo gastuak gauzatzean edo justifikatzean 

ez-betetze partzialen bat gertatzen bada, itzuli 

beharreko zenbatekoa proportzionaltasun-

irizpidearen arabera zehaztuko da, eta kontuan 

hartuko dira dirulaguntza ematerakoan ezarritako 

baldintzen ez-betetzearen maila eta erakundea. 

 d) La cantidad a reintegrar en caso de incumplimiento 

parcial en la ejecución o en la justificación de las 

acciones o gastos vendrá determinada, con arreglo al 

criterio de proporcionalidad, atendiendo a la entidad y 

grado de incumplimiento de las condiciones impuestas 

con motivo de la concesión de la subvención. 

5/2005 Foru Arauaren 18.3 artikuluan aurreikusitako 

beste laguntza batzuekiko konkurrentziagatiko 

gainfinantzaketaren kasuan, gaindikina itzuli egingo 

da, eta horri dagokion berandutze-interesa aplikatuko 

zaio. 

 En el supuesto de sobrefinanciación por concurrencia 

con otras ayudas contemplado en el artículo 18.3 de la 

Norma Foral 5/2005, procederá el reintegro por la 

cantidad excedida, a la que se aplicará el 

correspondiente interés de demora. 

e) Oinarri hauetan ezarritako gainerako betebeharrak 

betetzen ez badira, emandako dirulaguntza osorik edo 

zati batean galduko da, oinarrietan xedatutakoaren 

arabera, eta, berariazko aurreikuspenik ezean, 

proportzionaltasun-irizpidearen arabera finkatuko da 

itzuli beharreko zenbatekoa, ez-betetzeak lortu nahi 

den helbururako duen garrantzia eta interes 

publikorako duen kaltea kontuan hartuta. 

 e) El incumplimiento del resto de las obligaciones 

establecidas en las presentes bases conllevará la 

pérdida total o parcial de la subvención concedida en 

función de lo que se dispongan las bases y, en ausencia 

de previsión expresa, la cantidad a reintegrar se fijará 

con arreglo al criterio de proporcionalidad atendiendo 

a la entidad y grado de relevancia del incumplimiento 

para la finalidad perseguida y el perjuicio para el 

interés público. 

21. oinarria. Zehapen-prozedura  Base 21. Procedimiento sancionador 

1. Arau-hausteen eta zehapenen araubidea 5/2005 
Foru Arauaren IV. tituluan eta 34/2010 Foru 
Dekretuaren IV. tituluan xedatutakoa izango da. 

 1. El régimen de infracciones y sanciones será el 

dispuesto en el título IV de la Norma Foral 5/2005 y 

en el título IV del Decreto Foral 34/2010. 

2. Diru-laguntzei buruzko Foru Arauaren 61. 

artikuluak aipatzen duen zehapen-prozedura 

administratiboa ofizioz abiaraziko da, eta Euskal 

Herriko Administrazioen zigortzeko ahalmenari 

buruzko 2023eko martxoaren 16ko1/2023 Legeak 

arautzen duena izango da. Hala ere, foru arau hartan 

jasotakoez gainera, Bizkaiko Foru Aldundiaren 

2010eko martxoaren 23ko 34/2010 Foru Dekretuan 

jasotzen diren berezitasunak ere hartuko dira 

kontuan, haren bitartez onartu baitzen diru-laguntzei 

buruzko erregelamendua. 

 2. El procedimiento administrativo sancionador a que 

se refiere el artículo 61 de la Norma Foral de 

Subvenciones se iniciará de oficio y será el regulado 

por la Ley 1/2023, de 16 de marzo, de la potestad 

sancionadora de las Administraciones Públicas 

Vascas, con las especialidades contempladas en dicha 

Norma Foral y en el Decreto Foral de la Diputación 

Foral de Bizkaia 34/2010, de 23 de marzo, por el que 

se aprueba el Reglamento de Subvenciones. 
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3. Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura 
Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legean 
(aurrerantzean, 39/2015 Legea), Sektore Publikoaren 
Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 Legean 
eta Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazio 
Publikoen Zigortzeko Ahalmenari buruzko otsailaren 
20ko 2/1998 Legean aurreikusitakoa aplikatuko da, 
aurrekoen aurka ez doan guztian. 
 

 3. Será de aplicación lo previsto en la Ley 39/2015, de 

1 de octubre del Procedimiento Administrativo 

Común de las Administraciones Públicas (en adelante 

Ley 39/2015), en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de 

Régimen Jurídico del Sector Público y en la Ley 

2/1998, de 20 de febrero, de la potestad sancionadora 

de las Administraciones Públicas de la Comunidad 

Autónoma del País Vasco, en lo que no se oponga a las 

anteriores. 

22. oinarria. Diruz lagundutako jarduketen publizitatea  Base 22. Publicidad de las actuaciones subvencionadas 

Diru-laguntzei buruzko 5/2005 Foru Arauaren 17. 

artikuluko 3. zenbakian xedatutakoaren arabera, diru-

laguntza jasotzen duten erakunde onuradunek behar 

den moduan emango dute argitara diru-laguntza jaso 

duen jarduketaren finantziazioa publikoa dela, 

jarduerarekin zerikusia duen dokumentazio grafiko 

eta informatibo guztian, 43/2017 Dekretuaren 9.4 

artikuluan xedatutakoarekin bat etorrita. 

 De conformidad con lo dispuesto en el artículo 17.3 de 

la Norma Foral 5/2005 de Subvenciones, las 

entidades beneficiarias deberán dar la adecuada 

publicidad del carácter público de la financiación de la 

actuación subvencionada en toda la documentación 

gráfica y/o informativa relacionada con la misma, de 

conformidad con lo dispuesto en el artículo 9.4 del 

Decreto 43/2017. 

Era berean, Bizkaiko Gardentasunari buruzko 

otsailaren 17ko 1/2016 Foru Arauaren 9.1.g) 

artikuluaren arabera, Bizkaiko Foru Aldundiak publiko 

egin behar du erakunde onuradunari buruz emandako 

diru-laguntzei buruzko informazioa, diru-laguntzaren 

zenbatekoa eta xedea, bai eta, hala badagokio, diru-

laguntzaren helburuak behar bezala betetzen direla 

gainbegiratzeko egindako kontrol-ekintzak ere. 

Informazio hori Gardentasun Arauan araututako 

Gardentasun Atarian argitaratu beharko da 

 Asimismo, conforme al artículo 9.1.g) de la Norma 

Foral 1/2016, de 17 de febrero, de Transparencia de 

Bizkaia, la Diputación Foral de Bizkaia debe hacer 

pública la información relativa a las subvenciones 

otorgadas con referencia a la entidad beneficiaria, la 

cuantía de la subvención y el objeto de la misma, así 

como los actos de control realizados, en su caso, para 

supervisar el correcto cumplimiento de las finalidades 

de la subvención. Dicha información deberá 

publicarse en el Portal de Transparencia regulado en 

la Norma de Transparencia. 

Halaber, obrak edo jarduera kontratatzeko egiten 

diren baldintza-agirietan, beren-beregi jasoko da 

Bizkaiko Foru Aldundiak.  

 Por último, en los pliegos de condiciones que se 

elaboren para la contratación de la obra o actuación se 

hará constar que se trata de una actuación 

subvencionada por la Diputación Foral de Bizkaia. 

   

III. KAPITULUA. DEIALDIA 

 
 CAPITULO III. CONVOCATORIA 

23. oinarria. Eskabideak.  Base 23. Solicitudes. 

1.- Onuradun edo elkarte posible bakoitzak 

dirulaguntza eskaera bakarra izapidetuko du, eta 

eskabide horrek diruz lagundu daitezkeen 

 1.- Cada posible persona beneficiaria o asociación 

tramitará una única solicitud de subvención, que 

podrá contener una o varias de las actuaciones 
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jardueretako bat edo batzuk jaso ahal izango ditu. 1., 

2., 3., 4. eta 5. jarduketetatik, 6. jarduketarako 

(azpiegiturak) laguntza-espediente bat baino gehiago 

eskatu ahal izango dira.. 

subvencionables. De las actuaciones 1, 2, 3, 4 y 5, 

mientras que podrán solicitarse más de un expediente 

de ayudas para la actuación 6 (infraestructuras). 

Legez eratutako elkarte edo taldeek espediente bat 

baino gehiago aurkeztu ahal izango dituzte lurren 

titular diren pertsona pribatuen ordezkari gisa 

jarduten dutenean, baina soilik koniferoen gaixotasun 

kriptogramikoei aurre egiteko prebentziorako 

tratamendu fitosanitarioen edo bioestimulatzaileen 

kasuan. 

 Las asociaciones o agrupaciones legalmente 

constituidas podrán presentar, sólo en el caso de 

tratamiento fitosanitario preventivo o 

bioestimulantes, contra enfermedades criptogámicas 

de coníferas, más de un expediente cuando actúen 

como representantes de titulares privados de tierras. 

Eskaera aurkeztu ondoren eskatzailea izapidetze-

aldian hiltzen bada, subrogatu egin ahal izango da, 

aurreikusitako ekintzak eginez lanen sustapena bere 

gain hartzen duen pertsona. Egoera hori gertatzen 

denean, subrogazioa nahi duen pertsonak subrogazio 

hori eskatu beharko dio Baso Zerbitzuari, subrogazio 

hori eragin duen egoerari buruzko adierazpena 

aurkeztuz. 

 En el caso de fallecimiento de la persona solicitante en 

el periodo de tramitación tras haber presentado la 

solicitud, podrá subrogarse a la misma la persona que 

asuma la promoción de los trabajos realizando las 

acciones contempladas. Cuando se den estas 

circunstancias, la persona que pretende la 

subrogación deberá solicitar tal subrogación al 

servicio de Montes aportando declaración sobre la 

situación que da origen a esta posible subrogación. 

24. oinarria. Nahitaez aurkeztu behar den 

dokumentazioa. 

 Base 24. Documentación preceptiva a presentar. 

Oro har, erakunde eskatzaileak derrigorrezko 

dokumentazio hau aurkeztu behar du: 

 La entidad solicitante deberá presentar la siguiente 

documentación preceptiva: 

a) Dirulaguntzaren xede den jarduera egiten duen 

pertsonak edo haren ordezkariak izenpetutako 

eskabidea, www.ebizkaia.eus webgunean ematen den 

ereduaren arabera. 

 a) Solicitud suscrita por la persona que realice la 

actuación objeto de subvención o su representante, 

de conformidad con el modelo que se facilita en 

www.ebizkaia.eus. 

Pertsona batek baino gehiagok sinatutako eskabideen 

kasuan, proiektuaren sustatzailetzat hartuko da 

pertsona horiek izendatzen duten pertsona, eta, 

izendapenik ezean, sustatzailetzat hartuko da 

eskabidean lehenengo agertzen den pertsona. 

 En el caso de solitudes suscritas por más de una 

persona, será considerada como persona promotora 

del proyecto la persona que éstas designen y a falta de 

dicha designación se considerará promotora a la 

persona que figure como primera en la solicitud. 

b). Dirulaguntzaren xede diren jarduketen 

sustatzaileen erantzukizunpeko adierazpena, 

dituzten baso-lurzatien titulartasunari edo edukitzari 

buruzkoa. 

 b) Declaración responsable de las promotoras de las 

actuaciones objeto de subvención, respecto de la 

vinculación de titularidad o posesión a las parcelas 

forestales que ostentan 



 

     

 

57 

 

d) 6. jardueran azpi neurriko lanen kasuan (baso-

bideak edo -pistak) 

 c) En el caso de trabajos incluidos en la actuación 6 

(caminos o pistas forestales) 

1 Jabeen elkartze edo elkarteek beren estatutuak 

aurkeztu beharko dituzte eskabideetan. 

 1º. Solicitudes de asociaciones o agrupaciones de 

propietarios/as deberán aportar los estatutos de las 

mismas. 

2. Jabeen elkartze edo elkarteek, mankomunitateek, 

administrazio-batzarren eta udalek beren 

titulartasuna edo kudeaketa egiaztatzeko 

dokumentazioa aurkeztu beharko dute eskabideetan. 

 2º. Solicitudes de agrupaciones de propietarios, o sus 

asociaciones, Mancomunidades, Juntas 

Administrativas y Ayuntamientos, deberán aportar la 

documentación acreditativa de titularidad o de 

gestión. 

e) Dirulaguntza prebentziozko tratamendu 

fitosanitariorako edo bioestimulatzaileentzako bada: 

 d) En el caso de que la subvención vaya dirigida al 

tratamiento preventivo fitosanitario o aplicación de 

bioestimuladores: 

1. Eskaera jabe-elkartze edo -elkarte batek aurkezten 

badu: Tratamendua egingo den lurren jabeak ados 

daudela adierazten duen akordioa. 

 1º Si la solicitud la realiza una agrupación o asociación 

de propietarios: Acuerdo de conformidad de las 

personas propietarias de los terrenos donde se vaya a 

realizar el tratamiento. 

Ordezkaritza emateko agiria, dirulaguntza eskabidea 
aurkezteko eta elkartearen alde jaso beharreko 
kopuruak endosatzeko, legez eratutako elkarte edo 
taldeak beren erakundeko kide ez diren lurren titular 
pribatuen ordezkari gisa jarduten duenean. 

 Otorgamiento de representación, para presentar la 

solicitud de subvención y endosar las cantidades a 

percibir a favor de la asociación, en el caso de que una 

asociación o agrupación legalmente constituida, actúe 

como representante de las personas titulares de 

tierras que no pertenezcan a su organización. 

2. Tratamendua egingo duten pertsonen/enpresen 

baimenak. 

 2º Autorizaciones de las personas/empresas que 

vayan a realizar el tratamiento. 

f) Txosten tekniko-ekonomikoa, honako hauek jaso 

behar dituena: 

 e) Memoria técnico-económica que deberá incluir lo 

siguiente: 

1. Egin behar diren jardueren deskripzioa. 

2. Jardueren eta aleko prezioen arabera banakatutako 

aurrekontua. 

 1º. Descripción de las actuaciones a realizar. 

2º. Presupuesto desglosado por actuaciones y precios 

unitarios. 

Jarduerak hirugarren batzuek egin badituzte, 

fakturak edo merkataritzako trafiko juridikoan haien 

froga-balio baliokidea duten agiriak (jatorrizkoak edo 

fotokopia konpultsatuak) eta fakturak ordaindu direla 

egiaztatzen duen dokumentazioa, zehaztasun 

hauekin: 

 f) En el caso de la adquisición de productos o que las 

actuaciones hubieran sido realizadas por terceros, las 

facturas o documentos de valor probatorio 

equivalente en el tráfico jurídico mercantil (originales 

o fotocopias compulsadas) y la documentación 

acreditativa de su pago, atendiendo al siguiente 

detalle: 
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1. Eskudirutan ordaindutako fakturak: Zigilua, 

sinadura eta sinatzailearen datuak dituen faktura, edo 

jaso izanaren agiria, sinatzaileen datuak dituena. Ezin 

izango dituzte gainditu legeak ezarritako mugak. 

1.000,00 euro (114/2021 Legea)  

2. Txekez edo zor-agiriz ordaindutako fakturak. 

Zigilua duen faktura eta txekearen edo zor-agiriaren 

datuak. 

3. Transferentziaz ordaindutako fakturak: Zigilua 

duen faktura eta bankuko agiriaren kopia. 

 1º. Facturas pagadas en metálico: Factura con sello, 

firma y datos de la persona que firma o recibí con los 

datos del firmante. No podrán superar los límites 

legales establecidos. 1.000,00 euros (Ley 114/2021)  

 

2º. Facturas pagadas con cheque o pagarés: Facturas 

con sello y datos del cheque o pagaré. 

 

3º. Facturas pagadas mediante transferencia: 

Facturas con sello y copia del resguardo bancario. 

Baldin eta eskatzaileek Ingurune Naturala Zaintzeko 

eta Nekazaritza Sustatzeko  foru diputatuak 

prozedura ebatzi aurretik badituzte agiri horiek, Baso 

Zerbitzuari bidali beharko dizkiote. 

 Si antes de haberse producido la resolución del 

procedimiento por la Diputada Foral de Medio 

Natural y Agricultura se dispone de estos documentos 

deberán ser remitidos al Servicio de Montes. 

g) Kudeaketa-planeko unaden planoa, unadak zein 

katastroko identifikazioa jasotzen dituena (udalerria, 

poligonoa eta lursaila). Katastroko planoak jarduketa 

islatzen ez badu. 

 g) Plano de rodalización del plan de gestión que 

incluya tanto la rodalización como la identificación 

catastral (Municipio polígono y parcela) en caso de 

que el plano catastral no refleje la actuación. 

h) Hartzekodunaren fitxa, onuraduna alta emanda 

agertzen ez bada edo datuak aldatu nahi baditu 

 h) Ficha de parte acreedora si la persona beneficiaria 

no figura dada de alta o desea modificar sus datos 

3. Diru-laguntzaren eskabidea aurkeztuz gero, diru-

laguntza emateko prozedura ebatzitakoan 

legozkiokeen zenbatekoak ordaintzeko eskabidea 

aurkeztu beharko da, salbu eta eskatzailea berariaz 

aurka agertu bada. 

 3. La presentación de la solicitud de subvención 

conllevará la presentación de la solicitud de pago de 

las cantidades que pudieran corresponder una vez 

resuelto el procedimiento de concesión, salvo 

oposición expresa de la persona solicitante. 

   

25. oinarria. Aurkezteko epea eta lekua. 
 

 Base 25. Plazo y lugar de presentación. 

www.ebizkaia.eus webgunean deskarga daitezkeen 

ereduen araberako dirulaguntza eskaera, behar 

bezala beteta, argitaratu eta hurrengo egunetik 

2026ko apirilaren 24ko 13:00ak arte aurkeztu ahal 

izango da. 

 La petición de subvención según modelos 

descargables en la página www.ebizkaia.eus, se podrá 

presentar, debidamente cumplimentada, desde el día 

siguiente de su publicación hasta las 13:00 del día 24 

de abril de 2026. 

Eskabideak horrela aurkez daitezke:  La solicitud podrá presentarse: 

1.- Bide elektronikoa erabiliz, www.ebizkaia.eus 

webgunearen bidez, 39/2015 Legearen14.2 

artikuluan xedatutakoaren arabera. 

 1.- A través de medios electrónicos, en la web 

www.ebizkaia.eus de acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 14.2 de la Ley 39/2015, 

2.- Aurrez aurre:  2.- De manera presencial: 

http://www.ebizkaia.eus/
http://www.ebizkaia.eus/
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a) Ustiategiaren kokalekuari dagokion eskualdeko 

nekazaritza bulegoan edo herritarrei laguntzeko 

bulegoan. 

b) Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko 

Saileko Baso Zerbitzuko erregistroan (Agirre 

Lehendakariaren etorbidea 9, 2. solairua, 48014 

Bilbo), 08:30etik 13:30era, astelehenetik ostiralera. 

c) Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko 

Sailaren erregistroan (Rekalde zumarkalea 30-3. 

solairua, 48009-Bilbo), erregistro hori irekita dagoen 

ordutegian (08:30etik 13:30era, astelehenetik 

ostiralera). 

d) Bizkaiko Foru Aldundiko Erregistro Nagusian 

(Diputazio kalea 7, beheko solairua. Foru 

Liburutegiaren kristalezko eraikina, Foru Jauregiaren 

atzealdean, 48009 Bilbo), 08:30etik 13:30era, 

astelehenetik ostiralera, eta 16:00etatik 17:30era, 

astelehenetik ostegunera. 

 

 a) En la Oficina Comarcal Agraria u Oficina de 

Atención Ciudadana, correspondiente a la ubicación 

de la explotación. 

b) En el Registro del Servicio de Montes del 

Departamento de Medio Natural y Agricultura, (Avda. 

Lehendakari Agirre, nº9; 2ª planta, 48014 Bilbao), de 

lunes a viernes, de 8:30 a 13:30 horas. 

c) En el Registro del Departamento de Medio Natural 

y Agricultura (Alda. Rekalde, 30-3º 48009 Bilbao), 

dentro del horario de funcionamiento del citado 

registro (de 08:30 a 13:30 horas, de lunes a viernes). 

d) En el Registro Central de la Diputación Foral de 

Bizkaia (c/ Diputación, 7, planta baja, edificio de cristal 

de la Biblioteca Foral, trasera del Palacio Foral, 48009 

Bilbao), de 08:30 a 13:30 horas de lunes a viernes y de 

16:00 a 17:30 horas de lunes a jueves. 

 

Hori guztia hala izango da, ezertan eragotzi gabe Foru 

Aldundiaren abuztuaren 18ko 140/2004 Foru 

Dekretuak ezartzen duena, zeinaren bidez aldatzen 

den 1992ko azaroaren 17ko 120/1992 Foru 

Dekretua, Bizkaiko Foru Aldundiko agiri-erregistroen 

antolaketa eta funtzionamenduari buruzko oinarrizko 

arauak ezartzen dituena.. 

 Todo lo anterior, sin perjuicio de lo establecido en el 

Decreto Foral 140/2004, de 18 de agosto, de la 

Diputación Foral, de modificación del Decreto Foral 

120/1992, de 17 de noviembre, por el que se 

establecen las normas básicas de organización y 

funcionamiento de los registros de documentos de la 

Diputación Foral de Bizkaia. 

2015eko urriaren 1eko 39/2015 Legearen 16.4. 

artikuluan aipatzen diren bitartekoak erabili ahal 

izango dira eskabideak aurkezteko 

 Asimismo, podrán utilizarse los medios de 

presentación previstos en el artículo 16.4 de la Ley 

39/2015, de 1 de octubre. 

Eskabidea posta-bulegoan aurkezten bada, Posta 

Zerbitzuei buruzko Erregelamendua onesten duen 

1829/1999 Errege Dekretuaren 31. artikuluak 

ezartzen duena bete beharko da. Horren arabera, 

eskabideak “gutun-azal ireki batean aurkeztu behar 

dira, hartara argi jasota gera daitezen, bidali nahi den 

agiriaren lehen orriaren goiburuan, bulegoaren izena 

eta dokumentua onartzen den lekua, data, ordua eta 

minutua. Agiria hartu izanaren frogagirian ere jaso 

beharko dira datuok eta inguruabarrok”. 

 En caso de presentar la solicitud en la Oficina de 

Correos, deberá cumplirse lo dispuesto en el artículo 

31 del Real Decreto 1829/1999, por el que se 

aprueba el Reglamento de los Servicios Postales, en 

virtud del cual “las solicitudes se presentarán en sobre 

abierto, con objeto de que en la cabecera de la primera 

hoja del documento que se quiera enviar, se hagan 

constar, con claridad, el nombre de la oficina y la fecha, 

el lugar, la hora y minuto de su admisión. Estas 

circunstancias deberán figurar en el resguardo 

justificativo de su admisión”. 
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Aurreko paragrafoan esandakoa dela eta, honako hau 

hartu behar da kontuan: 

 En relación con lo señalado en el párrafo anterior, 

debe tenerse en cuenta lo siguiente: 

Aurkeztutako eskabidean ez bada jasota geratzen zer 

egunetan eta ordutan onartu den agiria posta-

bulegoan, Bizkaiko Foru Aldundiko erregistroan 

sartzen den eguna hartuko da, ondorio guztietarako, 

eskabide horren aurkezpen eguntzat. 

 Si en la solicitud presentada no se ha hecho constar la 

fecha y lugar de su admisión por la oficina de Correos, 

será considerada a todos los efectos como fecha de 

presentación, la fecha en la que la solicitud haya tenido 

entrada cualquiera de los registros de la Diputación 

Foral de Bizkaia. 

   

26.-oinarria. Eskabidea zuzentzea edo hobetzea.  Base 26. Subsanación o mejora de la solicitud. 

1. Eskabideak ez badira oso-osorik betetzen edo 

beharrezko agirietako bat falta bada, errekerimendua 

egingo zaio pertsona eskatzaileari, hamar egun 

balioduneko epean akatsa zuzendu dezan edo 

aurkeztu ez dituen nahitaezko agiriak aurkez ditzan. 

Horrez gainera, ohartaraziko zaio ezen, horrela egiten 

ez badu, eskaeran atzera egin duela ulertuko dela, 

aurretik ebazpen adierazia eman ondoren, urriaren 

1eko 39/2015 Legearen 68.1 eta 21.1 artikuluetan 

xedatutakoarekin bat etorrita. 

 1. Si las solicitudes de subvención no vinieran 

cumplimentadas en todos sus términos o no fueran 

acompañadas de la documentación preceptiva, se 

requerirá a la entidad o persona solicitante para que, 

en el plazo de diez días hábiles, subsane el defecto o 

aporte los documentos preceptivos con indicación de 

que, si así no lo hiciera, se le tendrá por desistida de su 

petición, previa resolución expresa en tal sentido, 

conforme disponen los artículos 68.1 y 21.1 de la Ley 

39/2015, de 1 de octubre. 

2. Bestetik, aurkeztutako eskabideak ondo ebatzi ahal 

izateko egoki ikusten dituen gainerako agiri edo 

informazio guztiak eskatu ahalko dizkie Ingurune 

Naturala  eta Nekazaritza sustatzeko  Sailak 

eskatzaileei. 

 2. El Departamento de Medio Natural y Agricultura 

podrá requerir a las personas o entidades solicitantes 

cuanta documentación e información complementaria 

considere necesaria para la adecuada resolución de la 

solicitud presentada. 

3. Dirulaguntzei buruzko Foru Arauaren 25. 

artikuluaren arabera, Foru Administrazioak 

eskatzaileari eskabiderako beste proposamen bat 

egiten badio, eta hark ez badu erantzuten 

Administrazioak emandako epean, eskabiderako 

beste proposamen hori onartutzat joko da. 

4. Baldin eta laguntza emateko prozeduran zehar Foru 

Aldundiak proposamena egiten badu aldaketak 

egiteko pertsona eskatzailearen baldintzetan edo 

hark jarduera egiteko proposatu duen moduan (hala 

egin daitekeela jasotzen baitu Dirulaguntzei buruzko 

Foru Arauaren 25. artikuluak), dirulaguntza baldintza 

horietan jasotzeko onespena eskuratu beharko du 

Aldundiak onuradunarengandik 

 3. Asimismo, si se propone a la persona o entidad 

solicitante la reformulación de su solicitud conforme 

al artículo 25 de la Norma Foral de Subvenciones, y 

ésta no contesta en el plazo que se le haya otorgado, la 

propuesta de reformulación se considerará aceptada 

en todos sus términos. 

4. En el caso de que, a lo largo del procedimiento de 

concesión, se proponga la modificación de las 

condiciones o la forma de realización de la actividad 

propuesta por la entidad o persona solicitante, 

prevista en el artículo 25 de la Norma Foral de 

Subvenciones, deberá recabar de la entidad 

beneficiaria la aceptación de la subvención. 

5. Onarpen hori emandakotzat joko da, baldin eta 

baldintza horiek aldaketa-proposamenean zehatz-

mehatz adierazten badira eta emandako epean 

 5. Dicha aceptación se entenderá otorgada si en la 

propuesta de modificación quedan claramente 

explicitadas dichas condiciones y la entidad o persona 



 

     

 

61 

 

pertsona onuradunak ez badu adierazten haren aurka 

dagoenik; betiere hirugarren batzuen eskubideei 

kalterik eragiten ez bazaie. 

beneficiaria no manifiesta su oposición dentro del 

plazo al efecto otorgado y siempre, en todo caso, que 

no se dañe derecho de terceras personas. 

27.oinarria.  Aurrekontuko diru-izendapena.  Base 27 Consignación presupuestaria. 

Foru dekretu honen babesean eman daitezkeen 

dirulaguntzen zenbateko osoak ezin izango du, inolaz 

ere, programa honen ekitaldi ekonomiko bakoitzeko 

aurrekontu-izendapenaren zenbatekoa gainditu: 

programa: 412.101, Natura Baliabide Berriztagarriak 

zaindu eta antolatzea; atala: 04, Basoak; kontzeptuak: 

732.99, 743.00, 749.00 751.00 eta 769.00. 

Aurrekontuko proiektua: 2007/0295, “Basogintza 

Sektorerako Laguntza Plana”. Era berean, ezin izango 

ditu gainditu indarreko legeriaren arabera 

aurrekontuan egindako aldaketak direla-eta 

sortutako eguneratzearen ondoriozko zenbatekoak 

 La cuantía global de las subvenciones que pueden 

otorgarse con arreglo a este Decreto Foral no podrá 

superar en ningún caso, el importe de la dotación 

presupuestaria de cada ejercicio económico del 

Programa 412.101, conservación y ordenación de 

Recursos Naturales Renovables, Sección Forestal 04, 

conceptos 732.99, 743.00, 749.00 751.00 y 769.00. 

Proyecto presupuestario 2007/0295 “Plan Ayudas 

Sector Forestal” o de los que resulten de su 

actualización en el caso de que se aprueben 

modificaciones presupuestarias conforme a la 

legislación vigente.  

2026 urteari dagokion ekitaldirako, 5.052.659,00 € 

aurrekontu-kopuru zenbatetsia kontsignatzen da 

guztira, honako partida hauetan banatuta:  Kantitate 

horretatik lehiazko konkurrentziari aplikatzeko, 1, 2, 

3, 4 eta 5 jarduerentzako 4.266.659,00 € diru 

kopurua izango da eta 6 jarduerako 786.000,00 € diru 

kopurua izango da.  

Aurrekontuan erreserbatutakoa, partidak kontutan 

harturik, hau da banaketa:  

 Para el ejercicio correspondiente al año 2026 se 

consigna una cantidad presupuestaria total estimada 

de 5.052.659,00 €. De este total, a efectos de la 

aplicación de la concurrencia competitiva, la cantidad 

destinada a atender a las actuaciones 1, 2, 3, 4, y 5 será 

de   4.266.659,00 € y la cantidad para atender a la 

actuación 6 será de 786.000,00 €. 

La consignación presupuestaria por partidas sería la 

siguiente: 

 

Aurrekontuko partida/Partida 
presupuestaria 

 
Aurrekontua/ 

Presupuesto 

0204/412101/732.99/2007/0295  
 

686.0000,00 € 

 
Año 2026. urtea:  686.000,00 € 

0204/412101/751.00/2007/0295  351.000,00 € 

Año 2026. urtea:  351.000,00 € 

0204/412101/743.00/2007/0295  152.659,00 € 

Año 2026. urtea:  152.659,00 € 
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0204/412101/749.00/2007/0295  39.000,00 € 

Año 2026. urtea:  39.000,00 € 

0204/412101/769.00/2007/0295  3.824.000,00 € 

Año 2026. urtea:  2.124.000,00 € 

Año 2027. urtea:  1.700.000,00 € 

 

 

 

   

Hala ere, ebatzitako eskabideak kontuan hartuta, eta 

pertsona eta erakunde onuradunak era askotakoak 

izan daitezkeenez, foru dekretu honen bidez 

ezarritako diru-izendapenak foru dekretu honetan 

adierazten diren partiden artean banatu ahal izango 

dira, foru agindu bidez. 

 Ello, no obstante, en función de las solicitudes 

resueltas y dada la distinta naturaleza de las 

posibles personas y entidades beneficiarias, las 

citadas consignaciones establecidas en este 

Decreto Foral podrán redistribuirse mediante 

Orden Foral entre las partidas señaladas en este 

Decreto Foral. 

Indarrean dagoen legedian xedatutakoaren arabera, 

deialdi honetan aplikatzeko zenbateko gehigarriak 

izango dira Diru-laguntzen Erregelamendua 

onartzen duen martxoaren 23ko 34/2010 Foru 

Dekretuaren 43. artikulua aplikatuz erabilgarri 

dauden kredituak, gehienez 3.000.000 euroko 

zenbatekora arte. Foru agindu bidez, erabilgarri 

dauden kredituen adierazpena eta haien behin betiko 

banaketa argitaratuko dira, dirulaguntzak emateko 

ebazpena onetsi baino lehen. Halere, horrek ez du 

ekarriko eskaera berriak aurkezteko epea zabaltzerik 

 De conformidad con lo dispuesto en la legislación 

vigente, tendrá carácter de cuantía adicional para 

su aplicación en esta convocatoria aquellos créditos 

disponibles en aplicación del artículo 43 del 

Reglamento aprobado por Decreto Foral 34/2010, 

de 23 de marzo, por el que se aprueba el 

Reglamento de Subvenciones, hasta un importe 

máximo de 3.000.000 €. Mediante Orden Foral se 

publicará la declaración de créditos disponibles 

resultantes y su distribución definitiva, en un 

momento anterior a la resolución de las 

concesiones de las subvenciones, sin que ello 

implique la apertura de plazo para presentar 

nuevas solicitudes. 

Kreditu erabilgarriaren balizko gehikuntzek aukera 

emango dute dirulaguntza emateko ebazpen osagarri 

bat emateko. Ebazpen horretan, baldintza guztiak 

bete arren deialdia honen 12. oinarriaren 

aurreikusitako kasuetan dirulaguntza agortu delako 

onuradun izan ez diren eskabideak jasoko dira. 

 Los eventuales aumentos sobrevenidos de crédito 

disponible posibilitarán una resolución 

complementaria de la concesión de la subvención 

que incluya solicitudes que, aun cumpliendo todos 

los requisitos, no hayan sido beneficiarias por 
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agotamiento del mismo, en los supuestos previstos 

en la base 12 de esta convocatoria. 

Aurrekontuko kontsignazio hori 2026ko ekitaldian 

foru dekretu honen ondoriozko obligazioak 

finantzatzeko kreditu egoki eta nahikoa egotearen 

etete-baldintzaren mende dago. 

 Esta consignación presupuestaria queda sometida 

a la condición suspensiva de la existencia de crédito 

adecuado y suficiente para financiar las 

obligaciones derivadas del presente Decreto Foral 

en el ejercicio 2026. 
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I. eranskina: Moduluak eta diru-laguntzak. Anexo I: Módulos y subvenciones 
 

Tabla 01: Módulos para forestaciones y creación de superficies forestales. Actuación 1/ 

01 taula: Basogintzarako eta baso-azalerak sortzeko moduluak. 1. jarduera 

 

MÓDULOS FORESTACIONES/BASO-SARTZE MODULUAK 

(Código) 
Grupo de 
especies 

(Kodea) 
Espezie-taldea 

Tratamiento vegetación 
preexistente 

Lehendik dagoen 
landarediaren 
tratamendua 

Módulo 
(€/ha) 

Móduloa (€/ 
ha) 

Subvención 

(%) 

Dirulaguntza 

( %) 

Especies forestales 

 

Baso-espezieak 

(1011) 
Coníferas 
Ciclo corto 

Ziklo 
laburreko 
koniferoak 

Sin preparación 

Prestatu gabe 
1.450 80% 

Pinus radiata, Pinus pinaster, Pinus taeda 

Mecanizada o quema 

Mekanizatua edo 
erreketaren bidezkoa 

2.100 80% 

Manual o triturado 

Eskuz edo birrinketa 
2.500 80% 

(1012) 
Coníferas 
Ciclo medio 
Ziklo 
ertaineko 
koniferoak 

Sin preparación 
Prestatu gabe 

1.750 85% 

Cryptomeria japónica, Pseudotsuga menziesii, Larix 
spp., Chamaecyparis lawsoniana, Picea spp., Cedrus 

spp., Pinus nigra, Pinus sylvestris, Sequoia spp. 

Mecanizada 
Mekanizatua 

2.350 85% 

Manual  

Eskuz  
2.750 85% 

(1013) 
Frondosas 
Ciclo medio  

Ziklo ertaineko 
Hostozabalak  

Sin preparación 
Prestatu gabe 

1.800 90% 

Betula spp., Prunus avium, Fraxinus excelsior, 
Fraxinus angustifolia, Acer pseudoplatanus. Alnus 
glutinosa, Liriodendron tulipifera, Quercus rubra, 

Mecanizada 
Mekanizatua 

2.600 90% 

Manual 

Eskuz 
3.000 90% 

(1014) 
Frondosas 
Ciclo largo  

Ziklo lujzeko 
Hostozabalak  

Sin preparación 
Prestatu gabe 

2.000 95% 

Castanea spp., Juglans spp., Quercus robur, Quercus 
petraea, Quercus ilex, Quercus suber, Fagus 

sylvatica, Tilia platyphyllos. 

Mecanizada 
Mekanizatua 

2.900 95% 

Manual  

Eskuz 
3.100 95% 
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Tabla 02: Módulos para cerramientos y protectores. Actuación 1 

Itxituretarako eta babeskietarako moduluak. Jarduera 1 

(Código)  

Kodea)  

JARDUKETA 
ACTUACIÓN 

DESCRIPCIÓN 

DESKRIBAPEN 

MÓDULO 
(€/unidad) 

MODULOA ( 
€/unitate) 

Subvención 

Dirulaguntza 

(%) 

(1041) Cierres 

Itxiturak  

Cierre con malla cinegética + 1 hilo o 
cierre 5 hilos de alambre espino  

Ehiza-sarea + hari 1 edo 5 arantzadun 
hariko itxiturak 

7,50 (€/ml) 
*según repoblación 

birlandaketaren 
arabera 

Cierres con 4 filas de alambre de 
espino  

Arantzadun 4 hariko itxiturak 

6,20 (€/ml) 

*según repoblación 
birlandaketaren 

arabera 

  

Cierre alto (malla cinegética 1,5m + 2 
hilos alambre espino)  

Itxitura altua (1,5m-ko ehiza-sarea + 2 
arantzadun harikoak) 

10,00 (€/ml) 
*según repoblación 

birlandaketaren 
arabera 

(1061) Protectores 

Protektoreak  

1,80m + estaca/hesola 5,46 (€/Ud.) 

*según repoblación 

birlandaketaren 
arabera  

1,50m + estaca/hesola 4,69 (€/Ud.) 
*según repoblación 

birlandaketaren 
arabera  

1,20m + estaca/hesola 3,22 (€/Ud.) 

*según repoblación 

birlandaketaren 
arabera  

Reposición de 
marras/ Hutsarteak 
betetzea 

(1015) Coníferas ciclo corto 

Ziklo laburreko koniferoak  
300 

*según repoblación 
birlandaketaren 

arabera 

(1016) Coníferas ciclo medio 

Ziklo ertaineko koniferoak  
300 

*según repoblación 
birlandaketaren 

arabera 

(1017) Frondosas ciclo medio 

Ziklo ertaineko hostozabalak 
500 

*según repoblación 
birlandaketaren 

arabera 

(1018) Frondosas ciclo largo 

 Ziklo luzeko hostozabaklak  
500 

*según repoblación 
birlandaketaren 

arabera 

* El % de subvención será el mismo que el de la especie repoblada (ver tabla 01) /Dirulaguntzaren %a birpopulatutako 
espeziearen berdina izango da ( ikus 01. Taula ) 
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Tabla 03: Módulos y subvenciones para PTGFS y Proyectos Ambientales. Actuación 2 

 03 Taula BKIPT etarako eta Ingurumen Proiektuetarako moduluak eta dirulaguntzak  

 

(Código) ACTUACIÓN 

JARDUKETA ( Kodigoa) 

DESCRIPCIÓN 

DESKRIBAPENA  

MÓDULO (€a) 

MODULOA 
(€a) 

SUBVENCIÓN % 

DIRULAGUNTZA 

(6011) PTGFS/BKIPT 
Redacción 

Erredakzioa 

Según 
Factura 

Fakturaren 
arabera  

50 

(6014) Anexo PTGFS 
/BKIPT Erainskina 

Plan de actuaciones 
5.3 y 5.4 

Ekintza Plana 

Según 
Factura 

Fakturaren 
arabera 

50 

(6012) PTGFS simple 

BKIPT Simplea 

1-4 recintos, arloak 200 50 

5-9 recintos arloak  220 50 

10-19 recintos 
arloak  

275 50 

20 o más recintos, 
edo arlo gehiago  

385 50 

(6013) Proyecto 
Medioambiental  

Ingurugiroko Proiektua  

Redacción 

 

Erredakzioa 

Según 
Factura 

Fakturaren 
arabera 

50 

(6015) Levantamiento 
Topográfico/Neurketa 
topografikoa 

Redacción 

 

Erredakzioa 

Según 
Factura 

Fakturaren 
arabera 

50 
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Tabla 04. Módulos y Subvención a prevención de daños causados por desastres naturales (incendios, vendavales, plagas y 
enfermedades…). Actuación 3 

04. Taula. Suteek eta hondamendi naturalek eragindako kalteak konpontzeko modulua eta dirulaguntza. 3. jarduera 

 

(Código) ACTUACIÓN 

JARDUKETA (Kodigoa)  

(Código) DESCRIPCIÓN 

(Kodigoa )DESKRIBAPENA 

MÓDULO 
(€/ha) 

MODULOA 

SUBVENCIÓN % 

DIRULAGUNTZA 

(3021) Desbroces 

Sastraka garbiketa 
Desbroce /Sastrakak garbitzea 550 50% 

Clareo / Clara 

Aurremehazketa/ 

Mehazketa 

(3023) Clareo (sin extracción madera)/ 
Aurremehazketa (egurra atera barik) 

280 50% 

(3024) Clara coníferas (con extracción 
madera) / Koniferoen mehazketa (egurra 

aterata)  
530 50% 

(3025) Clara frondosas Hostozabalen 
mehazketa (con extracción madera)( 

egurra aterata )  
555 50% 

Podas / Inausketak  

(3026) Poda baja coníferas y frondosas 

Behe inausketa (Konifero eta hostozabal) 
550 50% 

(3028) Guiado y poda formación 
frondosas 

Hostozabalen gidatzea eta formazio 
inausketa 

 

370 50% 

(3011) Tratamiento 
Fitosanitario 

Tratamendu 
fitosanitarioa 

Aplicación sobre el terreno  

Tokian tokiko aplikazioa 
135 85% 

 
 
 

Tabla 05. Módulo y Subvención a Reparación de daños por incendios y desastres naturales. Actuación 4 

05. Taula. Suteek eta hondamendi naturalek eragindako kalteak konpontzeko modulua eta dirulaguntza. 4. jarduera 

(Código) ACTUACIÓN 

JARDUKETA ( Kodigoa ) 

EDAD MASA AFECTADA 

ERAGINDAKO 
ARBOLADIAREN ADIÑA  

MÓDULO  

(€/ha) 

MODULOA 

SUBVENCIÓN 

 % 

DIRULAGUNTZA 

Apeo y troceado de restos dañados 
por: / Hondakinak moztu eta zatitu: 

(4010) Vendavales / haizeteak 

(4020) Incendios forestales/ baso 
suteak  

(4030) Enfermedades o plagas 
/Izurriteak edo gaixotasunak  

6-9 años / urte 1.450 100% 

10-15 años / urte 2.000 100% 

16-20 años / urte 2.500 100% 
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(4039) Viveros. Mintegiak Control y 
desinfección patógeno Kontrola eta 
patogenoaren desinfekzioa 

(urteak 0-2 años) 
1.000 €/tratamiento 
1.000 € tratamendua  

85% 

(4039) Viveros. Mintegiak Eragindako 
materalaren deuseztapena 
Destrucciónmaterial infectado 

(urteak 0-2 años) 3,60 €/m2 85% 

* Requiere informe técnico previo del Servicio de Montes valorando y autorizando las labores a realizar. 

Egin beharreko lanak baloratu eta baimentzeko, aurrez, Baso Zerbitzuaren txosten teknikoa behar da,. 

 

Tabla 06: Módulos y subvención de inversiones para incrementar la capacidad y valor medioambiental de los ecosistemas 
forestales. Actuación 5.1 

06. Taula: Baso-ekosistemen ingurumen-gaitasuna eta -balioa handitzeko inbertsioen moduluak eta dirulaguntzak. 5.1 
jarduketa.. 

(Código) ACTUACIÓN 
JARDUKETA ( Kodigoa)  

 

DESCRIPCIÓN DESKRIBAPENA  

MÓDULO 
(€) 

MODULOA  
 

SUBVENCIÓN 
% 

DIRULAGUNTZA 

 

(5012) Selección de 
brotes (≤ 10 años) 

Kimu hautaketa ( 10 
urte arte) 

Selección de 1-3 brotes por cepa  

1-3 agerraldi andui bakoitzeko 
505 (€/ha) 85% 

(5011) Selección de 
frondosas (> 10 años / 
10 urtetik gorako 
hostozabalen kimu 
hautaketa)  

Selección de frondosas de porvenir  

Etorkizuneko hostozabalak hautatzea 
610 (€/ha) 85% 

(5013) Clara selectiva 

Mehazketa selektiboa 

Clara selectiva con extracción de madera 

Mehazketa selektiboa (egurra aterata) 

 

555 (€/ha) 85% 

(5021) Cierres Itxiturak 

Cierres con malla cinegética + 1 hilo  

Ehiza-sarea + hari 1 duten itxiturak 

Cierres con 5 hilos de alambre de espino  

Arantzadun 5 hari dituzten itxiturak 

8,25(€/ml) 85% 

Cierres con 4 filas de alambre de espino 

Arantzadun 4 hari dituzten itxiturak 
6,82(€/ml) 85% 
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Cierre alto (con malla cinegética 1,5m + 2 
hilos de alambre de espino) 

Itxitura altua (1,5m ehiza-sarearekin + 
arantzadun 2 harikoak) 

11,00(€/ml) 85% 

(5022) Protectores 

Protektoreak  

1,80m + estaca/hesola 6,00 (€/Ud.) 85% 

1,50m + estaca/hesola 5,50 (€/Ud.) 85% 

1,20m + estaca/hesola 3,55 (€/Ud.) 85% 

 

 
 
Tabla 07: Módulos y Subvención de Servicios Silvoambientales y climácicos y Conservación de los Bosques. Actuaciones 5.2, 

5.3 y 5.4 

07. Taula: Basogintza- eta ingurumen-zerbitzuen eta klimazikoen moduluak eta dirulaguntzak, eta basoen kontserbazioa. 5.2, 
5.3 eta 5.4 jarduerak 

 

FINALIDAD 

FINALITAETA 

DESCRIPCIÓN 

DESKRIBAPENA  

MÓDULO 
(€/ha/año urte) 

MODULOA 

SUBVENCIÓN % 

DIRULAGUNTZA 

(1502) Sustitución plantaciones 
alóctonas por bosques 
autóctonos 

Landaketa aloktonoen ordez 
baso autoktonoak jartzea 

 

 
466€/ha/año 

urte 
100% 

(1501) Gestión plantaciones 
incremento valor 
medioambiental 

Ingurumen-balioa handitzeko 
Landaketen kudeaketa 

 
300€/ha/año 

urte 
100% 

(1503) Conservación Bosques 
autóctonos  

Baso autoktonoen kontserbazioa 

 
250€/ha/año 

urte  
100% 

(1504) Actuación 
complementaria en la 5.3 y 5.4 

Jarduera osagarria 5.3 eta 5.4 
puntuetan 

 
75€/ha/año 

urte 
100% 
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Tabla 08: Subvenciones para pistas forestales Actuación 6  

08. Taula: Baso-pistetarako dirulaguntzak 

 

SOLICITANTE 

ESKATZAILEA 

SUBVENCIÓN BASE 

OINARRIZKO 
DIRULAGUNTZA 

DAÑADAS POR 
FENOMENOS 

EXTRAORDINARIOS 

APARTEKO FENOMENO 
NATURALAK KALTETUTA 

SUBVENCIÓN TOTAL MÁXIMA 

(%) 

GEHIENEKO DIRULAGUNTZA 
GUZTIRA 

Asociaciones y 
agrupaciones 

90% 10% 100% 

Ayuntamientos, Juntas 
administrativas y 
mancomunidades 

80% 10% 90% 
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Anexo II: Densidades plantación y Turnos de Aprovechamiento 
II. Eranskina: Landaketa-dentsitateak eta aprobetxamendu-txandak 

 
 

Tabla 9: Densidades mínimas de plantación por especies 

9. Taula: Landaketaren gutxieneko dentsitateak espezieen arabera 

 

  

Especie espeziea  

Densidad Mínima 
(plantas/ha) 

Gutxieneko 
dentsitatea 

(landareak/ha) 

 

Especie Espeziea 

Densidad Mínima 
(plantas/ha) 

Gutxieneko 
dentsitatea 

(landareak/ha) 

Pino insignis (Pinus radiata) 1.100 
 Ciprés de lawson (Chamaecyparis 

lawsoniana) 
1.100 

Pino marítimo (Pinus pinaster) 1.100 

 Otras coníferas de crecimiento medio  

Hazkunde ertaineko beste konifero 
batzuk (Cryptomeria, Sequoia, etc..) 

800 

Pino laricio (Pinus nigra) 1.100 

 Frondosas de crecimiento medio 
(acacia, cerezo, tulípero, fresno, roble 
americano, abedul) 

Hazkunde ertaineko hostozabalak 
(akazia, gereziondoa, tuliperoa, lizarra, 
haritz amerikarra, urkia) 

800 

Abeto douglas (Pseudotsuga menziesii) 1.100 

 Frondosas crecimiento lento (haya, 
roble del país, encina, castaño, nogal) 

Hazkunde moteleko hostozabalak 
(pagoa, herrialdeko haritza, artea, 
gaztainondoa, intxaurrondoa) 

600 

Alerce (Larix sp) 1.100    
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Tabla 10: Turnos de aprovechamiento 

10. taula: Aprobetxamendu-txandak 

Grupo Talde  Especies (código de especie) Espeziea ( kodigo )  

Edad Adina  

(años) 
(Urteak)  

Diámetro medio 
maderable 

(cm) 

Batez besteko diametro 
zurgarria 

(cm) 

FRONDOSAS 
HOSTOZABALAK 

Eucalipto (globulus (061), nitens (064)) Eukalipto  15 20 

Castaño (Castanea sativa) (072) Gaztainondoa  40 35 

Haya (Fagus sylvatica) (071) Pagoa  85 40 

Roble del país (Quercus robur) (041 Haritza 95 40 

Roble americano (Quercus rubra) (048) Haritz 
amerikarra 

60 40 

Otras frondosas de turno medio: Ziklo ertaineko 
bestalako hostozabalak  

Tulípero (058) tulipero , cerezo (095) 
gereziondoa , acacia (092) arkazia. 

45 35 

CONÍFERAS 
KONIFEROAK  

Ciprés de lawson (Chamaecyparis lawsoniana) 
(018) Lawson Zipresa 

60 35 

Alerce (Larix sp.) Alertzea (035) 50 35 

Abetos y píceas  Izeiak eta pizeoak (Abies sp. 
(031 y032) y Picea sp. (033)) 

60 35 

Pino Laricio (Pinus nigra) (025) Larizo pinua 50 35 

Pino marítimo (Pinus pinaster) (026) Itxas pinua 35 35 

Pino Insignis (Pinus radiata) (028) Intsinis pinua  25 35 

Pino silvestre (Pinus sylvestris) (021) Pinu gorria  75 35 

Abeto Douglas (Pseudotsuga menziesii)  Douglas 
izeia (034) 

60 40 

Deberá cumplirse al menos uno de los requisitos (edad o diámetro medio maderable) 

Baldintzetako bat bete beharko da gutxienez (adina edo zurgatzeko batez besteko diametroa) 


